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DESCRIPTION

This equipment complies with the following EC Directives:
- 73/23 Low Voltage
- 89/336 Electromagnetic compatibility
- 89/392  Machines
- 97/23 Pressure vessels (Article 3.3).

The burner should be fitted to the front of the boiler and

comprises:

- the burner head, inside the combustion chamber

- the air and fuel distribution system, outside the boiler
under a cover

The main parts of the burner are listed in the following
table and identified on the photograph below (without
cover).

Burner units are delivered in a package containing:
- aburner
- pack of fittings comprising:
. fixing flange
. gasket
. nuts, bolts and washers
. nozzle
. wrench
. two hoses
. two nipples
. one electric connector
- documentation pack (instructions, boiler room plate,
warranty card, quality monitoring card).

This burner was designed to operate with domestic
fuel with viscosity at 20° C of between 2 and 7.5 cSt.

It is known that fuel viscosity greatly varies at low
temperatures. When the burner is fitted with one, the
advantage of areheater is to make low power operation
easier by allowing higher bore nozzles to be used and
flow to be stabilized since fuel viscosity varies little at
around 60° C (1.8 to 2.4 cSt). Under no circumstances
does areheater provide exemption from protecting
the tank and fuel inlet and return pipes against the
cold. Fuel of 5 cSt viscosity at 20° C switches to 10
cSt viscosity at 0° and 15 ¢St viscosity at-10°.
Nozzle spraying and flow are then fully changed and
there is arisk of clogging and breakdown.

ltem Description
A Mounting screw for rear casing (4)
B Head air pressure measurement connector
C | Cel
D Programming unit (+ mounting)
E Oil solenoid valve
F Electric motor
G | Oil pump
H | Oil pressure measurement connector
| Oil suction measurement connector
J Oil intake
K Oil return
Head position adjustment screw
L o
(lance / flamestabiliser)
M | Oil pressure adjustment screw
N Pump filter
O | Electric motor start capacitor
P Electronic igniter
V | Airregulator knob
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2 CHARACTERISTICS

2.1 Mechanical
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18,5 Heat output in kW Heat output in kW
2.3 Electrical
Model Rating Nominal current Surge current
Motor EB 95 C 28-2 169 W 0.84 A 24 A
Oil pump BFP 31 L3 9w 0.04 A
Electronic igniter EBI 60 VA 025A
Programming unit LMO 14 12 VA 0,05 A
Reheater FPHB3 55 W 0.24 A
2.4  General specifications and bruner fittings
Model "500 R" Model "500 "
(with reheater) (without reheater)
Nominal heat output — Max / Min (kW) 18.5 to 35 25 to 35
Boiler power range (kW) 17 to0 32 23 to 32
Oil flow — Max — Min (kg / hr) 1.56 to .,.95 2.1t02.95
Reheater DANFOSS FPHB 3 030N2503
0.40 to 0.75 gph 0.55 to 0.65 gph
Nozzle DELAVAN Type 60° or 2P Tpe 60° W
Motor AEG EB 95C 28-2 70 W
Fan FERGAS KNA-E 108 x 34
Programming unit SIEMENS LMO 14 111 B2
Cell SIEMENS QRB 1B
Electronic igniter DANFOSS EBI 052F0030
Oil pump DANFOSS BFP 31 L3
Oil pump gearing flow 451/ h (at 10 bar)
Pump pressure on delivery 12 bar
Fuel Domestic heating oil
Voltage / frequency Single phase 230 V 50 Hz
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CALCULATING OIL FEED PIPE DIAMETERS

3.1 Front plate preparation

@ 150 @ 90 to 110

- Drill the boiler plate as shown in the above figure
(complying with EN 226). The flange accepts drilling
diameters between 140 and 150mm.

3.2  Fitting the burner on the boiler
m—)| M8
min. 8 mm | “_30

- Fit the fixing pins as shown in the above figure.

w

- Place the HM8 nut reference U, supplied in the fittings
pack, at the back of the flange. Thread the CHC M8 x
30 screw with an M8 washer at the front.

- Fitthe burner fixing flange on the front plate by inserting
the gasket and following the “HIGH” position. Thread
the 4 HM 8 x 25 screws with flat M8 washers (fittings
pack) in the holes reference W. Tighten the 4 screws
by hand (do not lock the 2 upper screws).

- Fit the burner on the boiler complying with the dimen-
sions recommended by the boiler maker for the nozzle
to penetrate the heating chamber, but keep 20mm at
least between the door and the end of the flare (see
above figure). Tighten the flange screw (No.13 hex
head wrench) then the 4 flange fixing screws on the
front plate. (No.13 flat wrench)

min. 20 mm

- Take off the burner cover by unscrewing the fixing screw.

- Take down the back half casing by unscrewing the 4
screws reference A and put it in the maintenance
position (see § 7).

3.3

Nozzle selection and fitting

Burners are supplied with nozzles not fitted (in the fittings
pack):
. DELAVAN 60° W.
If it does not correspond to the wanted boiler power, re
place it (see table below).
Always comply with the nozzle types shown in the table
below that correspond to solid cone ones.

3.4

Spraying angle

To specify the heating chamber, its depth L may be
measured (between the heating chamber bottom and the
door insulation) and the smallest dimension in width or
height: D, and use the L / D ratio.
- short heating chambers (L / D less than 1.3) choose a
60° nozzle.
- long heating chambers (L / D over 1.3) choose a 45° nozzle.
Combustion quality alone shall validate sound nozzle
selection. If in doubt try different discharges and different
angles if you have them. Preferably go for the widest
angle and smallest discharge. Make do with a 60° angle
for lines not reheated.
Follow the steps described in paragraph 7 (Annual mainte-
nance) for fitting the nozzle.

DELAVAN 60° W nozzle with reheater
Nozzle reference (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75
Pump pressure (bar) 135 145| 90 135|105 135|115 135|115 135| 10,0 13,0
Burner heat output (kW) 185 193|194 235|236 264|265 286|287 311|312 350
92% output boiler power (kW) 170 178|179 216|216 243|244 263|264 286 | 28,7 32,2
Settings for other markes of 60° nozzles with reheater
Nozzle reference (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75

DAN- | Pump pressure (bar) 115 13,0 100 13,0 10,0 135|105 135|105 135|105 115
FOSS| Burner heat output (kW) 185 195|196 224|225 26,0| 26,1 299|300 339|340 350

LN |92% output boiler power (kW) 170 179|180 20,6 | 20,7 239|240 275|276 312|313 322
FLUI- | Pump pressure (bar) 90 130,105 135|115 135|115 135|115 135|105 125
DICS | Burner heat output (kW) 185 22,1|222 252|253 275|276 298|299 321|322 350

SF |92% output boiler power (kW) 170 203|204 232|233 253|254 274|275 295|296 322

DELAVAN 60° W nozzle without reheater

Nozzle reference (GPH) 0,55 0,60 0,65
Pump pressure (bar) 95 135|115 135| 11,5 135
Burner heat output (kW) 250 299|300 325|326 350
92% output boiler power (kW) 230 275|276 30,0| 30,1 3272
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Check the position of the factory set electrodes complying with the figure below.

2,5£0,3 152

2

- Check that the fan turns freely.
- Connect the back half casing and front plate with the 4 screws (reference A).

4 FITTING BURNER TO BOILER

Feed pipe diameters depend on feed methods, their 4.2 Double pipe under load

lengths and level differences between the pump and tank.

The selection of the diameter of pipes given in the following Pipe length "L”
tables allows for 4 bends, a stop valve and nonreturn valve Level difference "H" (m)
being installed. d(mm)| O 05 1 2 3 4
a6 10 12 13 16 19 22
IMPORTANT: Provide enough clearance (according to hose 8 37 42 47 56 65 74
lengths) for maintenance positioning when fixed pipes are @10 95 107 118 140 150 | 150
being installed. @ 12 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

There are two possible fuel feed methods.

4.1  Double suction pipe
b f t
Pipe length “L”
Level difference “H” (m) D
d (mm) 0 0,5 1 2 3 4 a
a6 10 9 7 4 1 0
78 37 33 28 19 10 0
2 10 95 84 73 50 27 5 H
g 12 150 | 150 | 150 | 107 60 13 & ﬁ
d
O
e 7
/Et—|>b<1—|>§—,,—® 4.3 Legend
H Level difference between pump and tank
/ \ H d Internal diameter of pipes in mm
a Suction valve
b Check valve
a & > Y d Stop valve
D Max height = 20m
e Nonreturn valve
f Anti-siphon safety valve
t Filling tee

5 CONNECTIONS

- Connect the fuel hoses between the fuel pump and
feed pipes. Comply with the suction (reference J) and
tank return (reference K). I

- Connect the electric boiler connector to the program-
ming unit base after checking that its wiring complies
with the diagram opposite.

- If the electric boiler connector is not a European DIN
4791 connector compatible with the programming unit
connector, take the male connector delivered with the |
burner and wire it instead of the boiler connector in
accordance with the diagram opposite.

- Itis essential to comply with the phase and neutral
positions (if necessary make a neutral with a circuit
separation transformer).

CAUTION: The electrical installation shall comply with current
safety standards.

Alarm
Thermostat {
Neutral
Earth
Phase

Hour counter
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START UP

6.1

Preliminary checks

- Check that the burner specifications are absolutely

equivalent to the fuel and boiler specifications.

- Check type of electric current available in the boiler room
(it shall be 230V » + earth).

- Check that the plant is full of water.

- Check oil level in the tank.

- Check that valves are open.

6.2

Pump starting

6.4  Air presetting (burner shut down)
Burmer model
Reheated line | Not reheated line
Line reference 22 26
Reguator reference 3.7 43

Burners are delivered with the following settings that
correspond to the size of nozzle delivered and at 12 bar
preset pump pressure. Settings provided for boiler
power of 27 kW (burner on reheated line) or 30 kW
(burner on line not reheated).

The settings should be adjusted for the required rating.
- Set the head position by turning the adjustment screw

- Fill the pipes between the tank and burner either by
gravity if there is a filling “Tee”, or by starting the pump.

- Unscrew the pressure connector (reference H), insert a
flexible pipe and start the burner. When the fuel reaches
the pressure connector, stop the burner and screw up
the pressure connector. Avoid running the burner too
long without fuel in order not to damage the pump.

6.3  Fitting the measuring instruments

- Fit a pressure gauge (0 to 15 bar) to the pump pressure
connector (reference H).

- Fit a vacuum gauge (-1 to 0 bar) to the pump vacuum
connector (reference I).

- Fit a U shaped pipe or sloping pipe (0 to 4 mbar) to the
head air pressure connector (reference I).

- Prepare the darkening index (ST), smoke temperature,

(item L) to the value indicated in the following table.
Z distance between 2 graduations = 3 mm
Zz 1fullturn =1 mm

2

Total value

Set the air regulator using the knob (item V) to the
value indicated in the following table. The knob is
indexed by serrations on the knob and the cover to stop
it moving.

Z air regulator closed: position 0

Z there are 6 index positions between each graduation

and CO, measuring equipment as well as the smoke
sampling hole in the smoke flue.

(only graduations 0 and 8 are marked).

Typical settings for 12% to 13% CO2: L = line reference, V = air regulator
Max height 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Reference atmospheric pressure | 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
Eover | Bmer | o
flow L \% L \% L \% L \% L \% L V
(92 /ok\(,)\ytput) Ollét\EVUt Kg / hr
18 19.6 1.65 16 13 16 15 16 17 17 18 1.7 20 18 2.7
20 21.7 1.8 17 18 17 20 17 22 18 23 18 30 21 32
22 23.9 2.0 18 25 18 2.7 19 28 19 30 20 32 23 38
25 27.2 2.3 20 32 21 33 22 35 23 37 23 38 29 4.7
26 28.3 24 21 33 22 35 23 37 24 38 25 40 31 50
27 29.3 25 22 37 23 38 24 40 25 42 27 43 34 55
30 32.6 2.75 2.6 43 27 45 29 47 31 50 33 53
32 34.8 2.9 3.0 4.8 31 5.0 34 53
- These settings will enable the burner to ignite correctly.
6.5  Oil pressure setting
Boiler power (92% output)) 17 |18 19| 20| 21 | 22 |23 |24 | 25|26 |27 |28|29|30|31]32
DELAVAN 60° B nozZe | 0.40|0.50|0.50|0.50(0.50| 0.55| 0.55| 0.55| 0.60|0.60|0.65| 0.65| 0.65| 0.75|0.75(0.75
pump pressure (bar) 13.3] 9.3 /10.3|114|12.6/10.8|11.8|12.9/12.2|13.2/12.0/ 129/ 139/ 11.0/11.8|12.6
Line DANFOSS 60° LN nozzZe | 0.45|0.50|0.50( 0.50{ 0.55| 0.55(0.55|0.60| 0.60|0.60|0.60| 0.65| 0.65|0.65|0.65|0.75
reheated | pump pressure (bar) 11.5/10.0| 11.1112.3|104|11.4|12.4/10.3| 11.1| 12.1|13.0| 11.0{ 11.8|12.6| 134| 11.1
FLUDICS 60° SF nozze |0.45|0.45/0.45|0.50|{0.50|0.50(0.55|0.55|0.60|0.60|0.60| 0.65|0.65|0.75|0.75(0.75
pump pressure (bar) 88|99 |110(12.2|11.1/12.2113.3|12.1|13.2|12.1| 13.1| 12.2| 13.0/ 10.8| 11.5|12.2
Line not | DELAVAN 60° W nozze 0.55/0.55/0.55/0.55/0.60| 0.60|0.60|0.65|0.65| 0.65
reheated | pump pressure (bar) 9.5[10.3]11.2/ 12.1/13.0{ 11.8/12.6/ 11.5{12.3| 13.1

- Switch on the burner. The programming unit indicator light (reference D) goes on, the fan starts (immediately if the burner
is “not reheated”) 50 seconds after switch on (if the burner is “reheated”). The burner ignites after 15 seconds of preliminary

fanning.

- Using the setting screw (reference M) set the fuel pressure by reading the value on the pressure gauge installed on the
pressure intake (reference 1).
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6.6 Combustion control

In principle this is controlled using an analyser with the burner cover on. If for convenience you have to work with the burner
cover off, the CO, measured should be 0.3 to 0.5% below the desired values (12 to 13% CO,).

Case CO, Smoke Corrective action
0 12to 13 ST =0 |No change
1 12 to 13 ST >1 | Check the settings. Check the seal between the nozzle, the boiler and the flue and that the
boiler door is a tight fit. Check the position of the nozzle within the chamber. If these settings
are correct, change the jet
2 CcO. >13 Turn the air regulator knob (reference Q) to open the air regulator by half a graduation, i.e. 3
2 index marks (for example, move from 3 to 3.5) to give a CO2 concentration between 12%
and 13%. Check the smoke (if ST is greater than 1, see case N°1). Check the start up when
cold (paragraph 6.7).
Close the air regulator. Check the smoke (if ST is greater than 1, see case N°1). Check the
3 CO, <12
2 start up when cold.

6.7 Head air pressure

This measurement is highly representative of settings. During final setting made from information in the table on page 10, the
pressure shall be between 3 and 4 mbar of the head of water for the low fuel flow version and 3.5 to 4.5 mbar of the head of
water for the high fuel flow version.

50 |

Too high pressure = blown ﬂéme, rough start
4,5 !

4,0
3,5

3,0

Head air pressure (mbar)

25 4HHm—m—ama e - - = = 4 = = — = = —

R S -
Too low pressure = head clogging \\
|
2,0 I |

\
|
11,5 12 12,5 13 13,5

NB:

Traces of soot form very quickly on the flame stabiliser when all the combustion settings are correct. These traces of soot are
quite normal and remain stable.

6.8  Safety checks

- Check that the burner is on safe by covering up the cell.
- Check that the cut-off devices (limiter thermostat, safety thermostat, regulator, switch etc.,) stop burner operation.

6.9 Checking starting

Observations Correctives actions

Starts well when cold No changes required.

Check the electrodes and the setting of air at the head (measure the head pressure).
If the problem persists, screw the head adjustment screw (item L) ut by a half turn and
check the combustion.

Starts with a bang when the
boiler and flue are cold
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ANNUAL MAINTENANCE

- Turn the burner off.
- Remove the boiler connector from the programming unit.
- Close the oil valve.
- Remove the cover.

7.1 Pump maintenance

Pump filter No.4 hex
head wrench

- Clean the fuel pump filter

7.2  Putthe burner in the maintenance position

Remove the 4 screws reference A)

Remove the rear casing.

Hang the rear casing on the studs at the top of the
front plate.

- Clean the burner head.

N¢ N Ne¢

7.3  Change the nozzle.

Y

)

Slacken the screw reference Y using the 4 mm hex wrench,
remove the electrode-stabiliser assembly. Clean this
assembly without removing the electrode block. Remove
the jet using two 16 mm open ended spanners, change it.
Refit the nozzle to the lance, refit the electrode / flame
stabiliser assembly making sure that the electrodes are in
the correct position. The stabiliser assembly should be
pushed right home on the lance to position the face of the
nozzle with respect to the back of the stabiliser (see setting

page 9).

- Clean the fan and the inside of the rear cover using a
brush and compressed air. Check that the outer flange
of the fan is nearly touching the front plate.

——

- Clean the cell (there should not be any grease spots).

- Clean the electrodes.

- Remove the cowl and clean the air intake (1 screw).

- Refit the cowl.

- Check that all parts are in place: in particular that the
air regulator is controlling the air flow.

- Refit the rear casing to the burner front plate using the
4 screws (reference A).

- Open the oil valve. Check that oil pump cover is not
leaking.

- Fit the cover and connect the boiler connector to the
programming unit.

- Test the operation, checking the CO, concentration and
the smoke (see paragraph 6.6).

OPERATING PROBLEMS (burner turned off)

NB: the internal wiring of the programming unit mounting
is not accessible.

8.1  Switching off the reheater

To disable the reeater. Remove the programming unit to
access the mounting. Remove the jumper X (see picture
on right). Keep this jumper and replace the reheater as
soon as possible. Readjust the burner settings while
waiting for a replacement.

8.2  Cell replacement

- Disconnect the cell.
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9 TROUBLE SHOOTING

Description

Possible cause

Remedy

Burner does not start.

No current at main switch.

Regulator devices cut off (aquastat, thermostat
or clock).

Fuses melted or loose.

Programming unit on safety.

Faulty programming unit.

Faulty motor or condenser.

Faulty coupling.

Pump blocked.

Fan blocked by foreign bodies.
Faulty reheater
Stray light on the cell

Check.
Check the instructions.

Change or tighten them, check calibration.
Reset after 60 seconds.

Get the maintenance staff to change it.
Get the maintenance staff to change it.
Get the maintenance staff to change it.
Get the maintenance staff to change it and
check that the fuel quality has not changed
(call oil supplier). Check that there is a prefilter
fitted.

Clean the spiral and fan.

Get the maintenance staff to change it.
Replace cell.

Burner starts without
preheating time
(reheated burner)

Operating cycles too close.

Faulty reheater
Faulty box.

Stop the burner after 30 minutes minimum.
(no problem if preheating time is complied with.)
Get the maintenance staff to change it.

Get the maintenance staff to change it.

Burner starts but there
is no ignition.

Oil level in tank. Valves closed.
Suction pipes not sealed.
Nozzle blocked.

Pump filter clogged.

Electrode setting.

Clogged electrodes.

Electrode porcelain melted.
Settings (line, regulator).
Electronic igniter.

HV wires, connections to igniter and ignition
electrodes.

Solenoid valve coil feed.

HC caoil.

Check.

Get them checked and repair sealing.

Get it checked and changed.

Get it checked and cleaned, add a prefilter.
Get it checked and changed.

Get them checked and cleaned.

Get it checked and changed.

Repeat the settings.

Get it checked and changed.

Change faulty part(s).

Get it checked and change the programming unit.
Get it checked and change the coil.

Burner ignites but is
put on safety shortly
afterwards.

The head is clogged or faulty.
Cell illumination / clogged head.
Flame blowing.

Air intake in fuel circuit.

Get it cleaned or change it.

Get the head cleaned and repeat the settings.
Get the settings repeated.

Get it checked and tighten connections.

Call your maintenance specialist if a breakdown is nor due to causes defined above.

10 LMO 14 PROGRAMMING UNIT

10.1 Control

The centre key has two operations:
- unlocking and activating / deactivating diagnostics (rest more than one second, but my of three).
- visual diagnostics of breakdown causes according to the “LED” colour and flashing (rest more than three seconds).

10.2 Operation display

Status Colour code Colour

Oil reheater heats, stand-by time 0000000OCOCS yellow
Ignition stage, ignition activated [ JON NOX ROX NOX NON J yellow - shutdown
Operation, correct flame EEEEEEEEEEER green
Operation, faulty flame HEORNOEROEROERON green - shutdown
Swichted on ©OAOGAOGOAOGOAOGOALAS yellow - red
Alarm, fault AAAAAAAAAAA red
Breack down code emission AOAOAOAOAO red - shutdown
Stray light before burner starter HANANAENAEAR green - red
Diagnostic thrugh interface AAAAAAAAAAAAAAL flushing red light

O shutdown - ® yellow - M green - A red

10
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11

10.3 Breakdown cause diagnostics

Flashing Possible cause
No flame at the end of stand-by time
- faulty or clogged oil valves
Flashing 2 x .o - faulty or clogged flamg detector
- burner badly set, no oil
- faulty igniter
Flashing 3 x ooo Free
Flashing 4 x eeoe Stray light when burner starts
Flashing 5 x eecoe Free
Flashing 6 x soccoe Free
No flame too often during operation (repeats limited)
. - faulty or clogged oil valves
Flashing 7x b - faulty or clogged flame detector
- burner badly set
Flashing 8 x escccccoe Oil reheater time monitoring
Flashing 9 x e0ccccccce Free
Flashing 10 x e00ccccccce Wiring fault or internal fault, output contacts

After setting on safety, the red indicator light stays red, continuously on. In this condition the visual diagnostics of breakdown

causes can be activated by pressing the unlocking button for > 3 seconds, according to the breakdown causes table.

WIRING DIAGRAMS (LMO 14 programming unit)

10.1 Possible connections for

10.3

Burner not reheated

Alarm

S3
A
|
I_—rl:I AL
|
|

—_—

Hour counter

B4

AN

N
|
|

N

EEJCH

VB |VIF TA

cPr

wa

—

(] & ] [ (=1 (] 2] G G [ao) (] 2]

10.2 Reheated burner

MVB | V1F

TA

N\
3[T2 |T1

a ||_

B4 |S N

cPr

cPr

N

1]
—
-

MVB
V1F
ThR

Legend

Neutral

Burner earth

Phase

Reheater

Alarm (not supplied)
Jumper

Hour counter (not supplied)
Limiter thermostat (not supplied)
Ignition transformer (igniter)
Photoconductive cell
Burner fan motor

Fuel shutoff valve

Reheater thermostat

11
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12 PART LIST

For changing parts, the following information is to be provided:
1) Burner types on nameplate
2) Part(s) references on parts list.

* Not shown on the exploded view

Ref. Code Description Qty.
1 58366626 | PARIGI ST6 MG ¥ 90° - FC 3/8 1m hose P/N: 600 714 707 1000 2
2 58329160 | DANFOSS pump BFP 31L3 071N1201 1
2 58329155 | SUNTEC AS 47 C N° 1603 1P0500 pump 1
3 58329138 | DANFOSS valve solenoid 1
3 58327612 | SUNTEC valve solenoid 1
4 58409930 | AEG coupling 1
5 58083768 [ 3 mF capacitor 1
6 58119395 | Cover mounting 1
7 58209890 [ 70 W motor with AEG coupling 1
8 58084522 | Head adjustment screw + clip 1
9 58504244 | DANFOSS EBI 052F0030 igniter 1
9 58504241 | TRAFO UNION EM 40/15 4039 001 igniter 1
10 58084521 | Cam + knob 1
11 58084502 | HT wire , BR.500 chassis pre-heated 1
11 58084524 | HT wire , BR.500 chassis no pre-heated 1
12 58084516 | Rear casing + screws 1
13 58409952 | 108x34 FERGAS fan 1
14 58084557 | Front plate + bushes, BR.500 chassis 1
15 58084520 [ Complete air regulator flap 1
16 58149462 [ Cowl sound proofing 1
17 58084528 | Cowl + sound proofing 1
18 58119384 | Air intake 1
19 58390115 | Burner / boiler gasket 1
20 58119394 | Burner flange 1
21 58169713 | Sleeve 1
22 58528435 | Electrode block 1
23 58084518 | Electrode clip + screw 1
24 58084519 | Jet support + flame stabiliser type 500 1
25 50032670 | DELAVAN 0.40G 60° W jet 1
25 50032671 | DELAVAN 0.50G 60° W jet 1
25 50033101 | DELAVAN 0.55G 60° W jet 1
25 50032672 | DELAVAN 0.60G 60° W jet 1
25 50032673 | DELAVAN 0.65G 60° W jet 1
25 50032674 | DELAVAN 0.75G 60° W jet 1
26 58348029 | R DANFOSS FPHB3 lance Ref. 030 N 2503 1
26 58348026 | R SATRONIC SOVU 930 lance Ref. 10281 1
26 58169714 | Unheated lance 1
27 58539911 | SIEMENS QRB 1B A014U25B photocell 1
28 58539910 | Precabled socket SIEMENS AGC 70 508CI BR.500 chassis pre-heated 1
28 58539909 [ Precabled socket SIEMENS AGC 70 402CI BR.500 chassis no pre-heated 1
29 58539893 [ SIEMENS LMO 14 Réf. 111B2 programming unit 1
30 58716673 | Pump to lance pipe, BR.500 chassis 1
31 58371845 | PARIGI 300 311 (3/8x3/8 C) M / M connector 2
32 58084927 | BAXI cover 1
33 58149459 [ Translucent lid for CHAPPEE cover 1
34* 58084523 | Pack of screws 1
35* 58808347 | 4 mm hex wrench Ref. 251404.3 1
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13 EXPLODED VIEW
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14 IBAXIBOILERS APPLICATION

HELIS MI 500 R HELIS MI 500
Pipe
_ Effective | Fuel Setting | Setting | DELAVAN Pump DELAVAN Pump penetra_tlon
Boiler Type power flow head | requlator nozzle pressure nozzle pressure | In heating
(kw) (kg/hr) 9 (bar) (bar) chamber
(mm)
22 18 1.64 1.6 1.3 0.50-60°W 9.3
22 2.02 1.8 25 0.55-60°W 10.8
CRYSALIS 25
27 22 2.01 18 25 0.55-60°W 10.8
27 2.49 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
25 20 1.81 1.7 1.8 0.50-60°W 114
25 2.29 2 3.2 0.60-60°W 12.2 0.55-60°W 11.2
THALIS 40
32 25 2.27 2 3.2 0.60-45°W 12.2 0.55-60°W 11.2
32 3.00 3.2 5.2 0.75-45°W 13 0.75-45°W 10
20 18 1.68 1.6 1.3 0.50-60°W 9.7
20 191 1.7 2.2 0.50-60°W 125
26 22 2.08 1.8 25 0.55-60°W 115
METALIS Maxi
26 2.50 22 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
32 27 252 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
32 3.05 3.2 52 0.75-60°W 135 0.75-60°W 105
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POPIS

Toto zagizeni odpovid& smirnicim EU :
- 73/23 Nizké napiti,
- 89/336 Elektromagneticka komptabilita,
- 89/392 Stroje,
- 97/23 Tlakova zagizeni (€lanek 3.3)

Hogak je upevnin na pgedni éast kotle a skladé se ze dvou

easti:

- spalovaci systém, nachazejici se ve spalovaci komoge,

- systém rozvodu vzduchu a paliva, je vni kotle a je
zakrytovan.

Hlavni soueasti, z nichz se sklada hogak, jsou vypsany
v nasledujici tabulce shodni s oznaéenim na

nasledujicich fotografiich (kryt odejmut)

Sestava hogéku je dodavana v baleni, které obsahuje:
- hogék,
- kapsu s pgisluSenstvim, ktera obsahuje:
. sponu,
. tisninfi,
. Srouby, podlozy,
. dyzu,
. klie,
. dvi hadice,
. dvi potrubni zavitové vsuvky,
. elektricky konektor,
- kapsu s dokumentaci (navod, Stitek na kotel, zaruéni
list, list sledovani jakosti),

Tento hogék je konstruovan pro provoz s domovnim
topnym olejem, jehoe viskozita pgi 20°C je mezi 2a 7,5 St.

Je znamo, «e viskozita topného oleje se pgi nizkych
teplotach znaeni mini. Smyslem ohgivaee, pokud je
jim hogék vybaven, je usnadnit jeho fungovani pgi
nizkém vykonu tim, e umoeouje pousit dyzy vitSiho
kalibru a stabilizace pgitoku, neboe v okoli 60°C se
viskozita topného oleje méalo mini (1,8 a* 2,4 cSt).
Pgitomnost ohgivaée vas ale nezbavuje potgeby
ochrénittank a pgivodnia vratné potrubitopného oleje
proti chladu. Topny olej o viskoziti 5 cSt pgi 20°C
pgechéazi na viskozitu 10 cSt pgi 0°C a 15 cSt pgi -10°C.
RozpraSovani a prutok dyzou se tak Uplni zmini a je
zde riziko zaneseni a poruchy.

Ozna-

éeni Popis

Upevnovaci Sroub zadni poloviny karteru (4)
Pfipojka snimani tlaku na hlavé

Burika fotoodporova

Aktivni blok

Solenoidovy ventil topného oleje

Elektricky motor

Cerpadlo topného oleje

Pfipojka tlaku topného oleje

Pfipojka podtlaku topného oleje

Nasavani topného oleje

Vratny do tanku topného oleje

Sefizovaci Sroub polohy vedeni (stabilizator vici potrubi)
Sefizovaci Sroub tlaku topného oleje

Sroub &erpadla topného oleje pristup k filtru
Rozbéhovy kondenzator elektrického motoru
Elektrické zapalovani

Knoflik regulace vzduchové (Skrtici) klapky

< TOZZIrXce —ITOmTMmMUOUO@W>
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2 CHARAKTERISTIKY

2.1 Mechanické
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2.2 Kagivky pgislusenstvi
Kgivka pgisluSenstvi 500 R Kgivka pgisluSenstvi 500
10 10
8 8
© ©
§ o 5 6
© ©
> >
% %
= 4 = 4
2 2
0 0
15 20 25 30 35 40 15 20 25 30 35 40
18,5 Vykon v kW Vykon v kW
2.3 Elektrika
Model Vykon / P¥ikon Jmenovity proud Zabéhovy proud
Motor EB 95 C 28-2 169 W 0.84 A 2.4 A
Cerpadlo topného oleje BFP 31 L3 9w 0.04 A
Elektrické zapalovani EBI 60 VA 0.25 A
Aktivni blok LMO 14 12 VA 0,05 A
Ohrivag FPHB3 55 W 0.24 A
2.4  Obecné udaje o hogéku a vybaveni
Model 500R Model 500
(s vyhfivanym vedenim) (vedeni neni vyhfivano)
Jmenovity topny vykon minimalni - maximalni (kW) 18,5 af 35 25 al 35
Rozsah vykonu kotle (kW) 17 aT 32 23 al 32
Pfitok topného oleje minimalni - maximalni (kg/h) 1,56 aT 2,95 2,1 al 2,95
Ohfivac DANFOSS FPHB 3 030N2503
. 0,40 af 0,75 galond za 0,55 af 0,65 galond za
Dyza DELAVAN hodinu Typ 60° nebo 45° W hodinu Typ 60° W
Motor AEG EB 95C 28-2 70 W
Turbinka FERGAS KNA-E 108 x 34
Aktivni blok SIEMENS LMO 14 111 B2
Burika SIEMENS QRB 1B
Elektrické zapalovani DANFOSS EBI 052F0030
Cerpadlo paliva DANFOSS BFP 31 L3
Pratok ozubenim ¢erpadla topného oleje 45 I/h (pfi 0 barech)
Tlak Cerpadla na vystupu 12 barli
Palivo Domovni topny olej
Napéti/ Frekvence Jednofazovy 230 V 50 Hz
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MONTAe HOGAKU NA KOTEL

3.1 Pgiprava eelni desky

@ 90 az 110

- Vytvogit otvor v desce kotle, jak je ukazano na
nasledujicim obrazku (ve shodi s normou EN 226).
Upevoovaci spona umozouje prumir otvoru mezi 140
a 150 mm.

3.2 Montae hogéku na kotel
— M8
8 mm min.m } -“30

- Namontovat fixaeni koliky, jak je zobrazeno na
nasledujicim obrazku.

w

- Umistit zezadu upevoovaci spony Sroub HM 8 oznaeeny
U dodany v kapse pgisluSenstvi. Zepgedu zasunout
Sroub CHC M8x30 vybaveny podlozkou M8.

- Namontovat upevoovaci sponu hogéku na éelni desku
s vloZenim tisniciho spoje pgi dodrzeni polohy ,HAUT"
(Nahoru). Nasunout do Stirbin oznaéenych W, 4 Srouby
HM 8x25 vybavenych jejich plochymi podlozkami M8
(kapsa pgisluSenstvi). Dotahnout tyto 4 Srouby rukou
(neutahovat horni 2 Srouby).

- Namontovat hogak na kotel pgi zachovani vzdalenosti
(két) doporueenych vyrobcem kotle, co se tyka proniknuti
dyzy do topenisti, ale zachovat nejméni 20 mm meazi
dvegmi a koncem potrubi (viz nasledujici obrazek).
Dotahnout Sroub upevoovaci spony (Sestihranny klie
6) a poté 4 Srouby upevnini spony na éelni desku
(plochy klié 13).

20 mm mini

- Odstranit kryt hogéku vySroubovanim upevoovaciho
Sroubu.

- Rozebrat zadni polovinu karteru vySroubovanim 4
Sroubu oznaéenych A a dat ji do polohy pro udrdu (viz 8 7).

3.3

Vybir a montée dyzy

Hogéky jsou dodavany bez namontované dyzy (v kapse
pgislusenstvi):
. DELAVAN 60 ° W..
Nahradit ji jinou, pokud nevyhovuje pozadovanému vykonu

kotle (viz tabulka, kterou uvedeme pozdiji).

Valy dodrzet typy dyz uvedené v nasledujici tabulce, jez
odpovidaji plnému kuzeli.

3.4

Uhel rozstgikovani

Pro charakterizovani topenisti Ize migit jeho hloubku L
(mezi dnem topenisti a tepelnou izolaci dvegi) a mensi z
rozmiru Sigky a vySky: D, a pouZt pomir L / D.
- pro kratka topenisti (L / D ni&si nez 1,3) vybrat dyzu 60°,
- pro dlouha topenisti (L / D vysSi nez 1,3) vybrat dyzu
45°,
Jedinym ovigenim spravného vybiru je kvalita spalovani.
Pokud si nejste jisti, vyzkouSejte ruzné ,galonaze” (udaj
0 jmenovitém prutoku v galonech za hodinu) a rozdilné
Uhly, pokud mate pgislusné dyzy k dispozici. Upgednostnite
co nejvitsSi uhel a co nejmensi ,galonaz'. Pokud vedeni
neni otapiné, zustaote u Ghlu 60°.
Pro montae dyzy vykonejte operace, popsané v paragrafu 7
(Roéni prohlidka).

Vyhtivané vedeni / Dyza DELAVAN 60° W

Oznaceni dyzy (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75
Tlak ¢erpadla (bar(l) 135 145| 90 135|105 135|115 135|115 135| 10,0 13,0
Tepelny vykon hotaku (kW) 185 19,3| 194 235|236 264|265 286|287 311|312 350
Vykon kotle PFi uc¢innosti 92% (kW) 170 178|179 216|216 243|244 263|264 28,6 | 28,7 32,2
Vyhtivané vedeni / Odpovidajici nastaveni s dyzami 60° jinych zna¢ek
Oznaceni dyzy (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75
DANE- | Tlak ¢erpadla (bart) 1125 130|100 2130|100 135|105 135|105 135|105 115
0SS | Tepelny vykon hotaku (kW) 185 195|196 224|225 26,0 26,1 299|300 339|340 350
LN | vykon kotle Pfi u¢innosti 92% (kw) | 17,0 17,9| 18,0 20,6 | 20,7 239 | 24,0 275|276 31,2|313 3272
FLUI- | Tlak Cerpadla (bart) 90 130|105 135|115 135|115 135|115 135|105 125
DICS | Tepelny vykon hofaku (kW) 185 22,1|222 252|253 275|276 298|299 321|322 350
SF | Vykon kotle P¥i G€innosti 92% (kW) | 17,0 20,3 | 204 232|233 253|254 274|275 295|296 322
Nevyhtivané vedeni / Dyza DELAVAN 60° W
Oznageni dyzy (GPH) 0,55 0,60 0,65
Tlak ¢erpadla (bart) 95 135|115 135| 115 135
Tepelny vykon hofaku (kW) 250 299|300 325|326 350
Vykon kotle PFi u¢innosti 92% (kW) 230 275|276 300 30,1 32,2
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- Ovigit polohu elektrod, které byly ve vyrobi nastaveny podle nasledujiciho obrazku.

25403 15az2

2

- Ovigit, zda se turbinka volni otaei.
- Sestavit zadni polovinu karteru a pgedni desku s pomoci 4 Sroubu (oznaéeni A).

4  STANOVENI SVITLOSTI POTRUBI NAPAJENI TOPNYM OLEJEM

Svitlost potrubi napajeni zavisi na zpusobu napéjeni, na 4.2  Dvojita trubka na vytlaku
jeho délce a na vyskovém rozdilu mezi éerpadlem a
tankem. Volba pruimiru potrubi podle nasledujicich t Délka "L" trubek
abulek poéita s instalaci 4 kolen, jednoho uzaviraciho VySkovy rozdil H (m)
ventilu a jedné zpitné klapky. d (mm) 0 0,5 1 2 3 4
a6 10 12 13 16 19 22
DULE-ITE: Pgi instalaci pevnych potrubi, poéitejte @8 37 42 47 56 65 74
s dostateénym pgeénivanim (v zavislosti nadélce ohebnych @ 10 95 107 118 140 150 150
potrubi) pro nastaveni pgi Gdrebi. g 12 150 150 150 150 150 150
Jsou moené dva zpusoby napajeni topnym olejem.
4.1  Dvojita trubka na sani
Délka "L" trubek oort
Vyskovy rozdil H (m)
d (mm) 0 0,5 1 2 3 4 D
6 10 9 7 4 1 0 a
8 37 33 28 19 10 0
@ 10 95 84 73 50 27 5 H
g 12 150 150 150 107 60 13 e
e —
d
- , g\ﬁ |
(t [ b] [d] ! H vySkovy rozdil mezi éerpadle a tankem.
d vnitgni prumir potrubi v mm.
/ \ H a saci klapka.
b rozdilovaci ventil.
d uzaviraci ventil.
a Y D nejvysSi vyska = 20 m.
= e zpitna klapka.
f bezpeénostni ventil proti nasati.
t plnici T.
5 NAPOJENI
- Pgipojit ohebné hadice topného oleje mezi eerpadio :H-D]HDD]H[
topného oleje a napajeci potrubi. Zachovat sani 50 O S B
(oznaeeni J) a zpitné do tanku (oznaéeni K). [@ 0O 0 OO0 O O
- Pgaipoijit elektricky konektor kotle na podstavec aktivniho B4 S3 T2 T1 =1
bloku poté co si ovigite, Ze jeho zapojeni odpovida
schématu vedle.
- Pokud elektricky konektor kotle neni evropsky konektor
DIN 4791, jemuzodpovida konektor aktivniho bloku, vzit
samei konektor dodany s hogakem a napojit jej na misto [ 1 1 1
konektoru kotle dle schématu vedle. - —
PR - PR ) £ E T 2 £ 9
- Bezpodmineéni dodrZet umistini faze a nuldku (v T 3 3 3 9 w
krajnim pgipadi vytvogit nulak nijakym oddilovacim < < g 2z s "
transformatorem). o8 & 3
=] =}
g3 z
POZOR Elektricka instalace musi byt ve shodi s platnymi ’g;j g
bezpeeénostnimi pgedpisy.
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UVEDENI DO PROVOZU

6.1 Pgedbiena prohlidka

Ovigte, zda charakteristiky hogaku skuteéni odpovidaji
palivu a charakteristikam generatoru.

Ovigte si druh elektrického proudu, ktery je v kotli

k dispozici (musi byt 230 V~ + uzemnini).

Ovigte si, Ze instalace jsou naplniny vodou.

Ovigte si hladinu topného oleje v tanku.

Ovigte si otevirani ventilu.

6.2  Zaplaveni eerpadla

Provést zaplaveni potrubi mezi tankem a hogakem, a to
bui gravitaeni, pokud je zde plnici «T», nebo
zaplavovacim eerpadlem.

OdSroubujte pgipojeni sniméani tlaku (oznaéeni H),
pgipojte ohebnou hadici a uveite hogak do chodu.
Jakmile topny olej dospije k pgipojce tlaku, hogék
zastavte a znovu zaSroubujte Sroub tlaku. Abyste
pgedesli poSkozeni éerpadla, nenechte hogak v éinnosti
pgiliS dlouho bez topného oleje.

6.3  Montas migicich pgistroju

Namontujte manometr (0 az 15 bar) na pgipojku tlaku
eerpadla (oznaéeni H).

Namontujte vakuometr (-1 a 0 bar) na pgipojku podtlaku
eerpadla (oznaéeni I).

Namontuje trubku do U nebo nakloninou trubku (0 az4
mbar) na pgipojeni tlaku vzduchu na hlavi (oznaeeni B).
Pgipravit si pgistroje na migeni CO,, indexu zéernani
(ST), teploty spalin stejni jako otvor pro odbir spalin
v odvodu kougovych plynu.

6.4 Pgedbiené segizeni vzduchu (hogédk mimo provoz)
Typ hotéku
L . Nevyhfivané
Vyhfivané vedeni vedeni
Znacka vedeni 2.2 2.6
Znacka klapki 3.7 4.3

Hogak je dodavéan s nasledujicim segizenim, ktera
odpovida velikosti dodané dyzy a tlaku eerpadla pgedem
nastavenému na 12 bar. Nastaveni pgedpoklada vykon
kotle 27 kW (hogék s vyhgivanym vedenim) nebo 30 kW
(hogék s nevyhgivanym vedenim).

Je nutno provést konkrétni segizeni, v zavislosti na
zvoleném vykonu.

Sepidit vzduch na hlavi otdéenim regulaeniho Sroubu
(oznaéeni L) azdo polohy zvolené podle nasledujici
tabulky.

Z odstup mezi dvima znaeékami = 3 mm,

Z 1 otoéka kliee na Sroubu = 1 mm.

2

Absolutni hodnota

Nastavit vzduchovou (Skrtici) klapku pomoci knofliku

(oznaeeni V) do polohy vybrané podle nasledujici

tabulky. Zagezy na knofliku a na karteru umozouji

zajistini knofliku v pracovni poloze:

Z klapka uzavgena: oznaeeni 0,

Z rozestup mezi dvima znaékami: 6 zagezu (provedeno
je pouze oznaeeni 0 a 8).

Vzorova nastaveni pro CO2 mezi 12% a 13%; L znacka vedeni, V - vzduchova klapka

Nejvyssi nadmorska vySka 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Referendni atmosféricky tlak 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
won ot [ o617 Pk
(d¢innost hofaku oleje L \% L \% L \% L \% L \% L \%
92%) kW
kW kg/h
18 19.6 1.65 16 13 16 15 16 17 17 18 17 20 18 27
20 21.7 1.8 17 18 17 20 17 22 18 23 18 30 21 32
22 239 2.0 18 25 18 2.7 19 28 19 30 20 32 23 38
25 27.2 2.3 20 32 21 33 22 35 23 37 23 38 29 4.7
26 28.3 24 21 33 22 35 23 37 24 38 25 40 31 5.0
27 29.3 25 22 37 23 38 24 40 25 42 27 43 34 55
30 32.6 2.75 26 43 2.7 45 29 4.7 31 50 33 53
32 34.8 2.9 30 48 3.1 50 34 53
- Toto pgedbimi nastaveni umozni zapaleni hogéku za spravnych podminek.
6.5  Segizenitlaku topného oleje
Vykon kotle (U&innost 92%) 17|18 | 19| 20| 21 | 22| 23| 24 | 25|26 |27 | 28|29 |30 | 31| 32
Dyza DELAVAN 60° B 0.40/0.50/0.50|0.50|0.50|0.55|0.55|0.55|0.60| 0.60| 0.65| 0.65| 0.65|0.75|0.75|0.75
Tlak ¢erpadla (bar) 13.3] 93103/ 11.4(12.6/10.8/11.8|12.9/12.2/13.2/12.0/ 12.9|13.9| 11.0| 11.8|12.6
Whiivané | Dyza DANFOSS 60° LN | 0.45|0.50|0.50| 0.50|0.55| 0.55|0.55|0.60| 0.60| 0.60| 0.60| 0.65|0.65| 0.65| 0.65|0.75
vedeni | Tlak ¢erpadla (bar) 11.5/10.0| 11.1|12.3/10.4{ 11.4|12.4/10.3| 11.1| 12.1{13.0/ 11.0{ 11.8| 12.6|13.4| 111
Dyza FLUDICS 60° SF 0.45/0.45|0.45|0.50|0.50| 0.50| 0.55|0.55|0.60|0.60|0.60| 0.65| 0.65|0.75|0.75|0.75
Tlak Cerpadla (bar) 8.8199|110|12.2{11.1112.2{13.3/12.1)13.2/12.1| 13.1|12.2{ 13.0{ 10.8| 11.5|12.2
Newyhiivané | Dyza DELAVAN 60° W 0.55|0.55|0.55/0.55|/0.60| 0.60| 0.60| 0.65|0.65| 0.65
vedeni | Tlak Cerpadla (bar) 9.5/10.3]11.2| 12.1/13.0/ 11.8| 12.6/ 11.5| 12.3| 13.1

- Pgipojit hogék na napiti. Kontrolka aktivniho bloku (oznaéeni D) se rozsviti, spusti se ventilator (ihned, pokud je
hogék ,nevyhgivany“) 50 sekund po pgipojeni na proud (pokud je hogék ,vyhgivany“). Po 16 sekundach pgedbimného

provitrani se hogak zapali.

- Segidit tlak topného oleje s pomoci segizovaciho Sroubu (oznaéeni M) s odeétenim hodnoty na manometru

instalovaném na tlakové pgipojce (oznaeeni H).
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6.6  @izeni spalovani

Toto segizeni se v zasadi provadi pgi zakrytovaném hogéku pomoci analyzatoru. Pokud pro vitSi pohodli budete pracovat
s hogakem bez krytu, pak musi byt namigeny CO, o0 0,3 az0,5 % niZi, neZjsou pozadované hodnoty (12 az13 % CO,).

P¥ipad Co, Dym Napravna opatieni

0 12 to 13 ST=0 |Tadna tprava

1 12 to 13 ST > 1 | Zkontrolovat nastaveni parametrl. Zkontrolovat tésnost mezi tryskou, kotlem a kominem a dot
Teni dvitek kotle. Ovéfit pronikani trysky do ohnisté. Pokud jsou parametry v poradku, vyménit
dyzu.

2 CO, >13 Otacet knoflikem (oznaceni V) pro otevreni vzdug:hové klapky na vystupu o pulky déleni tedy 3
zérezy (kuptikladu ze 3° prejit na 3,5) pro dosaTeni CO2 mezi 12 a 13. Kontrolovat ST (pokud
je ST > 1 navrat k pripadu C.1). Ové&Fit spousténi za studena.

3 CO. <12 Uzavfit vzduchovou klapku. Kontrolovat ST (pokud ST > 1 navrat k ptipadu C.1). Ové&fit sp &téni

2 za studena.

6.7 Tlak vzduchu na hlavi

Toto migeni vypovida o segizeni velkou mirou. Bihem definitivniho nastaveni provedeného podle Gdaju v tabulky na strani
10 se tlak musi pohybovat mezi 2,5 a 4 mbar vodniho sloupce. Viz nasledujici obrazek.

50 ¢ | |
Pgilis vysoky tlak = sfouknuty pla#nen, nasiliné spouétihi
45 | |
3
E
— 40
&
=
g 35
=}
<
(8]
=}
R 30
>
x
<
= o
2,5 1+ ——— -+ - = = Mt
Tlak p@ili§ nizky = zanasSeni hlavy \\
\ \
2,0 f f f 1
11,5 12 12,5 13 13,5

Hodnota CO2 en %

POZNAMKA:

Na stabilizatoru plamene se velmi rychle objevi stopy sazi, i kdyZ nastaveni spalovani je v pogadku. Tyto stopy jsou
normalni: uvidite, Ze v éase zustanou neminné.

6.8  Ovigeni ochran

- Ovigte, zda hogék pgejde do reamu ochrany, kdyz zakryje budku.
- Ovigte, zda organy pgeruseni (mezni termostat, bezpeénostni termostat, regulace, vypinaé, atd...) zastavi eéinnost hogaku.

6.9 Kontrola pgi spustini

Pozorovani Napravna opatfreni
Dobré spousténi za studena Tadna Uprava
Nasilné spousténi pfi Zkontrolovat elektrody a sefizeni vzduchu na hlavé (méfit tlak na hlavé). Pokud problém
studeném kotli a kominu pretrvava, povolit regula¢ni Sroub na hlavé (oznaceni L) o pll otacky a kontrolovat spalovani.

20 10774 - GB-CZ-HU-PL-RO-RU - 0 - 04 / 05



ROENI PROHLIDKA

- Odpojit hogak od napiti.

- Odpoijit zastreku kotle od aktivniho bloku.
- Uzavgit ventil topného oleje.

- Sundat kryt.

7.1 Udreba éerpadla

Filtr éerpadla
Klié Sest hran na 4

- Vyeistit filtr éerpadla topného oleje.

7.2  Dét hogék do polohy pro tdrebu

vySroubovat vSechny 4 Srouby (oznaéeni A),
sejmout zadni polovinu karteru.

zachytit zadni polovinu karteru za nozky umistiné
v horni éasti.

- Oeistit spalovaci hlavu.

N¢ N Ne¢

7.3 Vyminadyzy

Uvolnit Sroub znaéeny Y kliéem Sest hran ze 4, odejmout
sestavu elektrody-stabilizator. Oéistit tuto sestavu, aniz
byste demontovali blok elektrod. VySroubovat dyzu pomoci
dvou plochych kliéu 16, vyminit ji. Znovu naSroubovat dyzu
na ohgivané vedeni, znovu namontovat sestavu elektrody/
stabilizator pgi zachovani polohy elektrod. Upevnini
sestavy stabilizatoru nadoraz na vedeni topného oleje
umisti konec dyzy oproti zadni éasti stabilizatoru (viz
nastaveni na strani 9).

- Vyeistit turbinku a vnitgek voluty s pomoci Stiteeku
a stlaéeného vzduchu. Zkontrolovat, zda dolni pgiruba
turbinky vystupuje z karteru.

—

- Oeistit fotoelektrickou buoku (nepouzvat mastné
pgipravky).

- Oéistit elektrody.

- Ovigte, zda vSechny souéasti jsou na svém misti:
specielni zda vzduchové klapka zajiS2uje uzavgeni.

- Sestavit zadni polovinu karteru a pgedni desku hogéku
za pomoci 4 Sroubu (oznaéeni A).

- Otevagit ventil topného oleje. Ovigte tisnost krytu
eerpadla topného oleje.

- Polozt kryt na misto a pgipaojit elektrickou pgipojku kotle
na aktivni blok.

- Paikroéitk pgezkouseni fungovani ovigenim obsahu CO,

a indexu zéernani dymu (viz § 6.6).

ODSTRAOOVANI PORUCH (hogak mimo napiti)

POZOR: vnitgni kabely podstavce skgini nejsou
pgistupné.

8.1 Odstaveni ohgivaée z provozu

Odstaveni ohgivaée z provozu. Demontujte aktivni blok,
abyste se dostali k podstavci. Odstranit izolaéni jazyeek
oznaeeny X (viz obrazek dole). Uschovat tento izolaéni
jazyéek a vyminit ohgivae, jakmile to bude momé.

V meziease eekani na vyminu upravte nastaveni
spalovani.

8.2 Vyminabuoky

- Odpojit buoku od konektoru.
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9 PROVOZNI ZAVADY

Pozorovani

MoTné priciny

Opatieni

Hofak se nespusti

Na hlavni vypina¢ nejde proud.
Preruseni na regulacnich organech
(aquastat, termostat nebo hodiny).
Pojistky pfepalené nebo povolené.
Aktivni blok v ochrané.

Aktivni blok vadny.

Vadny motor nebo kondenzator.
Vadna spojka.

Zadfené Cerpadlo.

Turbinka zablokovana cizim predmétem.
Vadny ohfivac.
Parazitni osvétleni bunky.

Ovéfit.
Ovérit pohotovost.

Vymeénit nebo dotahnout, ovéfit hodnotu.

Znovu zapojit po 60 sekundach.

Nechat vyménit opravarem.

Nechat vyménit opravarem

Nechat vyménit opravarem

Nechat vyménit opravarem a oveéfit, zda nedoslo
ke zméné kvality topného oleje (spoijit se

s dodavatelem topného oleje). Ovérit pfitomnost
predb&Tného filtru..

Vycistit volutu, turbinku.

Nechat vyménit opravarem.

Vymeénit buriku.

Horék se spusti
bez doby
predehrati
(vyhfivany hotéak).

Funkéni cykly nasleduji prilis tésné po sobé.

Vadny predehtivac.
Vadna skfin.

Nechat hotfédk mimo provoz alespori 30 minut.
(Pokud se dodrTuje doba predehrati, tak bez
problému).

Nechat vyménit opravarem.

Nechat vyménit opravarem.

Horéak se spusti,
ale nedojde k
zapaleni

Hladina topného oleje v tanku. Uzaviené ventily.
Saci potrubi nejsou tésna.

Ucpana dyza.

Zaneseny filtr Cerpadla.

Sefizeni elektrod.

Zanesené elektrody.

Praskly porceléan elektrody.

Sefizeni (vedeni, klapka).

Elektrické zapalovani.

Draty VN, spoje na zapalovaci a elektrody
zapalovani.

Napajeni civky solenoidového ventilu.
Civka HS.

Zkontrolovat.

Nechat ovéfit a vyménit.

Nechat ovéfit a vyménit.

Nechat ovérit a vycistit, pfidat predrazeny filtr.
Nechat ovérit a upravit.

Nechat ovérit a vycistit.

Nechat ovéfit a vyménit.

Znovu sefidit.

Nechat ovéfit a vyménit.

Vymeénit vadny dil nebo dily.

Nechat ovéfit a vyménit aktivni blok.
Nechat ovéfit a vymeénit civku.

Hofak se zapali,
ale bezprostiedné
poté prejde do
ochrany.

Hlava je zanesena nebo vadna.
Osvétleni buriky/ hlavy zanesené.
Sfouknuti plamene.

ZavzduSnovani okruhu topného oleje.

Nechat vycistit nebo vyménit.
Nechat vycistit hlavu a znovu sefidit.
Nechat znovu sefidit.

Nechat ovéfit a dotahnout spoje.

Pokud zavada nepochazi z diivod(l vwée uvedenych, kontaktujte svého odbornika na GdrTbu.

10 AKTIVNIBLOK LMO 14

10.1 Ovladani

Centralni tlaéitko ma dvi funkce:

- odemknuti a aktivace / dezaktivace diagnostiky, (stlaeit na dobu delSi nee jedna vtegina, ale kratSi nee tgi vteginy).
- vizudlni diagnostika podle barvy a blikani ,LED" (stlaeit na dobu delSi nee jedna vtegina).

10.2 Zobrazeni eéinnosti

Stav Barevny kod Barvy

Ohtiva¢ topného oleje topi, Cas prodlevy o000000O0CO0CO0 Tluta

Faze zapalovani, zapalovani aktivovano [ JOX NOX NOX NOX NOX Tluta - zhasnuto

Fungovani, plamen v poradku HEEEEEEEEEEER zelena

Fungovani, plamen neni v pofadku HOENOENOERNOERORNR zelena - zhasnuto

Pod napétim 0eAOGAOGAOGAOGA® Tluta - gervena

Zavada, alarm A A A AAAAAAAA Cervena

Vysilani kodu poruchy AOAOAOAOAO Cervena - zhasnuto

Parazitni svétlo pfed spusténim hofaku HARARAERAERAR zelena - Cervena

Diagnostika pres rozhrani AAAAAAAAAAAAAAN blikajici cervené svétlo

Q zhasnuto - ® Tluta - W zelena - A Gervena
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11

10.3 Ureeni pgieiny

poruchy

Blikani MoTna pri¢ina
Na konci "TSA" se neobjevil plamen
- ventily paliva jsou vadné nebo ucpané
Blikani 2 x .o - sonda plamene je vadna nebo zanesena
- §patné sefizeni hofaku, chybi palivo
- osveétlovaci zafizeni vadné
Blikani 3 x X1 NepouTito
Blikani 4 x ecee Parazitni svétlo pfi spousténi hotaku
Blikani 5 x sccee NepouTito
Blikéani 6 x seccce NepouTito
Béhem fungovani dochazi pfilis Casto k vymizeni plamene (omezeni
opakovani)
Blikani 7x 000000 - ventily paliva vadné nebo ucpané
- sonda plamene vadna nebo zanesena
- Spatné sefizeni hofaku
Blikani 8 x 000000000 Dohled nad dobou ohfivace topného oleje
Blikani 9 x [XYYYYYYYY) NepouTito
Blikani 10 x 00000000000 Zavada na kabelech nebo vnitfni zavada, vystupni kontakty

Po pgechodu do ochrany zustava trvale svitit eéervena kontrolka. Za tohoto stavu muzete aktivovat vizualni diagnostiku
pgiéiny poruchy, a to podle tabulky pgiéin poruch tak, Ze stisknite tlaéitko odblokovani na dobu vice neztgi sekundy.

ELEKTRICKA SCHEMATA (aktivni blok LMO 14)

11.1 Pgipadné pgipojeni

11.3 Hogék nechgivany

alarmu

S3
A
|
I_—FI:IAL
|
|

N

—_—

poeitadla hodin provozu

B4

N

EEJCH

q cPr

VB |VIF TA '

—

[ En | e e ) v e o o 0 ) )

11.2 Hogak ohgivany

Ay
|
N j
B4 |S3 T2 |T1 NJ—:Ll

MVB | V1F

TA

N Nulovy vodié
M Tileso hogaku
L Faze
R Ohgivaé
AL Alarm (nedodava se)

cPr

= B@dEE CH Pogitadlo hodin provozu (nedodava se)

LA Izolaéni jazyeek
R1 Mezni termostat (nedodava se)
TA Zapalovaci transformator (zapalovag)

cPr Buodka fotoodporova
MVB Motor ventilatoru hogéaku
V1F Uzaviraci ventil topného oleje

N

1]
—
-

ThR Termostat ohgivaee
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12 SEZNAM OBSA*ENYCH DIiLU

Pro vyminu nikterého dilu, je tgeba dodat nasledujici informace:
1) Typ hogéku z pgistrojového Stitku.

2) Referenci/ Reference (tj. katalogova eisla) soueasti/ souéasti podle seznamu soueasti.

- Neni zobrazeno na rozlozeném pohledu

Ozna- Kaod Popis Kusu
eeni

1 58366626 | Ohebné hadice PARIGI NW4 FC 3/8 - MG 1/4 L.1000 2
2 58329160 Eerpadlo DANFOSS BFP 31L3 071N1201 1
2 58329155 | Eerpadlo SUNTEC AS 47 C N° 1603 1P0500 1
3 58329138 | Civka solenoidového ventilu DANFOSS 1
3 58327612 | Civka solenoidového ventilu SUNTEC 1
4 58409930 | Spojka AEG 1
5 58083768 | Kondenzator 3 mF 1
6 58119395 | Podpira krytu 1
7 58209890 | Motor 70 W se spojkou AEG a kondenzatorem 1
8 58084522 | podsestava regulaeni Sroub vedeni + jehla 1
9 58504244 | Zapalovaé DANFOSS EBI 052F0030 1
9 58504241 | Zapalovaé TRAFO UNION EM 40/15 4039 001 1
10 58084521 | podsestava vaeka + tlaéitko 1
11 58084502 | Vodié VN BR.500 ohgivana skaio 1
11 58084524 | Vodié VN BR.500 neohgivana skaio 1
12 58084516 | podsestava voluta + Srouby 1
13 58409952 | Turbinka 108x34 FERGAS 1
14 58084557 | podsestava pgedni deska BR.500 skgio + riveklés 1
15 58084520 | podsestava vzduchova (Skrtici) klapka s pgislusenstvim 1
16 58149462 | Odhluénini vzduchové skaini 1
17 58084528 | podsestava vzduchova skgid + odhluénini 1
18 58119384 | Saci usti 1
19 58390115 | Ploché tisnini eelni strany skgini 1
20 58119394 | Upevoovaci spona hogéku 1
21 58169713 | Potrubi skgini 1
22 58528435 | Blok elektrodovy 1
23 58084518 | podsestava pruzna elektrod + Sroub 1
24 58084519 | podsestava centrovaé/stabilizator typ 500 1
25 50032670 | Dyza DELAVAN 0.40G 60° W 1
25 50032671 | Dyza DELAVAN 0,50G 60°W 1
25 50033101 | Dyza DELAVAN 0,55G 60°W 1
25 50032672 | Dyza DELAVAN 0,60G 60°W 1
25 50032673 | Dyza DELAVAN 0,65G 60°W 1
25 50032674 | Dyza DELAVAN 0,75G 60°W 1
26 58348029 | Vedeni topného oleje R DANFOSS FPHB3 kat.e. 030 N 2503 1
26 58348026 | Vedeni topného oleje R SATRONIC SOVU 930 kat.e. 10281 1
26 58169714 | Vedeni topného oleje nevyhgivané 1
27 58539911 | Buodka SIEMENS QRB 1B A014U25B 1
28 58539910 | Podstavec SIEMENS AGC 70 508ClI - vyhgivany 1
28 58539909 | Podstavec SIEMENS AGC 70 402CI - nevyhgivany 1
29 58539893 | Aktivni blok SIEMENS LMO 14 kat.e. 111B2 1
30 58716673 | Potrubi eerpadla vedeni BR.500 skgio 1
31 58371845 | Potrubni zavitova vsuvka PARIGI 300 311 (3/8 x 3/8 C) 2
32 58084927 | Kryt BAXI 1
33 58149459 | Prusvitna dvigka - kryt CH 1
34* 58084523 | Kapsa se Srouby 1
35* 58808347 | Klie Sest hran ze 4 kat.e. 251404.3 1
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13 ROZLO+ENY POHLED
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POUeITI S KOTLY BAXI

HELIS MI 500 R HELIS MI 500
<. o, | Pritok L,
Kotel T UT!tsgrr:y topnéhoNastaveni|Nastaveni Dyza Tlak &erp. Dyza Tlak Cerp. errgirﬁgtzg
oW oleje | hiawy | kiapky | DELAVAN | (bary) | DELAVAN | (bary)
(KW) (mm)
(kg/h)
22 18 1.64 16 1.3 | os0-60°w | 93
22 2.02 18 25 | 05560°W | 108
CRYSALIS 25
27 22 2.01 18 25 | 05560°W | 108
27 2.49 2.2 3.7 | 0.65-60°W 12 | 055-60°w 13
25 18 1.64 16 13 | o050-60°w | 93
25 2.29 2 32 | oe060°w | 122 |o05560°W | 11.2
THALIS 40
32 25 2.27 2 32 | o06045°w | 122 |o05560°Ww | 11.2
32 300 | 32 52 | 0.75-45°W 13 | 0.75-45°'W 10
20 18 1.68 16 1.3 | 050-60°W | 9.7
20 1.91 17 22 | o050-60°w | 125
26 22 2.08 18 25 | 05560°W | 115
METALIS Maxi
26 250 | 22 3.7 | 0.65-60°wW 12 | 0.55-60°w 13
32 27 252 22 3.7 | 0.65-60°W 12 | 055-60°w 13
32 305 | 32 52 |o7s60°w | 135 |o0.7560°w | 105

26
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BEMUTATAS

A szerkezet megfelel a CE eldirasoknak:
- 73/23 Kisfesziltség,
- 89/336 Elektromagneses kompatibilitas,
- 89/392 Gépek,
- 97/23 Nyomas alatt |évd alkatrészek (3.3 rész)

Az égofej a kazan ellilsd részére van rogzitve, és két

részbdl all:

- az oxidacios rendszerbdl, mely az oxidaciés-kamraban
talalhato,

- afltdanyag-és levegdelosztasos rendszerbdl, a kazanon
kivil, egy burkolattal lefedve.

Az égofej fo alkatrészeit tartalmazo lista az alabbi
tablazatban talalhato, valamint az alabbi képen talalhatok
a betdQjelek. (felemelt burkolat)

A B L C D

Az égofej egysége a kovetkez8 csomagban kertlt
kiszallitasra
- égofej
- alkatrész tasak, melynek tartalma:
. rogzitorad,
. szUkitd tomités,
. csavarok, alatétek,
. favoka,
. kulcs,
. 2 db flexibilis cs6
. 2 db bityok,
. elektromos kapcsolo,
- dokumentécids tasak (hasznalati utasitas, kazanhaz
tabla, garancia lap, mindségjelzd lap),

Ezt az égofejet azért taldltak ki, hogy mikddjék haztartasi
gazolajjal, melynek viszkozitasa 20°C mely 2 és 7,5 cSt
kozott értendd.

Tudjuk, hogy alacsony hdmérsékleten az olaj viszkozitasa
sokat valtozik. Az eldmelegitd jelentdsége, amennyiben az
égetot ellatték ilyennel, megkdnnyiteni annak mikodését
kis teljesitménnyel, lehetové téve egy nagyobb kaliberd
favoka hasznélatat, valamint a teljesitmény stabilitasat
mivel a gazolaj viszkozitasa 60°C fok korul keveset valtozik.
(1,8-r61 2,4 cSt-re). Az eldmelegitd megléte egyetlen esetben
sem mentesit az aldl, hogy a tartélyt és afelszalld valamint
lemend tomldket megovjuk a hidegtdl. Egy 20 °C-s 5 cSt
viszkozitasu olaj 0°C-on 10 cSt viszkozitasra valtozik
valamint 15 cSt-s, -10°C-ra. A favoka teljesitménye és

a porlasztas tehat teljesen megvaltoznak, és fennall az
eldugulas valamint a meghibasodas veszélye.

Megnevezés
Hatsoé félburkolat rogzité csavar (4)
Fels6 levegébnyomas kapcsold
Fényellenéllasi cella
Aktiv blokk
Gazolaj szelep
Elektromos motor
Gazolaj szivattyu
Gazolaj nyomas kapcsold
Gazolaj nyomascsokkentd kapcsold
Gazolaj felszivas
Gazolaj leereszt6 tartaly
Vezeték poziciét bedllitd csavar (stabilizator/tomls)
Gazolaj nyomas beallitd csavar
Gazolaj szivattyld burkolatcsavarja (szlré bemenetel)
Elektromos motor inditasi kondenzator
Elektronikus gyujtészerkezet
Levegdszelep bedllitasi gomb

<TOZZErXc —IOTMMOO®>E
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2 JELLEMZzZOK

2.1 Mechanika
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18,5 Névleges teljesitmény (kW) Névleges teljesitmény (kW)
2.3  Elektromossag
Tipus Teljesumer:ly/ Nevlegef m?enzﬂas Inditasi intenzitas
Fogyasztas erésség
Motor EB 95 C 28-2 169 W 0.84 A 24 A
Flit6anyag szivattyu BFP 31 L3 9w 0.04 A
Elektronikus gyujtaseloszt. EBI 60 VA 0.25A
Aktiv blokk LMO 14 12 VA 0,05 A
El6bmelegité FPHB3 55 W 0.24 A
24 Generale °i ale echipamentului arzatorului
"500 R-s tipus "500"-s tipus
(hevitetlen fovezetékkel) (hevitetlen févezetékkel)
Névleges héfejleszté teliesitmény - Mini / Maxi (kW) 18,535 25135
Kazan teljesitmény tartomanya (kW) 17t 32 23132
Gézolaj teljesitmény Mini/Maxi(kg / h) 1,66 f 2,95 2,11295
Elémelegité DANFOSS FPHB 3 030N2503
. 0,40 ¢ 0,75 gph 0,551 0,65 gph
Fivoka DELAVAN 60° ou 45° W tipus 60° W tipus
Motor AEG EB 95C 28-2 70 W
Turbina FERGAS KNA-E 108 x 34
Aktiv blokk SIEMENS LMO 14 111 B2
Kamra SIEMENS QRB 1B
Elektromos gyujtdszerkezet DANFOSS EBI 052F0030
Gézolaj szivattyu DANFOSS BFP 31 L3
Fogas kerekes gazol.szivattyu teljesitmény 451/ h (f O bar)
Széllitdskor a szivattyl nyomasa 12 bar
Flit6anyag Haztartasi tlizel6anyag
Feszliltség/Frekvencia Mono 230 V 50 Hz
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EGOFEJ FELSZERELESE A KAZANRA

3.1 A homlok lemez elokészitése

- A fenti dbréan jeleztek szerint furja ki a kazan homlok
lemezkéjét (az EN normaknak megfeleléen 226). A
perem 140 és 150 mm kozti farasatmérdt tesz lehetdveé.

3.2 Az égofej felszerelése a kazanra
| M8
8 mm min.m - -“30

- A fenti dbran alapjan szerelje fel a régzitd csapokat

u

w

- Tegye a helyére a kengyel végével a mianyag
tasakban talalhaté U jeld HM 8-as anyat. El6l tegye be
a 8-as alatéttel ellatott CHC M8x30 csavart.

- Az égobfejet rogzitd bilincset szerelje fel a lemezkére
betoldva a sz(kitd témitést, valamint figyelembe véve
a ,FENT" jelzést. Tegye a W jelQ kivezetdnyilasba a 4
HM 8x25 csavart M8-as kerek alatéteikkel egyiitt
(alkatrésztasak). Hizza meg kézzel a 4 csavart. (ne
hlizza meg a 2 felsd csavart)

- Szerelje az égofejet a kazanra figyelembe véve a kazan
konstruktore altal javasolt jelz6szamokat a vezeték/
szell6ztetd behatolasat illetden a tlztérbe, de tartson
meg legaldbb 20 mm-t az ajt6 és a széIs6 tomld
kozott(lasd a fenti dbrat). Hizza meg a csobilincs
csavarjat (6-osbol 6 fejl kulcs) aztan a 4 csorogzitd
csavart az ellils6 lemezkén. (13-as lapos kulcs).

20 mm mini

- Ardgzitbcsavarokat kicsavarva emelje fel az égofej burkolatat

- Szedje szét a hatso félburkolatot, kicsavarva az A jel( 4
db csavart, és tegye karbantartasi pozicioba. (lasd § 7).

3.3

A fivoka megvélasztasa és felszerelése

Az égofejek a fuvoka felszerelése nélkil kertltek
kiszéllitasra (az alkatrésztasakban) :

. DELAVAN 60 °B .

Cserélje ki, ha nem egyezik a kivalasztott kazan
teljesitményével (lasd a lenti tablazatot).

Mindig tartsa szem eldtt az alabbi tablazatban jelzett
favokatipusokat, melyek teljes kipnak felelnek meg.

3.4

Porlasztasi szdg

A tOztér jellemzéséhez a mélységét L-lel mérhetjik (a
tlzraké mélye és a hdszigeteld ajtaja kdzott) és a
szélességben vagy magassagban legkisebb jelz8szam:
D, hasznaljuk az L/D jelzést.
- rovid tGztér (L / D 1,3-nél kisebb) 60° fuvoka kell,
- hosszu taztér (L / D 1,3-nal nagyobb) 45° favéka kell.
Csakis az oxidalas mindsége érvényesiti a favoka helyes
megvalasztasat. Amennyiben kételyei vannak, prébaljon
ki kiilonboz0 tartalyokat, valamint kiilonb6z0 szogeket, ha
rendelkezésre all ilyen. Kivaltsagosan kedvezd a
legnagyobb szdg és a legkisebb tartaly. Egy fOtetlen
fovezetéknél 60°-os szoggel kell megelégedni.
A favoka szereléséhez a 7-s fejezetben leirt mlveleteket
hajtsa végre. (Evenkénti karbantartas)

Fiitott fovezeték/ DELAVAN 60° W fuvoka
Fuvdka jele(GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75
Szivattyl nyomas (bar) 135 145| 90 135|105 135|115 135|115 135 10,0 13,0
Egéfej héfejleszts teliesitménye (kW) 185 193|194 235|236 264|265 286|287 31,1| 31,2 350
Kazan teljesitménye Rdt. 92% (kW) 170 178|179 216|216 243|244 263|264 286 | 28,7 32,2
Hevitett févezeték/beallitasi kovetés 60°-s egyéb markaju favokanal
Fuvoka jele(GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75
DAN- | Szivattyl nyomasa (bar) 115 13,0/ 10,0 130 1000 135|105 135|105 135|105 115
FOSS| Egéfej héfejleszté teliesitménye (kW) | 18,5 195 | 19,6 22,4 | 225 26,0 | 26,1 29,9 | 300 33,9 340 35,0
LN | Kazéan teljesitménye Rdt. 92% (kW) 17,0 179 18,0 20,6 | 20,7 239|240 275|276 312|313 3272
FLUI- | Szivattyl nyomasa (bar) 90 130|105 135|115 135|115 135|115 135|105 125
DICS | Egéfej héfejleszté teljesitménye (kW) | 18,5 22,1| 22,2 252|253 275| 27,6 298|299 321|322 350
SF | Kazan teliesitménye Rdt. 92% (kW) 17,0 20,3|204 232|233 253|254 274|275 295|296 3272
Hevitetlen fovezeték/ DELAVAN 60° W-s fuvoka
Favoka mérdjele(GPH) 0,55 0,60 0,65
Szivattyd nyomas(bar) 95 135|115 135)| 115 135
Egé6fej hofejleszté teliesitménye (kW) 250 299| 30,0 325| 32,6 350
Teljesitmény Rdt. 92% (kW) 230 275|276 300| 30,1 32,2
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- Ellendrizze az elektr6dak helyzetét, melyeket még a gyarban allitottak be, az alabbi abranak megfelelden

25+0,3 15 a2

2

- Ellendrizze, hogy a turbinak szabadon forognak-e
- Szerelje 6ssze a hatso burkolatot és az eliilsd lemezt a 4 csavar segitségével.(A jelQ).

4 A GAZOLAJADAGOLO CSO ATMEROJENEK MEGHATAROZASA

Az adagol6 csdvezet atmérdje az adagolas maédjatol fiigg, 4.2  Duplacsoves terhelés

azok hosszusagatdl, valamint a szivattyl és a tartaly kozti — —
szintkiilonbségétdl. A csovezet atmérdjének A 0s0 L jeld hosszdsaga
megvélasztasa adott, a kdvetkez6 tablazatban olvashato, szintkulénbseég H (m)
vegye ezt figyelembe a 4 konyok, elzarécsap, valamint d(mm)| 0 0,5 1 2 3 4
az visszakeringést megakadalyozo szelep raszerelésekor. D6 10 12 13 16 19 22
a8 37 42 47 56 65 74
FONTOS: A fix csOvek telepitésekor figyeljen arra, hogy elég @10 95 107 118 140 | 150 150
hozzaférési teret hagyjon (aflexibilis csdvek hosszisaganak g 12 150 150 150 | 150 | 150 150
funkcidja) a karbantartasi pozicioba tételhez.
Kétfajta gazolaj adagolé mod lehetséges.
4.1  Duplacsoves felszivas b ft
A cs6 L jelli hosszusaga
szintklénbség H (m) D
d (mm) 0 0,5 1 2 3 4 a
D6 10 9 7 4 1 0
8 37 33 28 19 10 0 H
@10 95 84 73 50 27 5 e
g 12 150 150 150 107 60 13 Lz'_

Sl

é /j-_|><1_|><1_,,_® Szivatty( és tartaly kozti szintkiilonbség
t b d Csovezet belsd atmérdje mm-ben.
Szivészelep.
Szelep
T olozéar

Max.magassag=20 m.
Visszamenetelt gatld szelep
Szivécso elleni biztonsagi szelep
Té betét

N\
/
T
~ 0o gQao®gT

5 CSOCSATLAKOZAS

Csatlakoztassa a gazolaj flexibilis cséveit a gazolajszivatty ]]-D]HDD]H[[
és az adagolo6 csovezet kdzé. Figyelien a felszivasra (J

jelzés) valamint a visszameneti tartalyra (K jelzés)
- Csatlakoztassa a kazan elektromos csatlakozéjat az B4 2
aktiv tomb/blokk talapzatahoz, miutan ellendrizte, hogy X

%
N
@
4O
=@
1@
N

azok kabelei egyeznek a szemkozti vazlattal.
- Amennyiben a kazan elektromos csatlakozéja nem az
europai DIN 4791 szabvanynak megfeleld, kompatibilis/
ratehetd az aktiv blokk csatlakozdjara, tegye az égofejjel
és kabelekkel kiszallitott dugos csatlakozét a kazan
csatlakozoéjanak helyére a szemkozti vazlatot kovetve.
Feltétlenil figyeljen a fazis és a nullapont poziciéjara
(adott esetben nullapontot csinalhat ha a transzformator
aramkorét megszakitja).
VIGYAZAT! Az elektromos rész feltelepitése szigoru
biztonsagi szabalyoknak kell megfeleljen!

Mérdoéra
vészjelzd
h&fokszabéalyoz6 {
nullapont —
foldelés
fazis
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UZEMBE HELYEZES

6.1

Eldzetes ellendrzés

- Ellendrizze, hogy az égofej jellegzetességei a flitdanyaghoz

valamint a generator jellemz&ihez megfelelnek-e

- Ellendrizze a rendelkezésre all6 aramforras természetét

a kazanhazban.(230 V~ kell legyen +féldelés).

- Ellendrizze, hogy a beszereléskor van-e folyd viz.
- Ellendrizze a gazolaj szintet a tartalyban.
- Ellendrizze, a szelepek nyilasait

6.2

A szivattyu feltoltése

- Toltse meg a tartély és az égodfej kozti csatornat, vagy

a sulyerd segitségével, ha van kéznél egy T betét, vagy
a feltoltd szivattyl segitségével.

- Csavarozza le a K jelzés(i nyomocsapot, szereljen fel

6.3

egy flexibilis csovet és inditsa el az égdfejet. Amikor
a nyomoécsaphoz ér a gazolaj, allitsa le az égofejet, és
csavarozza vissza a nyomas csavarjat. Ahhoz, hogy

a szivattyu ne rongdalédjon, ne hasznalja hosszu ideig
az égofejet gazolaj nélkal.

MéromUszer elhelyezése

Szereljen nyomasmérdt (0-15 bar-ig) a szivatty(
nyomocsapjara ( H jelzési).

Szereljen nyomascsokkenés-mérét a szivattyu
nyomascsokkentd csapjara (-1 - 0 bar-ig) (I jeld).
Szereljen fel U csovet vagy egy hajlitott csovet (0 - 4
mbar) feliilre a légnyomascsapra.(B jel().

Készitse eld a CO2-t, a megfeketedés indexet (ST), a
fisthdmeérsékletet mérd miszert valaminta flistcs6bdl
vett fustlyukat.

6.4  Levegd eldbedllitasa (lezar6 égofej)
Egéfej tipus
Hevitett Hevitetlen
févezeték févezeték
Févezeték jele 2.2 2.6
Szelep jelzése 3.7 4.3

Az égofej a kdvetkezd beallitasokkal kerilt kiszallitasra,
melyek megfelelnek a szallitott fUvokaméretnek és az
elore beallitott 12 bar szivattynyomasnak.
Eldrelathatd beédllitas egy 27 Kw (hevitett fovezetékes
égofej) vagy 30 kW-s kazéan esetében (hevitetlen
fovezetékes égofej)

Valasztott teljesitményfunkciot kiilon beallitasként kell
elvégezni.
- Atetejénél szabalyozza a levegot elforgatva a beallitocsavart
(C jell) az alabbi tablazatban valasztott pozicidig
Z 2 jelolés kozti tavolsag = 3 mm,
Z 1 kulcsfordulat a csavaron = 1 mm.

2

egész érték

- Allitsa be a a levegdszelepet a Q jelli gomb segitségével,
az alabbi tablazatban valasztott pozicidig A gombon és
a burkolaton lévd rovatka lehetové teszi a gomb
beszoritasat hasznalati pozicidban.
Z zart szelep: 0 jelq,
Z kllénbség/tavolsag 2 jelzés kozott : 6 rovatka (csak a
0 és 8 jelek vannak rairva).

CO2 beallitastipusok 12 és 13% kozott: L Fovezeték jel, V-levegdszelep
Max.magassag 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Azonosité érék atmosziéra nvomas 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
Kazan Egéfej .
teljesitménye |Hé6fejleszté GaZO.IaJ
. o Telj L \% L \% L \% L \% L \% L \%
(rend. 92 %) |teliesitmény kg / h
kW kW
18 19.6 1.65 16 13 16 15 16 17 17 18 1.7 20 18 2.7
20 21.7 1.8 17 18 17 20 17 22 18 23 18 30 21 32
22 23.9 2.0 18 25 18 2.7 19 28 19 30 20 32 23 38
25 27.2 2.3 20 32 21 33 22 35 23 37 23 38 29 47
26 28.3 2.4 21 33 22 35 23 37 24 38 25 40 31 50
27 29.3 25 22 37 23 38 24 40 25 42 2.7 43 34 55
30 32.6 2.75 26 4.3 2.7 45 29 47 31 50 33 53
32 34.8 29 30 48 31 50 34 53
- Ez az eldbeallitas lehetdvé teszi az égofej tokéletes feltételek kozti begyujtasat.
6.5 Gazolaj nyomas bedllitasa
Kazan teljesitménye (Rdt. 92%) 17| 18| 19| 20| 21 | 22 |23 |24 | 25| 26|27 | 28|29 | 30| 31| 32
DELAVAN 60° B fivoka 0.40/0.50|0.50|0.50|0.50|0.55|0.55|0.55/0.60|0.60| 0.65| 0.65| 0.65|0.75|0.75|0.75
Szivattyd nyomas(bar) 13.3] 9.3 [10.3/11.4|12.6/10.8| 11.8|12.9|12.2|13.2|12.0/ 12.9/ 13.9/ 11.0| 11.8| 12.6
Hevitett | DANFOSS 60° LN nozze | 0.45|0.50|0.50{0.50|0.55/0.55(0.55|0.60| 0.60|0.60|0.60| 0.65| 0.65|0.65|0.65|0.75
févezeték | pump pressure (bar) 11.5/10.0{ 11.1112.3|104|11.4| 124/ 10.3| 11.1|12.1|13.0| 11.0{ 11.8|12.6|13.4| 11.1
DANFOSS 60° LN fivoka |0.45/0.45(0.45|0.50|0.50|0.50|0.55|0.55|0.60| 0.60|0.60|0.65| 0.65|0.75|0.75|0.75
Szivattyl nyomas(bar) 88|99|11.0|12.2|11.1112.2{13.3| 12.1/13.2|12.1| 13.1/12.2| 13.0| 10.8| 11.5|12.2
Hevitetlen | DELAVAN 60° W fuvéka 0.55/0.55/0.55/0.55/0.60|0.60|0.60|0.65|0.65| 0.65
févezeték | Szivattyl nyomas(bar) 95103/ 11.2|12.1/13.0/11.8/12.6/11.5|12.3| 13.1

Helyezze fesziiltség ala az égdfejet. Az aktiv blokk jelzdlampdja felvillanasakor (D jel(), a ventillator a nyomas ala helyezés

utan 50 masodperccel elindul (amennyiben az égofej ,hevitett"); (ha az égdfej nem hevitett, akkor azonnal). 16 masodperc
eld-ventillalas utan az égofej belobban.

alapjan (H jelQ).

Allitsa be a gazolaj nyomast a bedllitdcsavar segitségével (M jelll) a nyomdcsapra felszerelt manométerrdl leolvasott érték
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6.6 Az oxidacio ellendrzése

Lényegében ez az ellendrzés analizator segitségével térténik egy szigeteldvel bevont égdfejen. Amennyiben nem burkolt
égofejjel kell dolgoznia, a CO2 mértéke 0,3 és 0,5 % kozott kell legyen a kivant értékek alatt (a CO2-nek 12 - 13 %-a).

Eset CoO, Fiist Javité intézkedések
0 12 to 13 ST =0 |Nincs mddositas
1 12 to 13 ST > 1 |Ellen6rizze a bedllitasi paraméterket.Ellendrizze a vezeték vizhatlansagat, a kazanajté rogzitését,

a kazant és a kéményt. Ellenérizze a vezeték behatplasat a tliztérbe. Ha a paraméterek
megfeleléek, cserélie ki a fuvokat.

2 CO, >13 Forditsa el a Q jell gombot, nyissa ki a leveg8szelepet egy félfokos, azaz 3 rovatkanyi
benyomassal (pl. 3 -rél 3,5-re forditsa el), hogy meglegyen a 12-13 kézti CO2.
Ellenérizze az ST-t (ha St > 1 akkor N° 1szerint jarjon el). Ellenérizze a hideg inditast.

Zarja le a leveg6szelepet. Ellenérizze az St -t. (ha St > 1 N° 1 szerint jarjon el). Ellenérizze
a hideg inditast.

3 | co,<12

6.7 Felsd levegd nyomas

Ez a mérték kivaldban mutatja a bedllitasokat. A végso beallitas folyaman a 10. oldalon szerepld tablazat jelzéseitdl kezdve, a
nyomas 2,5 és 4 mbar kell legyen oszloponként. Lasd az alabbi grafikont.

5,0
4,5
B
Qo
E 40
%]
@
IS
o
2 35
o]
(o]
(]
>
L 30
0
)
©
L o
25 ++«¢ T -+ - = = - =
Tual gyenge nyomas = fellil eldugul \\
| \
2,0 f f f 1
11,5 12 12,5 13 13,5
CO2 értéke %-ban

Megj. : Koromnyomok nagyon hamar feltGnnek a langstabilizatoron, ugyanakkor az oxidacios beallitas hibatlan. Ezek a nyomok
normalis jelenségnek szamitanak: tapasztalhatd, hogy az id6k folyaman allandésulnak.

6.8 Biztonsagi ellendrzés
- Ellendrizze, hogy az égofej biztonsagban legyen a kamrak lefedésekor.
- Ellendrizze, hogy a lekapcsold szerkezetek (h6fokszabalyz6 kapcsolo, biztonsagi hdfokszabalyozé, hdoszabalyozo,

kapcsol6 stb.) valéban ledllitjak-e az égofej mikodését.

6.9 Ellendrzés inditaskor

Eszrevételek Javito intézkedések

Helyes hideginditas Nincs modositas

Ellengrizze az elektrédakat és a felsd |égbeallitast (mérje meg a nyomast fent).
Ha a probléma megmarad, csavarja ki a fenti csavarbeallitét(C jel) fél fordulattal és
Ellenbrizze az égést.

Durva indulas a kazanban
és hideg kéményben

32 10774 - GB-CZ-HU-PL-RO-RU - 0 - 04 / 05



7 KARBANTARTASEVENTE

- Vegye ki fesziiltség alol az égofejet

- Kapcsolja szét a kazan és az aktiv blokk csatlakozéjat
- Zarja le a gazolaj szelepet

- Emelje fel a burkolatot

7.1 A szivattyu karbantartasa

szivattyusz(rd
4-es hatlapfejd
csavar

- A gazolajszivattyl sz0r6jét takaritsa meg.

7.2 Az égofej karbantartasi pozicidba tétele

csavarja ki a 4 csavart (A jeld),

Szedje szét a hatso félburkolatot

Akassza le a fenti részen talalhato talapzatrél a hatso
félburkolatot

- Az égés tetejénél takaritsa meg.

N¢ N Ne¢

7.3 A favoka cseréje

Y

)

Oldja fel a csavart a 4-es hatlapfejd kulccsal, szedje le
az elektroda-stabilizator egységet. Tisztitsa meg ezt az
egységet anélkil, hogy az elektroda tombot leszerelné.
Csavarozza ki a két 16-os laposkulcs segitségével

a fuvokat, és cserélje ki. Csavarozza vissza a favokat
a hevitett fovezetékre, Gjra szerelje fel az elektroda/
stabilizator egységet figyelembe véve az elektrodak
pozicigjat. A stabilizatoregység (itkdz0je a gazolajvezetéken
bedllitja a stabilizator hatuljahoz viszonyitott fuvoka
szélét(lasd a 9.oldalon Iévd beallitast)

- Takaritsa meg a turbinat, és a csigabelsejét egy ecset,
és sdritett levegd segitségével. Ellendrizze, hogy a
turbina belsd oldallemeze egy szintbe keriljon a (védo)
burkolattal.

- Tisztitsa meg a fotocellas kamrat (nem zsirral).

- Tisztitsa meg az elektrodakat.

- Ellendrizze, hogy minden alkatrész a helyére kerljon,
kilonésen,hogya Iégszelep biztositsa a lezarast.

- Szerelje 6ssze a hatso fél burkolatot és az égdfej eliilsd
lemezét 4 csavar segitségével (A jelQ).

- Nyissa ki a gazolaj szelepet. Ellendrizze a burkolat és
a gazolaj szivattyu légmentes zarodasat.

- Tegye a burkolatot a helyére kapcsolja a kazan
elektromos csatlakozojat az aktiv blokkhoz.

- Tegyen mOkodési prébat ellendrizve, a CO2 tartalmat
valamint a fiistfeketedés/kormossag jelzdszamat.(lasd

§ 6.6).

JAVITAS (fesziiltségmentes égbfej esetében)

VIGYAZAT! A doboz talapzatanak belsd kabelei nem
hozzaférhetok.

8.1 Az eldmelegitd meghibasodasa

Az eldmelegitd meghibasodasakor szerelje le az aktiv
blokkot hogy eljusson a talapzatig. Huzza ki az X jelQ
szigeteld csapot(lasd a fenti képet). Orizze meg ezt a
szigeteld csapot, és cserélje ki az eldmelegitdt amint
lehetséges. A cserére varva modositsa az oxidacios
beallitast.

8.2 A kamra cseréje

- Kapcsolja szét a cellat.
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9 UZEMZAVAR

Jelenség

Lehetséges okok

Teendd

Az égbfej
nem kapcsol be

Nincs aram a kapcsoléban.
Szabalyzé szervek kikapcsolédasa
(vizszab.thermostat, éra).

Olvadt vagy meglazult biztositék.
Biztonsagi aktiv blokk.

Hibas aktiv blokk.

Hibas motor v.kondenzator.

Hibas 6sszekapcsolas.

Szivattyl leédllasa.

Idegen test miatt a turbina ledll.
Hibas elémelegité.
Zavard6 fény a kamraban.

Ellendrizni.
Ellenérizze az utasitast.

Cserélni v. meghuzni ellenérizni a kalibralast.
60 mp.mulva Ujratolteni.

Karbatartdval kicseréltetni.

Karbatartdval kicseréltetni.

Karbatartdval kicseréltetni.

Karbatartdval kicseréltetni és ellendrizni

a gazolaj minéségvaltozasat(tel.a gazolaj eladé-
nak)Ellenérizze a jelenlegit elészlrével .

Tisztitsa meg a csigat, turbinat.
Karbatartdval kicseréltetni.
Helyezze el a cellat.

Az égbfej olykor
melegedésnek
indul

(hevitett ég6fej).

Gyakran ismétl6dé miikddési ciklusok.

Hibas elémelegité.
Hibas doboz.

Legalabb 30 mp-re allitsa le az égb6fejet.

(ha az el6melegités figyelebe volt véve respecté,
nincs probléma).

Karbatartdval kicseréltetni.

Karbatartdval kicseréltetni.

Az égébfej indul,
de nincs gyujtas

Gazolajszint a tartalyban. Zart szelepek.

A szivdécsdvek nem légmentesek.
Eldugult fuvoka.

Eldugult szivattyl sz(iré.
Elektrodak bedllitasa.

Eldugult elektrodéak.

Elrepedt elektréda porcelan.
Bedllitasok(vezeték, szelep)
Elektromos gyujtdszerk.

HT huzal,gyujtdszerk.és gyujtas
elektréda 6.kapcsolas.

Szelep tekercs adagolas.
Hibéas tekercs.

Ellendrizni.

Ellenérzés,ljra léegmentessé tétel.
Ellenérzés, csere.

Ellen6rzés, tisztitas, elész(ré beletétele.
Ellenérzés, modositas.

Ellenérzés, tisztitas.

Ellenérzés, csere.

Ujrabeallitas.

Ellenérzés, csere.

Kicserélni ezt, v. a hibas alkatrészt.

Ellen6rzés, aktiv blokk csere.
Ellenérzés, tekercs csere.

Az égébfej bekapcsol,
de attér biztonsagi
mUkodésre kicsit
kés6bb.

A teteje eldugult vagy hibas.
Cella vilagos/felll eltdomédott.
Lang kifuvas.

Levegé gézolaj haldzatban.

Tisztitas, csere.

Elejénél tisztitas, Ujrabeallitas.
Ujrabeallitas.

Ellenérzés, csatlakozék megszoritasa.

Ha a hiba nem a fentiekbdl szarmazik, kérje szakember segitségét.

10 LMO 14 AKTIV BLOKK

10.1 Vezérlés

A kozponti gombnak funkcidja van:
- A diagnosztika kioldasa valamint annak aktivalasa/deaktivalasa(nyomja meg e gombot egy masodpercnél tovabb de

haromnal révidebb ideig).
- vizualis diagnosztika a szinek valamint a ,LED"-es kijelzd alapjan (t6bb mint 3 masodpercig nyomja a gombot).

10.2 A mOkodés kiirasa

Allapot Szinkédolas Szinek
Gazolaj elTmelegitT felmelegszik, varakozasi idT e000000000 sarga
Bekapcsolasi fazis,activalt kigyulladas [ JON NOX NOX NOX NOX | Sérga, ledllitas
MTkodés, a megfelel tTz EEEEEEEEEENERN z6ld
MTkodés, nem megfelelT tTz/lang EOENEOENOEROERONR Z06ld, leallitas
Nyomas alatt OAOGAOGAOGAOGOLAO sarga-piros
Hiba,vészjel A A A AAAAAAAA piros
HibajelzT kod kibocsatas AOAOAOAOAO Piros, leéllitas
Zavaré fény az égTfej mTkodése elftt HANANANAERAR Z6ld-piros
Interferencia-diagnosztika AAAAAAAAAAAAAAN Villogo piros lampa

Q ledllitas - ® sarga - M zold - A piros
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10.3 Uzemzavar okanak diagnosztikaja

Villogas Lehetséges ok
Nem csap fel a lang a "TSA"végén
- hibas v.elttmddott flitbanyag szelep
Villogas 2 x .o - hibas v.eltomddott tliz/lang szonda
- az égbfej rossz bedllitasa, nincs f(itdanyag
- hibas begyujtdé berendezés
Villogas 3 x ooo szabad
Villogas 4 x oo Zavar6 fény az égéfej inditasakor
Villogas 5 x ecece szabad
Villogas 6 x ecoecoe szabad
A m(ikddés soran a lang tul gyakran eltlinik (ismétl6dés csdkkenése)
i ) - eltdom&dott vagy hibas flitéanyag szelep
Villogas 7x e0cccee - hibas v.eltomdédott tliz/lang szonda
- az égbfej rossz bedllitasa
Villogés 8 x eecccccee Gazolaj el6melegité idejének ellenbrzése
Villogas 9 x eececcccce szabad
Villogas 10 x eecccccccee Kabel-vagy belsé meghibasodas, kiementeli kontaktus

A biztonsagba helyezést kdvetden, folyamatosan égve marad a piros jelz6lampa. Ebben az allapotban aktivalhatjuk az tizemzavar
okaval kapcsolatos vizudlis diagnosztikat az izemzavar tablazat szerint, tobb mint 3 masodpercig nyomva a kioldas gombot.

11 ELEKTROMOS VAZLAT (LMO 14 aktiv blokk)

11.1 Vészjelzd és idomérd

osszekapcsolasa
B4

f
I

[EQCH

lehetséges

S3
A

|
I_—rm AL

|

|

N

11.2 Hevitett égodfej

MVB | VIF  TA

1]
—
o

N

11.3 Hevitetlen égofej

q cPr

VB | V1F TA
5

Y

[ e e v | e e e e

N\
\_I N
3[T2 |T1

N

-

B4 |S

N Nullapont

M Egéfej tmeg

L Fazis

R Eldmelegitd
AL Vészjelzd (nem-szallitott)
CH Ora szamlal6 (nem széllitott )
LA Szigeteld csap/pecek
R1 Termosztat biztonsagi kapcsol6 (nem szallitott)
TA Felgyujtasi transzformator (gyujtoszerkezet)
cPr Fény-ellenallé kamra

MVB Egéfej ventillator motor

V1F Gazolaj tomitd szelep

ThR Eldmelegitd hofokszabalyzo
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12 ALKATRESZLISTA

Ahhoz, hogy egy alkatrészt kicseréljen, a kdvetkezd adatokra van sziikség:
1) Jelz6tablan lathato égofej tipus
2) Az alkatrészlistaban szerepld alkatrész(ek) azonositd szamara

- A robbantott abran nincs feltiintetve

Sorsz.| Azonositész.| Megnevezés Menny.
1 58366626 PARIGI NW4 FC 3/8 - MG 1/4 L.1000 flexibilis cs6 2
2 58329160 DANFOSS BFP 31L3 071N1201 szivattyd 1
2 58329155 SUNTEC AS 47 C N° 1603 1P0500 szivattyu 1
3 58329138 DANFOSS tekercs szelep 1
3 58327612 SUNTEC tekercs szelep 1
4 58409930 AEG 0Osszekapcsolas 1
5 58083768 3 mF Kondenzator 1
6 58119395 Burkolat tarté 1
7 58209890 70 W-s motor AEG 6sszekapcsolassal, és kondenzatorral 1
8 58084522 S/E vezeték beallité csavar + régzitdecsap 1
9 58504244 DANFOSS EBI 052F0030 gyujtoszerkezet 1
9 58504241 TRAFO UNION EM 40/15 4039 001 gyujtészerkezet 1
10 58084521 S/E biityok + gomb 1
11 58084502 Fil HT BR.500 Hevitett lada/tartaly 1
11 58084524 Fil HT BR.500 Hevitetlen lada 1
12 58084516 S/E csiga + csavarok 1
13 58409952 108x34 FERGAS turbina 1
14 58084557 S/E elsd lemez BR.500 lada + kulcs 1
15 58084520 S/E levegszelep 1
16 58149462 Hangszigetelt Iégszekrény 1
17 58084528 S/E Hangszigetelt Iégszekrény 1
18 58119384 Furat 1
19 58390115 Rekesz/lada homloklemez tomitése 1
20 58119394 Egodfej csdbilincs 1
21 58169713 Tomlds lada 1
22 58528435 Elektroda tomb 1
23 58084518 S/E elektréda rugé + csavar 1
24 58084519 S/E Kézpontozoé/stabilizator 500-as tipus 1
25 50032670 DELAVAN 0.40G 60° W favéka 1
25 50032671 DELAVAN 0,50G 60°W flvoka 1
25 50033101 DELAVAN 0,55G 60°W favoka 1
25 50032672 DELAVAN 0,60G 60°W favoka 1
25 50032673 DELAVAN 0,65G 60°W favoka 1
25 50032674 DELAVAN 0,75G 60°W favoka 1
26 58348029 R DANFOSS FPHB3 réf. 030 N 2503 gazolaj vezeték 1
26 58348026 R SATRONIC SOVU 930 Réf. 10281 gazolaj vezeték 1
26 58169714 Nem hevitett gazolaj vezeték 1
27 58539911 SIEMENS QRB 1B A014U25B kamra 1
28 58539910 SIEMENS AGC 70 508Cl talapzat - hevitett 1
28 58539909 SIEMENS AGC 70 402Cl talapzat - hevitetlen 1
29 58539893 SIEMENS LMO 14 Réf. 111B2 aktiv blokk 1
30 58716673 Szivattyl csdvezeték BR.500 lada 1
31 58371845 PARIGI 300 311 (3/8 x 3/8 C) bitydk 2
32 58084927 BAXI burkolat 1
33 58149459 Attetsz6 burkolat ajté CH tipusu 1
34* 58084523 Csavar tasak 1
35* 58808347 4-es hatlapfejd kulcs Rsz: 251404.3 1

36
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13 ROBBANTOTT ABRA
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BAXI KAZANRA SZERELES FOLYAMATA

HELIS MI 500 R HELIS MI 500
Kazan Tipus '_|a’[sezljnos G?éE)'aJ Bedllias | - Szelep Fuvoka S;Z’);‘Z:- Flvoka iz;\(/)i:gz- b:ﬁgflgcs)a

(kW) (kg/h) elol beall. DELAVAN (bar) DELAVAN (bar) |tzterbe (mm)

22 18 1.64 1.6 13 0.50-60°W 9.3
22 2.02 1.8 25 0.55-60°W 10.8

CRYSALIS 25

27 22 2.01 1.8 25 0.55-60°W 10.8
27 2.49 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13

25 18 1.64 1.6 13 0.50-60°W 9.3
25 2.29 2 3.2 0.60-60°W 12.2 0.55-60°W 11.2

THALIS 40

32 25 2.27 2 3.2 0.60-45°W 12.2 0.55-60°W 11.2
32 3.00 3.2 5.2 0.75-45°W 13 0.75-45°W 10

20 18 1.68 1.6 1.3 0.50-60°W 9.7
20 1.91 1.7 2.2 0.50-60°W 125

26 22 2.08 1.8 25 0.55-60°W 115

METALIS Maxi

26 2.50 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13

32 27 2.52 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
32 3.05 3.2 5.2 0.75-60°W 135 0.75-60°W 10.5
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PREZENTACJA

Niniejsze urzidzenie jest zgodne z Dyrektywami CE:
- 73/23 Niskie napiécie,
- 89/336 Zgodnoceee elektromagnetyczna,
- 89/392 Maszyny,
- 97/23 Wyposagenie pod cicenieniem (artyku® 3.3)

Palnik jest umocowany w przedniej czéceci kot3a i sk3ada
sié z dwoch czéoeci:

- system spalania znajdujtcy sié w komorze spalania,
- system rozprowadzania powietrza i paliwa, na zewn'trz
kot3a zabezpieczony os®on?.

G306wne elementy sk3adowe palnika s! podane w tabeli i
oznaczone na zdjéciach poni¢ej (zdjéta os3ona)

Zespo6? palnika jest dostarczany w opakowaniu
zawierajicym:
- palnik,
- woreczek akcesoriéw zawierajicy:
. ko3nierz mocujicy,
. uszczelké,
. ceruby, podk3adki,
. dyszé,
. klucz,
. dwa przewody elastyczne,
. dwie z3'czki,
. z%cze elektryczne,
- woreczek z dokumentacj* (instrukcja, tabliczka
kot3ownia, karta gwarancyjna, karta kontroli jakooeci),

Palnik jest zaprojektowany do dzia3ania z olejem
opadowym o lepkoceci przy 20°C zawierajicej sié
miédzy 2i 7,5 cSt.

Lepkoceee oleju zmienia sié znacznie przy niskich
temperaturach. Zadaniem podgrzewacza, kiedy palnik
jest w niego wyposag¢ony, jest ulatwienie dzia3ania
przy masej mocy umoyliwiajlc zastosowanie dysz o
wiékszym kalibrze i stabilizacja naté¢enia przep3ywu
ponieway, lepkooeae oleju zmienia sié w niewielkim
stopniu w okolicach 60°C (1,8 do 2,4 cSt). Obecnoceae
podgrzewacza nie zwalnia z koniecznooeci
zabezpieczenia zbiornika i przewodow zasilania i
powrotu oleju przed zimnem. Olej o lepkoceci 5 cSt
przy 20°C zmienia lepkoceae 0 10 cSt przy 0°C i 15 cSt
przy -10°C. Rozpylanieinaté¢enie przep3ywu w dyszy
ulegaj! cakowitej zmianie, co powoduje ryzyko
zatkania i awarii.

Ozna-

. Opis
czenie

Sruba mocowania tylnej potowy obudowy
Gniazdo cignienia powietrza na gtowicy
Fotokomorka

Blok aktywny

Elektrozawér oleju

Silnik elektryczny

Pompa oleju

Gniazdo cisnienia oleju

Gniazdo podcisnienia oleju

Zasysanie oleju

Powrdét oleju do zbiornika

Sruba regulacji pozyciji linii (stabilizator / dysza)
Sruba regulacji ciénienia oleju

Sruba dostep do filtra

Kondensator rozruchowy silnika elektrycznego
Zapalnik elektroniczny

Przycisk regulacji przepustnicy powietrza

< TOZEZIrXoeu—IOTMMOO®>
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2 DANE TECHNICZNE

2.1  Elementy mechaniczne

142 389 %64
256 do 329 , 60do 133
q W___ _______ 118
= el S
N~
[e0)
N
©
[e)
-
— I Vi { =
| 1§ J
2.2 Krzywawyposa¢enia
Krzywa wyposa¢,enia 500 R Krzywa wyposa¢ enia 500
10 10
© ©
% 8 R
o ©
2 2
=} )
% 6 % 6
c c
Q Q
© ©
o Q.
2 4 2 4
Q Q
c c
Q Q
c c
8 2 8 2
O O
0 0
15 20 25 30 35 40 15 20 25 30 35 40
18,5 Przep3yw cieplny w kW Przep3yw cieplny w kW
2.3  Elektryka
Model Moc/ zuzycie Natezenie nominalne Natezenie rozruchu
Silnik EB 95 C 28-2 169 W 0.84 A 24 A
Silnik BFP 31 L3 9w 0.04 A
Zapalnik elektroniczny EBI 60 VA 0.25 A
Zapalnik elektroniczny LMO 14 12 VA 0,05 A
Zapalnik elektroniczny FPHB3 55 W 0.24 A

2.4 Informacje og6lne i wyposa¢enie palnika

Model "500 R "
(z podgrzewaczem)

Model "500"
(bez podgrzewacza)

Przeptyw cieplny nominalny - mini / maks (kW) 18.5 do 35 25 do 35
Zakres mocy kotta (kW) 17 do 32 23 do 32
Przeptyw oleju - mini / maks (kg / g) 1.56 do .,95 2,1 do 2,95
Podgrzewacz DANFOSS FPHB 3 030N2503

0,40 do 0,75 gph 0,55 do 0,65 gph
Dysza DELAVAN Typ 60° lub 45° W Typ 60° W
Silnik AEG EB 95C 28-2 70 W
Turbina FERGAS KNA-E 108 x 34
Blok aktywny SIEMENS LMO 14 111 B2
Czujnik SIEMENS QRB 1B
Zapalnik elektroniczny DANFOSS EBI 052F0030
Pompa oleju DANFOSS BFP 31 L3
Przeptyw pompy oleju 451/ h (przy 0 bar)
Cisnienie fabryczne pompy 12 bar

Paliwo
Napiecie / czestotliwosé

Olej opatowy
Jednofazowe 230 V 50 Hz

40 10774 - GB-CZ-HU-PL-RO-RU - 0 - 04 / 05



MONTA  PALNIKA NA KOTLE

3.1 Przygotowanie fasady

@ 150

@ 90 do 110

- Nawierciae pyté kot*a w sposob przedstawiony na rysunku
powy¢.ej (zgodnie z norm! EN 226). Ko®nierz umoyg liwia
zastosowanie cerednic wiercenia od 140 do 150 mm.

3.2  Montag, palnika na kotle
m—)| M8
8 mm min.m ) -“30

- Zamontowaee ko3ki mocujice w sposéb przedstawiony
na rysunku powygej.

w

- Zado¢yae na miejsce od tydu ko3nierza nakrétké HM 8
oznaczon! U dostarczon® w woreczku z akcesoriami.
Z przodu w3o0¢ yee cerubé CHC M8x30 wyposa¢,ont w
podk3adké M8.

- Zamontowaee kodnierz mocowania palnika na p3ycie
przedniej podk3adajic uszczelké i przestrzegajic
pozycji "GORA". W30¢ yae w otwor oznaczony W 4 ceruby
HM 8x25 wyposa¢,one w podk3adké p3askt M8
(woreczek z akcesoriami). Dokréciee 4 ceruby récznie
(nie blokowaae 2 gérnych cerub).

- Zamontowage palnik na kotle przestrzegajtc wymiaréw
podanych przez producenta kot®a dotycz'cych giébokooeci
wsuniécia dyszy w palenisko, zachowaage przynajmniej 20 mm
miédzy drzwiami i koficbwk! przewodu (patrz rysunek
powy,ej). Dokrécige cerubé kolnierza (klucz szececiok!tny 6)
nastépnie 4 ceruby mocowania ko®nierza na p3ycie
przedniej. (Klucz paski 13).

20 mm mini

- Zdj*ee os®oné palnika odkrécajlc ceruby mocowania.

- Zdemontowaae polowé os3ony tylnej odkrécajic 4 ceruby
oznaczone A i ustawiae w pozycji konserwacyjnej (patrz
§7).

3.3  Wybdrimontag dyszy

Palniki st dostarczone z dysz! nie zamontowan?! (w

woreczku z akcesoriami):

. DELAVAN 60 °B .

Wymieniae je¢ eli nie odpowiada pog¢tdanej mocy kota

(patrz tabela poni¢,ej).

Zawsze przestrzegaee typéw dysz podanych w tabeli

poni¢.ej, ktére odpowiadaj! pe3nemu sto¢ kowi.

3.4  Kltrozpylania

Aby uzyskaee charakterystyké paleniska mo¢na zmierzyae

jego giébokoceze L (miédzy tyInt ceciant paleniska i

uszczelk! drzwi) i najmniejszy wymiar szerokoceci lub

wysokoceci: D, i wykorzystage stosunek L / D.

- paleniska krétkie (L / D poni¢ej 1,3) wybraze dyszé 60°,

- paleniska d3ugie (L / D powy¢ej 1,3) wybrage dyszé 45°.

Tylko jakoceee spalania okrecela prawid®owoacege wyboru dyszy.

W razie witpliwoceci wyprébowaze rd¢ ne naté¢ enia

przepdywu i kity.

Lepszym rozwilzaniem jest stosowanie wiékszych kitéw

mniejszych naté¢ef przepdywu. Przy linii bez

podgrzewania nale¢y stosowaae kit 60°.

Przy monta¢u dyszy, wykonase operacje opisane w rozdziale
7 (Konserwacja roczna).

Linia z podgrzewaniem / Dysza DELEVAN 60°W

Oznaczenie dyszy (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75
Cisnienie pompy (bar) 135 145| 90 135|105 135|115 135|115 135| 10,0 13,0
Przeptyw cieplny palnika (kW) 185 19,3194 235|236 264|265 286|287 31,1312 350
Moc kotta (Rdt. 92 % (kW) 170 178|179 216|216 243|244 263|264 286 | 28,7 322

Linia z podgrzewaniem / Regulacje dla dyszy 60° innych marek
Oznaczenie dyszy (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75

DAN- | Ciénienie pompy (bar) 115 13,0| 100 13,0| 100 135|105 135|105 135|105 115
FOSS| Przeptyw cieplny palnika (kW) 185 195|196 224|225 26,0| 26,1 29,9 30,0 339|340 35,0

LN | Moc kotta (Rdt. 92 % (kW) 170 179)| 18,0 20,6 | 20,7 239|240 275|276 312|313 3272
FLUI- | Ci$nienie pompy (bar) 90 130] 105 135|115 135|115 135|115 135|105 125
DICS | Przeptyw cieplny palnika (kW) 185 221|222 252|253 275|276 298|299 321|322 350

SF | Moc kotta (Rdt. 92 % (kW) 170 203|204 232|233 253|254 274|275 295|296 3272

Linia bez podgrzewania / Dysza DELEVAN 60°W

Oznaczenie dyszy (GPH) 0,55 0,60 0,65
Cisnienie pompy (bar) 95 135|115 135)| 115 135
Przeptyw cieplny palnika (kW) 250 299|300 325|326 350
Moc kotta (Rdt. 92 % (kW) 230 275|276 300 30,1 322

41
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- Sprawdziee pozycje elektrod, ktére st wyregulowane fabrycznie zgodnie z rysunkiem poni¢ ej.

25+03

15do2

|

- Sprawdziee, czy turbina obraca sié swobodnie.

- Podlczyee polowé osony tylnej i pyté przednit przy pomocy 4 cerub (oznaczenie A).

4  OKREELENIE EREDNIC PRZEWODOW ZASILANIA OLEJEM

Erednica przewoddéw zasilania zale¢y od trybu zasilania, ich
diugoceci i ré¢ nicy poziomdw miédzy pompt i zbiornikiem.
Wybor cerednic przewodéw podany w tabelach poni¢ gj
uwzglédnia instalacjé 4 kolanek, zaworu odcinajicego i zaworu
zwrotnego.

WA NA UWAGA: W czasie instalacji przewodéw sta3ych,
przewidzieae ugiécie wystarczajice (w zale¢noceci od d3ugoceci
przewoddw elastycznych) do ustawienia w pozycji konser-
wacyjnej. Dostépne sa dwa tryby zasilania olejem.

4.1 Dwururowy z zasysaniem

Dtugos$¢ "L" przewodow
Rdéznica poziomoéw H (m)
d (mm) 0 0,5 1 2 3
D6 10 9 7 4 1
a8 37 33 28 19 10
@10 95 84 73 50 27
g 12 150 150 150 107 60 13

g|o|o|d

- ,g\ﬁl
t b d

5 PODE¥CZENIA

- Pod3tczyee przewody oleju miédzy pomp? oleju i
przewodami zasilania. Przestrzegage pod3iczenia
zasysania (oznaczenie J) i powrotu do zbiornika
(oznaczenie K).

- Poddlczyae z31cze elektryczne kota do podstawy bloku
aktywnego po sprawdzeniu, czy jego okablowanie
odpowiada schematowi obok.

- Je¢eli z%cze elektryczne kot3a nie jest z3lczem
europejskim DIN 4791, zgodnym ze z3.czem bloku
aktywnego, u¢yee z3'cza méskiego dostarczonego z
palnikiem i okablowage zamiast z3'cza kot3a zgodnie ze
schematem obok.

- Obowilzkowo przestrzegaee ustawiefi fazy i zera (w
danym przypadku wykonage zero z transformatorem
oddzielajlcym obwody).

UWAGA Instalacja elektryczna musi byae zgodna z
obowilzujlcymi normami bezpieczefistwa.

4.2  Dwururowy cicenieniowy

Dtugos$¢ "L" przewoddéw

Roéznica poziomow H (m)

d (mm) 0 0,5 1 2 3 4
a6 10 12 13 16 19 22
a8 37 42 47 56 65 74
210 95 107 118 140 150 150

g 12 150 150 150 150 150 150
b f
D
a
H
L8
d

H R&¢ nica pozioméw miédzy pomp? i zbiornikiem.
d Erednica wewnétrzna przewodéw w mm.
a Zawor zasysania.

b Zawér bezpieczefistwa.

d Zawdér odcinajtcy.
D Wysokooeae maks = 20 m.
e Zawor zwrotny.
f Zawor bezp. zapobiegajicy efektowi syfonowania.

t Troéjnik nape3niania.

[oo )
@0 QOO0 O
B4 S3 T2 TL N = L]
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URUCHOMIENIE

6.1  Kontrole wstépne

6.2

Sprawdzige, czy dane techniczne palnika odpowiadaj*
paliwu i danym technicznym kot3a.

Sprawdzize typ zasilania prtdem elektrycznym
dostépnym w kot®owni (230 V~ + uziemienie).
Sprawdziee, czy instalacja jest wodna.

Sprawdzise poziom oleju w zbiorniku.

Sprawdziae otwarcie zaworow.

Zalewanie pompy

Napesnige kanalizacjé miédzy zbiornikiem i palnikiem,
grawitacyjnie je¢eli istnieje trojnik nape3niania lub
pomp? przetdaczajic?.

Odkréciee gniazdo cicenienia (0znaczenie H), zamontowase
przewod elastyczny i uruchomige palnik. Kiedy olej
doplynie do gniazda cicenienia, wy3'czyae palnik i
przykrécige cerubé. Aby nie uszkodziee pompy, unikase
uruchamiania palnika przez d3u¢ szy czas bez oleju.

6.3 Montag, instrumentow pomiarowych

Zamontowaae manometr (0 do 15 bar) na gnieYdzie
cicenienia pompy (oznaczenie H).

Zamontowaae manometr pro¢ niowy (-1 do 0 bar) w
gnieYdzie podcicenienia pompy (oznaczenie I).
Zamontowaee ruré U lub ruré nachylon! (O do 4 mbar)
w gnieYdzie cicenienia powietrza g3owicy (oznaczenie B).
Przygotowasge urzidzenia pomiarowe do CO2, wskaYnika
zaczernienia (ST), temperatury spalin oraz otwér do
kontroli sk3adu spalin w przewodzie kominowym.

6.4 Ustawienie wstépne powietrza (palnik wy3czony)
Typ palnika
Linia Linia nie
podgrzewana podgrzewana
Oznaczenie linii 2.2 2.6
Oznaczenie 37 43

przepustnicy

Palnik jest dostarczany z nastépujicymi ustawieniami,
ktore odpowiadaj! rozmiarom dostarczonej dyszy i

cicenieniu pompy ustawionemu fabrycznie na 12 bar.
Ustawienia przewidziane dla mocy kot3a 27 kw (palnik z
podgrzewaniem) lub 30 kW (palnik bez podgrzewania).

Dok3adna regulacja odpowiednio do wybranej mocy musi
zostaze wykonana.
- Wyregulowaae powietrze na g3owicy obracaj'c cerubé
regulacji (oznaczenie L), a¢, do wybranej pozycji w tabeli
poni¢ej.
7 odstép miédzy 2 oznaczeniami = 3 mm,
Z 1 obrot klucza na cerubie = 1 mm.

- Ustawiege przepustnicé przy pomocy przycisku

2

cata warto$c¢

(oznaczenie V) w wybran! pozycjé w tabeli poni¢ ej.
Wyciécia na przycisku i obudowie umoyg liwiajt
zablokowanie przycisku w odpowiedniej pozycji:
7 przepustnica zamkniéta: oznaczenie 0,
7 odstép miédzy 2 oznaczeniami: 6 wyciéee (tylko
oznaczenia 0 i 8 st opisane).

Typowe regulacje dla CO2 miedzy 12% i 13%: L oznaczenie linii, V - przepustnica powietrza
Maksymalna wysoko 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Ciénienie atmosferyczne odniesienia 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
Moc kotta Przeptyw |Przeptyw|
(sprawnos$é cieplny oleju L \Y L \Y L \% L \% L \% L \%
92%) kW | palnika kW| kg/h
18 19.6 1.65 16 13 16 15 16 17 17 18 17 20 18 2.7
20 21.7 1.8 17 18 17 20 17 22 18 23 18 30 21 32
22 239 2.0 18 25 18 2.7 19 28 19 30 20 32 23 38
25 27.2 2.3 20 32 21 33 22 35 23 37 23 38 29 47
26 28.3 2.4 21 33 22 35 23 37 24 38 25 40 31 50
27 29.3 2.5 22 37 23 38 24 40 25 42 2.7 43 34 55
30 32.6 2.75 26 43 2.7 45 29 47 31 50 33 53
32 34.8 2.9 30 48 31 50 34 53
- Regulacja wstépna umog liwia zapalenie palnika w poprawnych warunkach.
6.5 Regulacja cisnienia oleju
Moc kotta (rdt 92%) 17 | 18| 19| 20| 21|22 |23 |24 | 25| 26|27 | 28|29 | 30| 31| 32
Dysza DELAVAN 60° B 0.40/0.50|0.50|0.50|0.50|0.55|0.55|0.55|0.60(0.60| 0.65| 0.65| 0.65|0.75|0.75|0.75
cisnienie pompy (bar) 13.3] 9.3 [10.3/11.4|12.6/10.8| 11.8|12.9|12.2|13.2|12.0/ 12.9/13.9/11.0|/ 11.8| 12.6
Linia Dysza DELAVAN 60° LN | 0.45/0.50{0.50|{0.50|0.55|0.55|0.55|0.60| 0.60| 0.60|0.60| 0.65| 0.65|0.65|0.65|0.75
podgrzewana| cinienie pompy (bar) 11.5/10.0{11.1112.3|104|11.4|124|10.3| 11.1|12.1/13.0/ 11.0{ 11.8|12.6|13.4| 11.1
Dysza FLUIDICS 60° SF | 0.45/0.45(0.45|0.50|0.50|0.50|0.55|0.55|0.60| 0.60|0.60| 0.65| 0.65|0.75|0.75| 0.75
ci$nienie pompy (bar) 88|99|110|12.2|11.1|12.2{13.3| 12.1/13.2|12.1| 13.1)12.2| 13.0| 10.8| 11.5|12.2
Linia bez | Dysza DELAVAN 60° W 0.55/0.55/0.55/0.55/0.60|0.60|0.60|0.65|0.65| 0.65
podgrzewana| cisnienie pompy (bar) 95(10.3/11.2/12.1/13.0/11.8/126|115|12.3| 131

- Wiaczy¢ zasilanie palnika. Kontrolka bloku aktywnego (oznaczenie D) zapala sie, wentylator uruchamia sie (natychmiast
jezeli palnik nie posiada podgrzewania) 50 sekund po wtaczeniu zasilania (jezeli palnik jest podgrzewany). Po 16 sekundach

wentylacji wstepnej, palnik zapala sie.

- Wyregulowa¢ cisnienie oleju przy pomocy sruby regulacyjnej (oznaczenie M) odczytujac wartos¢ na manometrze

zainstalowanym na gniezdzie cisnienia (oznaczenie H).
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6.6  Kontrola spalania

W zasadzie kontrola odbywa sié z palnikiem z za3o¢ 0nt os2ont przy pomocy analizatora. Je¢ eli ze wzglédu na wygodé
zachodzi koniecznoceae pracy bez os3ony, zmierzony CO2 musi byae 0 0,3 do 0,5 % ni¢,szy od wymaganych wartoceci (12 do 13 %
C02).

Par:::- co, Za::ieernl- Czynnosci korekcyjne

0 12 do 13 ST =0 |Brak zmian

1 12 do 13 ST > 1 | Sprawdzi¢ parametry regulacji. Sprawdzi¢ szczelnos¢ miedzy dysza, kottem i kominem oraz
dokrecenie drzwi kotta. Sprawdzi¢ zagtebienie dyszy w palenisku. Jezeli parametry sg
prawidtowe wymieni¢ dysze.

2 CO, >13 Przekreci¢ pokretto (oznaczenie Q) aby otworzy¢ przepustnice powietrza na wydech o p6t
podziatki lub 3 zabki (np.: z 3 przej$¢ na 3,5) aby uzyska¢ CO2 miedzy 12 i 13.
Sprawdzi¢ ST (jezeli St >1 powrot do przypadku 1). Sprawdzié¢ rozruch na zimno.
Zamkna¢ przepustnice powietrza. Sprawdzi¢ ST (jezeli St >1 powrdt do przypadku 1).

3 CO,<12 s dzic h .

prawdzi¢ rozruch na zimno.

6.7  Cicenienie powietrza na g3owicy

Pomiar odzwierciedla prawid3owooeae regulacji. W czasie regulacji koficowej wykonanej na podstawie wskazaf tabeli na stronie
10, cicenienie musi zawieraze sié miédzy 2,5 i 4 mbar s3upa wody. Patrz schemat ponigej.

50 ¢ | |

Cicenienie zbyt du¢.e = plomief Wydmuéhiwany, gwastowny rdzruch
\

4,5

4,0

3,5

3,0

25 14 A -
Cicenienie za niskie = zanieczyszczenie|

gowicy | |

2,0 } I

11,5 12 12,5 13 135
Wartoceae CO2 w %

Cicenienie powietrza na g2owicy (mbar)

UWAGA:
Slady sadzy pojawiaj! sié bardzo szybko na stabilizatorze p3omienia mimo ¢ e ustawienia spalania st prawid3owe. Jest to
zjawisko normalne i pozostaje stabilne w czasie.

6.8  Kontrola zabezpieczei
- Sprawdziee, czy palnik wy3!cza sié awaryjnie po zas®oniéciu czujnika.
- Sprawdziee, czy elementy wyslczaj'ce (termostat ograniczajicy, termostat bezpieczefistwa, regulacja, wy3'cznik, itd.) wy3tczajt

palnik.

6.9 Kontrola rozruchu

Obserwacije Czynnosci korekcyjne

Dobry rozruch na zimno Brak zmian

Sprawdzi¢ elektrody i regulacje powietrza na gtowicy (sprawdzi¢ ci$nienie na gtowicy).
Jezeli problem utrzymuije sie, odkreci¢ $rube regulacji gtowicy (oznaczenie C) o po6t
obrotu i sprawdzi¢ spalanie.

Gwattowny rozruch kotta i
zimny komin
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KONSERWACJA ROCZNA

- Wyslczyeae zasilanie palnika.

- Od3tczyee gniazdo kot®a od bloku aktywnego.
Zamkntee zawor oleju.

- Zdj'ee osoné.

7.1 Konserwacja pompy

Filtr pompy
klucz szececiokltny 4

- Wyczycoeciee filtr pompy oleju.

7.2  Ustawiee palnik w pozycji konserwacyjnej

Odblokowaae cerubé oznaczon! Y kluczem szececioktnym
4, zdj'ee zespd® elektrody-stabilizator. Wyczyoeciee zesps®
bez demonta¢,u modudu elektrod. Odkréciae dyszé przy
pomocy 2 kluczy p3askich 16, wymienize j1. Przykréciee
dyszé do linii grzewczej, zamontowage zespé? elektrody/
stabilizator przestrzegajic pozycji elektrod. Ustawienie do
oporu zespo3u stabilizatora w linii oleju ustawia koficowké
dyszy w odniesieniu do tylnej czéceci stabilizatora (patrz
ustawienia strona 9).

- Wyczyceciee turbiné i wnétrze obudowy przy pomocy
pédzla i spré¢onego powietrza. Sprawdziee, czy tarcza
dolna turbiny jest wyréwnana z obudow?!.

7 odkréciee 4 ceruby (oznaczenia A),
7 zdj'ee tylnt polowé obudowy.
Z umocowaee tyln! po3owé obudowy do uchwytéw
umieszczonych w gornej czéceci.
- Wyczyceciee giowicé spalania.

7.3 Wymianadyszy

- Wyczyceciee fotokomorké (usunlae tuszcze).

- Wyczyceciee elektrody.

- Sprawdziee czy wszystkie elementy sk3adowe st na
miejscu: szczegdlnie, czy przepustnica powietrza
zapewnia zamkniécie.

- Zamontowaee tyln! po3owé obudowy i p3yté przednit
palnika przy pomocy 4 cerub (oznaczenia A).

- Otworzyae zawor oleju. Sprawdziee szczelnoceae os*ony
pompy oleju.

- Zado¢yee 0sioné i podilczyae gniazdo elektryczne kota
do bloku aktywnego.

- Wykonaee prébé dzialania sprawdzaj'c zawartoceae CO2
i zaczernienie spalin (patrz § 6.6).

USUWANIE USTEREK (palnik od3lczony od zasilania)

UWAGA: okablowanie wewnétrzne podstawy nie jest
dostépne.

8.1  Wys3iczenie podgrzewacza

Wyslczyee podgrzewacz. Zdemontowaae blok aktywny, aby
uzyskaae dostép do podstawy. Zdjtee jézyczek izolacyjny
oznaczony X (patrz rysunek obok). Zachowaee jézyczek i
wymieniee podgrzewacz w jak najkrotszym czasie.

W oczekiwaniu na wymiané zmienise ustawienia spalania.

8.2  Wymiana czujnika

- Oddiczyee czujnik.
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9 USTERKI DZIAELANIA

Obserwacje Possible cause Remedy
Palnik nie uruchamia Brak pradu na wytaczniku gtownym Sprawdzié
sie Wytaczenie elementdw regulacyjnych (regulator Sprawdzi¢ nastawy
cisnienia wody, termostat lub zegar)
Bezpieczniki przepalone lub wykrecone Wymieni¢ lub dokreci¢, sprawdzi¢ wielko$¢
Blok aktywny z wtgczonym zabezpieczeniem Aktywowaé po 60 sekundach
Blok aktywny uszkodzony Wymiana przez instalatora
Silnik lub kondensator uszkodzone Wymiana przez instalatora
Silnik lub kondensator uszkodzone Wymiana przez instalatora
Pompa zablokowana Wymiana przez instalatora i kontrola czy jako$¢
oleju nie ulegta zmianie (skontaktowaé sie z
dostawcag oleju). Sprawdzi¢ obecnos¢ filtra
wstepnego.
Pompa zablokowana wstepnego.
Podgrzewacz uszkodzony Wymiana przez instalatora
Podgrzewacz uszkodzony Wymienié¢ czujnik
Palnik uruchamia sie Zbyt krotkie cykle dziatania Whytaczy¢ palnik na 30 minut (jezeli czas
bez czasu podgrzania podgrzewania jest przestrzegany problem jest
(palnik zpodgrzewaniem) rozwiazany)
Podgrzewacz uszkodzony Wymiana przez instalatora
Obudowa uszkodzona Wymiana przez instalatora
Palnik uruchamia sie, Poziom oleju w zbiorniku. Zawory zamkniete Sprawdzi¢
ale brak zaptonu Przewdd zasysania nie jest szczelny Sprawdzi¢ i poprawi¢ szczelnosé
Dysza zatkana Sprawdzi¢ i wymieni¢
Filtr pompy zatkany Sprawdzi¢ i wyczysci¢, dodac filtr wstepny
Ustawienie elektrod Sprawdzi¢ i zmieni¢
Elektrody zabrudzone Sprawdzi¢ i wyczysci¢
Stopiony porcelit elektrod Sprawdzi¢ i wyczysci¢
Regulacje (linia, przepustnica) Wykona¢ ustawienia
Zapalnik elektroniczny Sprawdzi¢ i wymieni¢
Przewéd wysokiego napiecia, podtaczenia Wymieni¢ uszkodzone czesci
zapalnika i elektrod zaptonowych
Zasilanie cewki elektrozaworu Sprawdzi¢ i wymieni¢ blok aktywny
Cewka HS Sprawdzi¢ i wymieni¢ cewke
Palnik zapala sie ale Gtowica zanieczyszczona lub uszkodzona. Wyczysci¢ lub wymienié
po chwili wigcza sie Oswietlenie czujnika / gtowica zanieczyszczona Wyczysci¢ gtowice i wykona¢ ustawienia
zabezpieczenie Zdmuchiwanie ptomienia Wykona¢ ustawienia
Pobdr powietrza do uktadu olejowego Sprawdzi¢ i dokreci¢ ztgcza
Jezeli usterka nie jest spowodowana przyczynami podanymi powyzej, wezwac instalatora.

10 BLOK AKTYWNY LMO 14

10.1 Sterowanie

Przycisk cerodkowy posiada dwie funckje:

- odblokowanie i aktywacja / dezaktywacja diagnostyki, (nale¢y nacisnae d3u¢ ej ni¢, przez sekundé ale krécej ni¢, 3 sekundy).
- diagnostyka wzrokowa zgodnie z kolorami i miganiem diody LED (nale¢y nacisnlae d3u¢.ej ni¢ 3 sekundy).

10.2  Wycewietlanie

Stan Kod koloréw Kod koloréow
Podgrzewacz dziata, czas oczekiwania 0o000000O0C0O0CO0 261ty
Faza zaptonu, zapton aktywny [ JON NON NON NOX NON J z6My - stop
Dziatanie, ptomien prawidtowy EEEEEEEEEEER zielony
Dziatanie, ptomien nieprawidtowy HEOEROEROEROEROR zielony - stop
Zasilanie OAOGAOGAOGOAOGOALAO 261ty - czerwony
Usterka alarm A A A AAAAAAAA czerwony
Kody usterek AOAOAOAOAOQ rczerwony - stop
Swiatto zakidcajace przed rozruchem palnika HARABRANRAERANR zielony - czerwony
Diagnostyka przez interfejs A AAAAAAAAAAAAA miganie czerwone] kontrolk
Q stop - @ zotty - M zielony - A czerwony
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10.3 Diagnostyka przyczyny awarii

Miganie Mozliwa przyczyna
Brak ptomienia na koniec TSA
- zawory paliwa zatkane lub uszkodzone
Miganie 2 x .o - czujnik ptomienia uszkodzony lub zabrudzony
- zte ustawienie palnika, brak paliwa
- uszkodzony aparat zaptonowy
Miganie 3 x ooo Wolne
Miganie 4 x (L1 Swiatto zaktécajace przy rozruchu palnika
Miganie 5 x eecee Wolny
Miganie 6 x eccoee Wolny
Czeste zanikanie ptomienia w czasie pracy (ograniczenie powtorzen)
Miganie 7x - zawlolry paliwg ;atkane lub uszkodzone
e00ecee - czujnik ptomienia uszkodzony lub zabrudzony
- zte ustawienie palnika, brak paliwa
Miganie 8 x 000000000 Kontrola czasu podgrzania oleju
Miganie 9 x ecccccccce Wolny
Miganie 10 x 00000000000 Usterka okablowania wewnetrznego lub usterka wewnetrzna, styki wyjsciowe

Po wslczeniu zabezpieczenia, czerwona kontrolka pozostaje zapalona na stale. W tym stanie nale¢y w3lczyee diagnostyké
wzrokow?! przyczyny awarii, zgodnie z tabel® przyczyn usterek, naciskajic przycisk odblokowania przez > 3s.

SCHEMATY ELEKTRYCZNE (blok aktywny LMO 14)

11.1 Ewentualne pod3iczenie 11.3

alarmu czujnika godzinowego
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11.2 Palnik z podgrzewaniem
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Palnik bez podgrzewania
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Zero

Masa palnika

Faza

Podgrzewacz

Alarm (nie dostarczony)

Licznik godzinowy (nie dostarczony)
Termostat ograniczaj'cy (nie dostarczony)
Transformator zapionu (zapalnik)
Fotokomorka

Silnik wentylatora palnika

Zawor odcinaj'cy oleju

Termostat podgrzewacza

a7
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12 LISTA CZECECI

Przy wymianie czéceci nale;y podaze nastépujice informacje:
1)Typ palnika na tabliczce znamionowe;.
2)Znak (-i) czéceci z listy czéceci.

Ozn. Kod Opis boese
1 58366626 Przewdd elastyczny PARIGI ST6 MG 1/4 90° - FC 3/8 d3. 1m. Kod: 600 714 707 1000 2
2 58329160 Pompa DANFOSS BFP 31L3 071N1201 1
2 58329155 | Pompa SUNTEC AS 47 C N° 1603 1P0500 1
3 58329138 Cewka elektrozaworu DANFOSS 1
3 58327612 Cewka elektrozaworu SUNTEC 1
4 58409930 | Sprzég AEG 1
5 58083768 | Kondensator 3 mF 1
6 58119395 Wspornik os3ony 1
7 58209890 | Silnik 70 W ze sprzégiem AEG i kondensatorem 1
8 58084522 Podzesp6? ceruby regulacyjnej linii + szpilka 1
9 58504244 | Zapalnik DANFOSS EBI 052F0030 1
9 58504241 | Zapalnik TRAFO UNION EM 40/15 4039 001 1
10 | 58084521 Podzespé® krzywka + przycisk 1
11 58084502 Przewod HT BR.500 Obudowa podgrzewana 1
11 58084524 | Przewdd HT BR.500 Obudowa nie podgrzewana 1
12 | 58084516 Podzespé? osiona + ceruby 1
13 | 58409952 | Turbina 108x34 FERGAS 1
14 | 58084557 Podzespd3 p3yty przedniej BR.500 Obudowa + nity 1
15 | 58084520 Podzesp63 przepustnicy z wyposag¢,eniem 1
16 | 58149462 T3umik komory powietrza 1
17 | 58084528 Podzesp63 komory powietrza + t3umik 1
18 | 58119384 £o¢,ysko oczkowe 1
19 | 58390115 Uszczelka p3yty przedniej obudowy 1
20 | 58119394 Kosnierz palnika 1
21 | 58169713 | WIot obudowy 1
22 | 58528435 | Blok elektrod 1
23 | 58084518 Podzesp6® spré¢yny elektrod + ceruba 1
24 | 58084519 Podzespé? ustawiacza/stabilizatora typ 500 1
25 | 50032670 | Dysza DELAVAN 0.40G 60° W 1
25 | 50032671 | Dysza DELAVAN 0,50G 60°W 1
25 | 50033101 | Dysza DELAVAN 0,55G 60°W 1
25 | 50032672 | Dysza DELAVAN 0,60G 60°W 1
25 | 50032673 | Dysza DELAVAN 0,65G 60°W 1
25 | 50032674 | Dysza DELAVAN 0,75G 60°W 1
26 | 58348029 | Linia oleju R DANFOSS FPHB3 ref. 030 N 2503 1
26 | 58348026 | Linia oleju R SATRONIC SOVU 930 Ref. 10281 1
26 | 58169714 | Linia oleju bez podgrzewania 1
27 | 58539911 Czujnik SIEMENS QRB 1B A014U25B 1
28 | 58539910 Podstawa SIEMENS AGC 70 508CI - z podgrzewaniem 1
28 | 58539909 Podstawa SIEMENS AGC 70 402Cl - bez podgrzewania 1
29 | 58539893 | Blok aktywny SIEMENS LMO 14 Réf. 111B2 1
30 | 58716673 Przewody pompy BR.500 obudowa 1
31 | 58371845 | Z31czka PARIGI 300 311 (3/8 x 3/8 C) 2
32 | 58084927 Oséona BAXI 1
33 | 58149461 Drzwi przezroczyste os3ona 1
34* | 58084523 | Woreczek ze cerubami 1
35* | 58808347 Klucz szececiokltny 4 Ref. 251404.3 1

* Nie przedstawione na rysunku pogltdowym
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13 SCHEMAT POGL¥DOWY
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14 ZASTOSOWANIE PALNIKA W KOTEACH BAXI

HELIS MI 500 R HELIS MI 500
Moc Przeptyw| - - Cisnienie Cisnienie Zagtebienie
Kociol Typ | uzytkowa |uzytkowal Ustawienie [ Ustawienie Dysza pOMmPy Dysza pompy dyszy w
(kW) (kg/h) gtowicy [przepusincyy DELAVAN (bar) DELAVAN (bar) palenisk
(mm)
22 18 1.64 1.6 13 0.50-60°W 9.3
22 2.02 1.8 25 0.55-60°W 10.8
CRYSALIS 25
27 22 2.01 1.8 25 0.55-60°W 10.8
27 2.49 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
25 18 1.64 1.6 1.3 0.50-60°W 9.3
25 2.29 2 3.2 0.60-60°W 12.2 0.55-60°W 11.2
THALIS 40
32 25 2.27 2 3.2 0.60-45°W 12.2 0.55-60°W 11.2
32 3.00 3.2 5.2 0.75-45°W 13 0.75-45°W 10
20 18 1.68 1.6 13 0.50-60°W 9.7
20 191 1.7 2.2 0.50-60°W 125
26 22 2.08 1.8 25 0.55-60°W 11.5
METALIS Maxi
26 2.50 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
32 27 2.52 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
32 3.05 3.2 5.2 0.75-60°W 135 0.75-60°W 10.5
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PREZENTARE

Acest produs este conform Directivelor CE:
- 73/23 Joasa tensiune
- 89/336 Compatibilitate electromagneticd
- 89/392 MaCini
- 97/23 Echipamente sub presiune (articolul 3.3)

Arzéatorul, fixat pe partea anterioard a centralei, este

format din doua péarpi:

- sistemul de ardere, situat Tn camera de ardere,

- sistemul de distribupie a aerului °i combustibilului; se
gase®te Tn exteriorul centralei °i este acoperit cu un
capac.

Principalele elemente constitutive ale arzatorului sunt
prezentate Tn tabelul urmator, fiind reperate in fotografiile
de mai jos (capacul ridicat)

A B L C D

Arzatorul este livrat intr-un ambalaj Tn care sunt incluse:
- un arzator
- 0 punga cu accesorii care cuprinde:
. 0 brida de fixare
. un racord de etanCeitate
. Ouruburi, Caibe
. un jicler
. 0 cheie fixa
. doua tuburi flexibile
. doud racorduri filetate la ambele capete
. un conector electric
- 0 mapé cu documentapie (notd, plan incapere centrala,
certificat de garanpie, certificat de calitate)

Acest arzator este conceput pentru a funcpiona cu
combustibil lichid casnic a carei vascozitate la 20°C
este cuprinsa intre 2 % 7,5 cSt.

Se cunoa‘te cd vascozitatea combustibilului lichid
variaza foarte mult la temperaturi joase. Cand arzatorul
este echipat cu preincalzitor, scopul acestuia este de
a facilita funcpionarea arzatorului la puteri mici permipand
utilizarea unor jiclere de calibru mai mare, precum ©i
de a stabiliza debitul, deoarece vascozitatea combus-
tibilului lichid variaz& numai pupin la temperaturi in
jurul a 60° C (intre 1,8 pi 2,4 cSt). Chiar in cazul
existenpei preincalzitorului, rezervorul °% conductele
tur ° retur combustibil lichid trebuie protejate de frig.
Un licihid combustibil cu vascozitatea de 5 ¢St la 20°
1°% modificd vascozitatea la 10 ¢St la 0°C °i la 15 cSt
la -10°C. Astfel, pulverizarea °i debitul jiclerului se
modificd complet, apérand riscul de infundare °i
defectare.

Marc- .
Denumire

Surub fixare semicarter posterior (4)
Priza de presiune aer la cap
Fotorezistenta

Bloc activ

Electroventil combustibil lichid

Motor electric

Pompa combustibil lichid

Priz& de presiune combustibil lichid
Priza de depresiune combustibil lichid
Aspiratie combustibil lichid

Retur rezervor combustibil lichid
Surub reglare presiune combustibil lichid
Surub acces la filtru

Condensator pornire motor electric
Aprinzator electronic

Buton reglare clapeta aer

< TOZEZIrXRoe—IOTMUO >
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2 CARACTERISTICI

2.1 Mecanice
142 389 264
256 a 329 6024133
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2.2 Curbade funcpionare a echipamentului
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18,5 Debit calorific (kW) Debit calorific (kW)
2.3 Electrice
Model Putere/consum Curent nominal Curent absorbit la pornire
Motor EB 95 C 28-2 169 W 084 A 24 A
Pompa combustibil BFP 31 L3 9W 0.04 A
Aprinzator electronic EBI 60 VA 025 A
Bloc activ LMO 14 12 VA 0,05 A
Reincalzitor FPHB3 55 W 0.24 A
24 Generale °i ale echipamentului arzatorului
Model "500 R" Model "500 "
(conducta reincalzire) (conducta fara reincalzire)
Debit calorific nominal min-max (kW) 18.5-35 25-35
Plaja de puteri a centralei (kW) 17 -32 23-32
Debit combustibil lichid (kg/h) 1.56-95 2.1-2.95
Preincalzitor DANFOSS FPHB 3 030N2503
: 0,40 - 0,75 gph 0,55 - 0,65 gph
Jicler DELAVAN Tip 60° sau 45° W Tip 60° W
Motor AEG EB 95C 28-2 70 W
Turbina FERGAS KNA-E 108 x 34
Bloc activ SIEMENS LMO 14 111 B2
Fotorezistenta SIEMENS QRB 1B
Aprinzator electronic DANFOSS EBI 052F0030
Pompa combustibil lichid DANFOSS BFP 31 L3
Debit antrenare pompa combustibil lichid 45 1/h (la O bar)
Presiune pompa la livrare 12 bar
Combustibil Combustibil lichid casnic
Tensiune / frecventa Mono 230 V 50 Hz
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MONTAREA ARZATORULUI PE CENTRALA

3.1  Pregatirea placii fapa

- Se gaure®te placa centralei cum se arata in figura de
mai sus (conform normei EN 226). Diametrul admis al
gaurilor Tn brida este cuprins ntre 140 ° 150 mm.

3.2  Montarea arzatorului pe centrala
= M8
8 mm min.m ) -“30

- Se monteaza buloanele de fixare ca in figura de mai sus.

W

- Se pozipioneaza, prin spatele bridei, piulipa HM 8, marcaj
U, livrata in punga cu accesorii. Prin partea din fapa, se
introduce °urubul CHC M8x30 impreuna cu °aiba M8.

- Se monteaza brida de fixare a arzatorului pe placa din
fapa cu garnitura de etan®are, respectand pozipia
LHAUT” (SUS). In spabiile libere, marcaj W, se introduc
cele patru uruburi HM 8x25 Timpreund cu ®aibele plate
M8 (punga de accesorii). Se strang cele 4 °uruburi cu
mana (nu se blocheaza cele 2 °uruburi din partea de
sus).

- Se monteaza arzatorul pe centrala respectand cotele
recomandate de constructorul centralei pentru
adancimea de patrundere a duzei in focar , dar se lasa
cel pupin 20 mm intre u®a °i capétul conductei (vezi
figura de mai sus). Se strange °urubul bridei (cheie
hexagonald de 6), apoi cele 4 °uruburi de fixare a bridei
pe placa din fapa (cheie fixa de 13).

@jﬂ

20 mm mini

- Se scoate capacul arzatorului prin desfacerea °urubului
de fixare.

Se demonteaza semicarterul spate prin desfacerea

celor 4 °uruburi, marcaj A, °i se a®eaza in pozipia
intrepinere (vezi paragraful 7).

3.3

Alegerea °i montarea jiclerului

Arzatoarele sunt livrate cu un jicler, nemontat (in punga
Cu accesorii):

DELAVAN 60° B.
Se va inlocui daca nu corespunde puterii dorite a centralei
(vezi tabelul de mai jos).
Se varespecta intotdeauna tipul de jicler indicat in tabelul
de mai jos, corespunzator unui con plin.

3.4

Unghiul de pulverizare

Pentru caracterizarea camerei de ardere se pot masura
adancimea L a acesteia (intre fundul camerei de ardere
%/ izolatorul termic al u®ii precum °i cota cea mai micé in
|&pime ori In indlpime: D, °i se foloseCte raportul L / D.
- pentru camere de ardere scurte (L / D mai mic de 1,3)
alegepi un jicler de 60°
- pentru camere de ardere lungi (L / D mai mare de 1,3)
alegepi un jicler de 45°.
Numai calitatea arderii va demonstra dacé alegerea
jiclerului a fost corecta. in caz de dubii, se vor Tncerca
calibre diferite °i unghiuri diferite, daca dispunepi de ele.
Dabi prioritate unghiului cel mai mare ©i calibrului cel
mai mic. In cazul conductei fara reincélzire, limitapi-va
la un unghi de 60°.
Pentru montarea jiclerului, efectuapi operapiile descrise in
paragraful 7 (Intrepinerea anuald).

Conducta cu reincalzire / Jicler DELAVAN 60° W

Cod jicler (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75
Presiune pompa (bar) 135 145| 90 135|105 135|115 135|115 13,5| 10,0 13,0
Debit calorific arzator (kW) 185 19,3| 194 235|236 264|265 28,6 | 28,7 31,1| 31,2 35,0
Putere centrald randament 92% (kW) 170 178|179 216|216 24,3 | 24,4 26,3 | 26,4 28,6 | 28,7 32,2
Conducta cu reincalzire / Corespondenta reglaje cu jicler 60° de alte marci
Cod jicler (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75
DAN- | Presiune pompa (bar) 115 13,0( 10,0 130/ 10,0 135 10,5 135]| 10,5 135|105 11,5
FOSS| Debit calorific arzator (kW) 185 195|196 224|225 26,0 | 26,1 299 |30,0 33,9|34,0 35,0
LN |Putere centrald rand. 92% (kW) 17,0 179|180 20,6 | 20,7 239|240 275|276 31,2|313 32,2
ELUI- | Presiune pompa (bar) 90 13,0} 105 135|115 135|115 135|115 135|105 125
DICS | Debit calorific arzator (kW) 185 22,1| 222 252|253 275|276 298|299 32,1| 32,2 35,0
SF | Putere centrald rand. 92% (kW) 17,0 20,3 | 20,4 23,2 23,3 253|254 274|275 295|296 32,2
Conducta fara reincalzire / Jicler DELAVAN 60° W
Cod jicler (GPH) 0,55 0,60 0,65
Presiune pompa (bar) 9,5 135|115 135 | 115 135
Debit calorific arzator (kW) 250 299 | 30,0 325| 32,6 35,0
Putere centrala rand. 92% (kW) 230 275|276 30,0 30,1 322
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- Se verifica pozipia electrozilor reglapi in fabricd conform figurii de mai jos.

25+0,3

-

15-2

2

- Se verifica dacé turbina se rote°te liber.
- Se monteaza semicarterul posterior ° placa din fapa cu cele 4 °uruburi (marcaj A).

4 STABILIREA DIAMETRELOR CONDUCTELOR DE ALIMENTARE CU
COMBUSTIBIL LICHID

Diametrul conductelor de alimentare depinde de modul 4.2  Bitub in refulare

de alimentare, de lungimea conductelor °i de diferenpa .

de nivel dintre pompa °i rezervor. Alegerea diametrelor Lungimea "L" & conductelor

conductelor date n tabelele urméatoare are in vedere o Denivelare H (m)

instalapie cu 4 coturi, un robinet de oprire ° o clapeta d(mm) | O 05 1 2 3 4

antiretur. D6 10 12 13 16 19 22

a8 37 42 47 56 65 74

IMPORTANT: Lainstalarea conductelor fixe, se va prevedea @10 95 107 118 140 150 150
un joc suficient (in funcpie de lungimea tuburilor flexibile) @12 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

pentru a exista spapiu pentru operapiile de intrepinere.
Sunt posibile doud moduri de alimentare cu combustibil

lichid.
b ft
4.1  Bitub cu aspirapie
Lungimea "L" a conductelor D
Denivelare H (m) a
d (mm) 0 0,5 1 2 3 4
a6 10 9 7 4 1 0 o
28 37 33 28 19 10 0 e
2 10 95 84 73 50 27 5 e —
g 12 150 150 150 107 60 13 d

Diferenpa de nivel intre pompa °i rezervor.
Diamentrul interior al conductelor, in mm.
Clapeta de aspirapie.

Vana de siguranpa.

Vana de oprire.

Indlpime max. = 20 m.

Clapeta antiretur.

Vana de siguranpa anti sifonare.

Teu de umplere.

N\
a
T
w -0 U0oocoaT

5 RACORDURI

- Racordapi tuburile flexibile de combustibil Tntre pompa [:H-D]HH]-D]H-[[

de combustibil °i conductele de alimentare. Respectapi
sensul — aspirapie (marcaj J) % vasul de retur (marcaj K). B4 S3 T2 T1 N

- Racordapi conectorul electric al centralei la soclul
blocului activ dupé ce api verificat identitatea dintre
cablaj °i schema alaturata.

- Tn cazul cand conectorul electric al centralei nu este un
conector european tip DIN 4791, compatibil cu conectorul
blocului activ, utilizapi in locul acestuia conectorul tata livrat
Tmpreuna cu arzatorul, urmand schema alaturaté.

- Respectahi cu strictepe pozipiile fazei °i nulului (in caz
de nevoie creapi un nul cu un transformator separator).

Q
o
%)
©
2
i@
%)

Neutru
Masa
Faza

Alarma
Termostat {

ATENPIE ! Instalapia electrica trebuie sa fie conforma
normelor de securitate in vigoare.

Cronometru orar
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PUNEREA IN FUNCPIUNE

6.1  Verificari preliminare

- Verificapi caracteristicile arz&torului s& corespunda
tipului de combustibil °i caracteristicilor generatorului.

- Verificapi tipul de curent electric disponibil in centrala
(trebuie sé fie 230 V~ cu impamantare).

- Verificapi dacé instalapia este cu apa.

- Verificapi nivelul combustibilului din rezervor.

- Verificapi deschiderea vanelor.

6.2 Amorsarea pompei

- Efectuapi umplerea conductelor dintre rezervor °i
arzator, fie prin gravitapie dacé este prevazut un ,teu”
de umplere, fie cu o pompa de amorsare.

- DeCurubabi priza de presiune (marcaj H), montapi un
tub flexibil ° punepi arzétorul in funcpiune. La sosirea
combustibilului lichid la priza de presiune, opripi arzatorul
% strdngepi la loc °urubul de presiune. Pentru a nu
deteriora pompa, nu l&sapi arzatorul s& funcpioneze
mult timp far& combustibil.

6.3  Montarea instrumentelor de mésura

- Montapi un manometru (0 — 15 bar) pe priza de presiune
a pompei (marcaj H).

- Montapi un depresiometru (-1 — O bar) pe priza de
depresiune a pompei (marcaj ).

- Montapi un tub U sau un tub inclinat (0 — 4 mbar) pe
priza de presiune aer a capului (marcaj B).

- Pregétipi aparatele de masurd a CO,, a indicelui de fum
(ST), a temperaturii gazelor arse precum °i gaura de
prelevare a gazelor arse din burlanul de fum.

6.4  Prereglarea aerului (arzator oprit)
Tip arzator
Conducta cu Conducta fara
reincalzire reincalzire
Cod conducta 2.2 2.6
Cod clapeta 3.7 4.3

Arzatorul se livreaza cu urméatoarele reglaje, care corespund
dimensiunii jiclerului livrat °i presiunii pompei prereglata

la

12 bar. Reglaje prevazute pentru o putere a centralei

de 27 kw (arz&tor cu conducta reincalzitd) sau 30 kw

(a

Tr

rz&tor cu conducta neincélzitd)

ebuie efectuat un reglaj special, in funcpie de puterea

aleasa.

Se regleaza aerul la capul de ardere rasucind °urubul
de reglare (marcaj L) pana in pozipia din tabelul de mai
jos.

Z distanpa Tntre doud repere = 3 mm

Z 1tur®urub=1mm

Valoare absoluta

Se regleaza clapeta de aer cu ajutorul butonului (marcaj
V) in pozipia aleasa din tabelul de mai jos. Crestéturile
de pe buton °i de pe carter permit blocarea butonului in
pozipia de utzilizare:

Z clapeta inchisa: marcaj 0

Z distanpa intre doud repere: 6 crestaturi (sunt marcate
numai reperele 0 ©i 8).

Reglaje standard pentru CO2 intre 12% si 13% - L marcaj conducta, V clapeta aer
Altitudine max. 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Presiune atmosferica de referinta 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
Debit Debit
Putere calorific |combus
centrala (rand. o o L \% L \% L \% L \% L \% L \%
92 %) KW arzator tibil
kW kg/h
18 19.6 1.65 16 13 16 15 16 17 17 18 17 20 18 2.7
20 21.7 1.8 17 18 17 20 17 22 18 23 18 30 21 32
22 239 2.0 18 25 18 2.7 19 28 19 30 20 32 23 38
25 27.2 2.3 20 32 21 33 22 35 23 3.7 23 38 29 47
26 28.3 24 21 33 22 35 23 37 24 38 25 40 31 50
27 29.3 25 22 37 23 38 24 40 25 42 2.7 43 34 55
30 32.6 2.75 26 4.3 2.7 45 29 47 31 50 33 53
32 34.8 2.9 30 4.8 31 50 34 53
- Acest prereglaj permite aprinderea arzatorului in condipii corecte.
6.5 Reglarea presiunii combustibilului lichid
Putere centrala (rand. 92%) 17 |1 18| 19|20 | 21 | 22|23 |24 | 25|26 |27 | 28|29 |30 | 31| 32
Jicler DELAVAN 60° B 0.40/0.50|0.50|0.50|0.50|0.55|0.55|0.55|0.60(0.60| 0.65| 0.65| 0.65|0.75|0.75|0.75
presiune pompa (bar) 13.3] 9.3[10.3/11.4|12.6/10.8| 11.8|12.9|12.2|13.2|12.0/ 12.9/13.9/11.0|/ 11.8| 12.6
Conducta | Jicler DANFOSS 60°LN |0.45/0.50|0.50|0.50|0.55|0.55|0.55|0.60|0.60|{0.60|0.60|0.65| 0.65|0.65|0.65|0.75
reincalzire | presiune pompa (bar) 11.5/10.0{11.1112.3|104|11.4{124|10.3| 11.1|12.1/13.0/ 11.0{ 11.8|12.6|13.4| 11.1
Jicler FLUDICS 60° SF 0.45/0.45|0.45|0.50|0.50|0.50|{0.55|0.55|0.60| 0.60| 0.60| 0.65| 0.65|0.75|0.75|0.75
presiune pompa (bar) 88|99|110|12.2|11.1112.2{13.3|12.1/13.2| 12.1| 13.1/12.2| 13.0| 10.8| 11.5|12.2
Conducta | Jicler DELAVAN 60° W 0.55/0.55/0.55/0.55/0.60|0.60|0.60|0.65|0.65| 0.65
féra reincdl | presiune pompa (bar) 95103/ 11.2| 12.1/13.0/ 11.8|12.6| 11.5|12.3| 13.1

- Se pune arzétorul sub tensiune. Becul indicator al blocului activ (marcaj D) se aprinde, ventilatorul porne®te (imediat, daca
arzatorul este fara preincélzire) la 50 de secunde dupa punerea sub tensiune (daca arzatorul este cu preincélzire). Dupa 16
secunde de preventilapie, arzatorul se aprinde.

- Se regleaza presiunea combustibilului cu °urubul de reglare (marcaj M) citind valoarea pe manometrul instalat pe priza de
presiune (marcaj H).
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6.6 Controlul arderii

Tn principiu acest control se face cu arzatorul cu capacul montat, cu ajutorul unui analizor. Daca din motive de comoditate
trebuie sa lucrapi cu arzétorul faré capac, CO, masurat trebuie sé fie cu 0,3 - 0,5 % mai mic decét valorile nominale (12 — 13%
CO,).

2

Caz CoO, Fum Reglare
0 12 -13 ST =0 | Nici o modificare
1 12 -13 ST > 1 | Se verifica valorile reglajelor. Se verifica etanseitatea intre duza, centrald si focar, precum si

strAngerea usei centralei. Se verificd adancimea de penetrare a duzei in camin. Daca valorile
sunt corecte, se schimba jiclerul.

2 CO, >13 Se rasuceste butonul (marcaj V) pentru deschiderea clapetei de refulare aer cu jumatate
gradatie sau 3 crestaturi (ex. de la 3 la 3,5) pentru a obtine CO2 intre 12 si 13. Se verifica ST
(daca ST> 1, se revine la cazul 1). Se verifica pornirea la rece.

Se inchide clapeta de aer. Se verifica ST (daca ST> 1, se revine la cazul 1). Se verifica

3 COo,<12 .
pornirea la rece.

6.7  Presiunea de aer la cap

Acestd masuratoare araté foarte bine daca reglajele sunt corecte. La reglarea finala facuta pornind de la datele din tabelul de
la pag. 10, presiunea trebuie sa fie cuprinsa intre 2,5 °i 4 mbar col. H20. Consultapi graficul de mai jos.

5,0
__ 45
s
Q
E
o 40
IS
o
s
% 3,5
3]
o
8
s 30
=]
‘0
ot
25 4 =t

Presiune prea mica = infundarea capulyi
\ \
2,0 f f f 1
11,5 12 12,5 13 13,5
Valoare CO2 in procente

NOTA:
Urmele de funingine apar foarte repede pe stabilizatorul de flacaré atunci cand toate reglajele de ardere sunt efectuate corect.
Acest urme sunt normale; vepi constata ca ele rAman stabile Tn timp.

6.8  Verificarile dispozitivelor de siguranpa
- Verificapi daca arzatorul intrd Th modul securitate atunci cand obturapi fotorezistenpa.

- Verificapi daca dispozitivele de intrerupere (termostat limitator, termostat de securitate, regulatorul, intrerupétorul etc.) opresc
funcpionarea arzatorului.

6.9  Control la pornire

Observatii Actiuni de corectare

Pornire corecta la frig Nici o modificare

Se verifica electrozii si reglajul aerului la capul de ardere (se masoara presiunea la cap).
Daca problema persista, se desface surubul de reglaj al capului (marcaj C) cu jumatate de
tur si se verifica arderea.

Pornire brutald cind centrala
si focarul sunt reci
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7 TNTR E pl N E R E A N U A L A Se deblocheaza °urubul de marcaj T, cu o cheie hexagonala

de 4, se scoate ansamblul electrozi - stabilizator. Se curépa
acest ansamblu, fara a se demonta blocul de electrozi.

- Se pune arzétorul sub tensiune. Se de®urubeaza jiclerul, cu ajutorul a doua chei fixe de

- Se deconecteazd °tecarul centralei de la blocul activ. 16, °i se inlocuiete. Se in°urubeaza la loc jiclerul pe

- Se inchide vana de combustibil. conducta cu reincélzire, se remonteaza ansamblul

- Se scoate capacul. electrozi — stabilizator respectand pozipia electrozilor. Prin
- aezarea ansamblului stabilizator pe conducta de

7.1  Intrepinerea pompei combustibil se pozipioneaza extremitatea jiclerului fapa de

partea din spate a stabilizatorului.

- Se curdpa turbina °i interiorul spiralei cu o pensula °i
aer comprimat. Se verificd daca flan®a inferioard a
turbinei atinge carterul.

Filtru pompa
Cheie fixa de 4

—

- Se curapa filtrul pompei de combustibil.

7.1 Se pune arzatorul in pozipia de intrepinere

- Se curapa celula fotoelectrica (sa nu fie murdara cu
grasime).

- Se curd@pa electrozii.

- Se verificd daca toate componentele sunt la locul lor, Tn
special daca clapeta de aer asigurd inchiderea.

- Se monteaza semicarterul posterior i placa din fapa a

Z se desfac cele 4 “uruburi (marcaj A) arzatorului cu cele 4 °uruburi (marcaj A).
Zse demonteaza semlcqrterul po§te~r|or_ ) R - Se deschide vana de combustibil. Se verificd etanCeitatea
Z se pune carterul posterior pe agépéatorile situate in capacului pompei de combustibil.
parte~a 96 Sus. - Se monteaza capacul ° se conecteaza °tecarul centralei
- Se curdpa capul de ardere. la blocul activ.

- Se face o proba de funcpionare verificAnd conpinutul de

7.3 Schimbarea jiclerului CO, “i indicele de fum (consultapi paragraful 6.6).

Y

I

8 DEPANARE (arzatorul fara tensiune)

ATENDPIE: cablajul intern al soclului cutiei nu este Scoaterea din funcpiune a reincélzitorului. Se demonteaza

accesibil. blocul activ pentru a avea acces la soclu. Se scoate pana
izolatoare, marcaj X (vezi figura de mai sus).

8.1  Scoaterea din funcpiune a reincélzitorului Se péstreazad aceastd pana izolatoare °i se Tnlocuie®te

reincélzitorul cat mai curand posibil. Pana la efectuarea
acestei Tnlocuiri se refac reglajele de ardere.

8.2 Inlocuirea fotorezistenpei

- Se deconecteaza fotorezistenpa.
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9 INCIDENTE IN FUNCPIONARE

Observatii

Cauze posibile

Depanare

Arzatorul nu porneste

Lipsa tensiune la comutatorul general.
ntrerupere la dispozitivele stabilizatoare
(acvastat, termostat sau ceas).
Sigurante fuzibile arse sau desfacute.
Bloc activ in mod securitate.

Bloc activ defect.

Motor sau condensator defecte.
Racord defect.

Pompa blocata.

Turbina blocata de un corp strain.
Reincalzitor defect.
Lumina parazita pe fotorezistenta.

Se verifica.
Verificafi instructiunile.

Se schimba sau se strang; se verifica calibrarea.
Se rearmeaza dupa 60 de secunde.

Se schimba de catre un tehnician de intretinere.
Se schimba de catre un tehnician de intretinere.
Se schimba de catre un tehnician de intretinere.
Se schimba de catre un tehnician de intretinere si
se verifica sa nu fie schimbata calitatea
combustibilului lichid (telefonati vanzatorului
combustibilului). Se verifica existenta prefiltrului.
Se curata spirala si turbina.

Se schimba de catre un tehnician de intretinere.
Se inlocuieste fotorezistenta.

Arzatorul porneste
fara timp de
preincalzire
(arzator reincalzit).

Cicluri de functionare la intervale prea mici.

Reincalzitor defect
Cutie defecta.

Se opreste arzatorul minimum 30 minute.

(daca timpul de reincalzire este respectat, nu vor
exista probleme).

Se schimba de un tehnician de intretinere.

Se schimba de un tehnician de intretinere.

Arzatorul porneste dar
nu exixta aprindere

Nivel combustibil in rezervor. Vane inchise.
Conducta de aspiratie nu este etansa.
Jicler infundat.

Filtrul pompei infundat.

Reglaj electrozi.

Electrozi ancrasati.

Izolator electrozi spart.

Reglaje (conducta, clapeta)

Aprinzator electronic.

Cablu 1T, conexiunile la aprinzitor si electrozii de
aprindere.

Alimentarea bobinei electrovalvei.

Bobina HS.

Se verifica.

Se verifica si se reface etanseitatea.

Se verifica si se schimba.

Se verifica si se curatd, se monteaza un prefiltru.
Se verifica si se modifica.

Se verifica si se curata.

Se verifica si se schimba.

Se refac reglajele.

Se verifica si se schimba.

Se schimba componentele defecte.

Se verifica si se schimba blocul activ.
Se verifica si se schimba bobina.

Arzatorul se aprinde dar
intrd imediat in modul
securitate.

Capul este infundat sau defect.
lluminare fotorezistenta / cap infundat.
Suflaj flacara.

Aer n circuitul de combustibil.

Se curata sau se schimba.

Se curata capul si se refac reglajele.
Se refac reglajele.

Se verifica si se strang racordurile.

Daca defectul nu este produs de una din cauzele de mai sus, chemati specialistul de intretinere.

10 BLOCUL ACTIV LMO 14

10.1 Comenzi

Butonul central are dou& funchii:
- deblocare °i activare / dezactivare diagnostic (apadsapi mai mult de o secunda, dar nu mai mult de trei).
- diagnostic vizual in funcpie de culoarea ° numarul de clipiri a LED-urilor (ap&dsapi mai mult de trei secunde).

Stare Coduri de culoare Culori
Reincalzitor combustibil se incalzeste, timp asteptare 0000000000 galben
Faza aprindere, aprindere activata [ JOX NOX NON NOX NON J galben - oprire
Functionare, flacara corecta EEEEEEEEEEER verde

Functionare, flacara defectuoasa

HEOENOENONONRORNR

verde - oprire

Sub tensiune

©OAOGAOGOAOGOAOALAS

galben - rosu

Defect, alarma A A AAAAAAAAA rosu
Emitere coduri de defect AOAOAOAOAO rosu - oprire
Lumin& parazitéd inainte de pornirea arzatorului HANANAERNAENAR verde - rosu

Diagnostic prin interfata

AAAAAAAAAAAAAAL

flushing red light

O oprire - ® galoen - M verde - A rosu
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10.2 Afi®area funcpiondrii

Aprindere cu intermitenta Cauza posibila
Nu apare flacara la sfarsitul "TSA"
- vanele de combustibil defecte sau infundate
De 2 ori .o - sonda flacara defecta, infundata sau murdara
- reglaj gresit arzator, nu exista combustibil
- dispozitiv de aprindere defect

De 3 ori (L1 Liber
De 4 ori (LT 1] Lumina parazita la pornirea arzatorului
De 5 ori eccoe Liber
De 6 ori LLIIT Liber

Disparitie prea frecventa a flacarii in timpul functionarii (limitare a
repetarilor)

De 7 ori cccsc0e - vanele de combustibil defecte sau infundate

- sonda flacara defectd, infundatd sau murdara

- reglaj gresit arzator

De 8 ori eecccccee Supraveghere timp de reincalzire combustibil lichid
De 9 ori 0000000000 Liber
De 10 ori eecccccccee Defect cabluri sau defect intern la contactele de iesire

10.3 Diagnosticarea cauzei defectului

Dupa punerea in modul securitate, lampa indicatoare rofie rAmane aprinsa continuu. In aceasta stare se poate activa diagnosticul
vizual al cauzei defectului, conform tabelului cauzelor de producere a defectului, prin ap&sarea butonului de deblocare mai

mult de trei secunde.

SCHEME ELECTRICE (blocul activ LMO 14)

11.1 Bran®are oppionald 11.3 Arzétor fara reincalzire
cu alarma cu cronometru orar J
S3 B4 ) vB [viF 1A oPr
2 2\
I I
| | DG W6 @ [ 6 Gy Gl G2
[~ Co
B — N
~ a ~p: Ll
11.2  Arzétor cu reincélzire -
cPr N Neutru
AN - A M Masa arzatorului
HR _g R — L Faza
R Reincélzitor
AL Alarma (nu este livratd)
BEaREoREa]EE]E CH  Cronometru (nu este livrat)
LA Pana izolatoare
LAA R1 Termostat limitator (nu este livrat)
TA Transformator de aprindere (aprinzétor)
N cPr Fotorezistenpa
N— et PN

MVB Motor ventilator arzator
V1F Vana blocare combustibil

L ThR Termostat reincalzitor
B4|S3|T2|T1| N| = |L1
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12 LISTA COMPONENTE

Pentru Tnlocuirea unei componente, trebuie furnizate urmatoarele date:
1)  Tipul arzatorului, inscris pe placa de identificare
2) Codul piesei din lista de piese.

Nr. crt. Cod Denumire Canti-
tate
1 58366626 | Tub flexibil PARIGI NW4 FC 3/8 - MG 1/4 L.1000 2
2 58329160 | Pompa DANFOSS BFP 31L3 071N1201 1
2 58329155 [ Pompa SUNTEC AS 47 C N° 1603 1P0500 1
3 58329138 | Bobhina electrovalvd DANFOSS 1
3 58327612 | Bobina electrovalvd SUNTEC 1
4 58409930 | Racord AEG 1
5 58083768 | Condensator 3 mF 1
6 58119395 | Suport capac 1
7 58209890 [ Motor 70 W cu conector AEG °i condensator 1
8 58084522 | Ansamblu °urub reglare conducta + ac 1
9 58504244 | Aprinzator DANFOSS EBI 052F0030 1
9 58504241 | Aprinzator TRAFO UNION EM 40/15 4039 001 1
10 58084521 | Ansamblu cama + buton 1
11 58084502 | Fir HT BR.500 Carcasa cu reincalzire 1
11 58084524 | Fir HT BR.500 Carcasa féara reincalzire 1
12 58084516 | Ansamblu cama + buton 1
13 58409952 | Turbind 108x34 FERGAS 1
14 58084557 [ Ansamblu placa fapd BR.500 Carcasa + chei 1
15 58084520 [ Ansamblu clapeta aer echipat 1
16 58149462 | Fonoabsorbant cutie aer 1
17 58084528 | Ansamblu cutie aer + fonoabsorbant 1
18 58119384 | Ureche de fixare 1
19 58390115 | Racord placé fapa carcaséa 1
20 58119394 | Brida arzator 1
21 58169713 | Conducta carcasa 1
22 58528435 | Bloc electrozi 1
23 58084518 | Ansamblu resort electrozi + °urub 1
24 58084519 | Ansamblu dispozitiv centrare / stabilizator tip 500 1
25 50032670 | Jicler DELAVAN 0.40G 60° W 1
25 50032671 | Jicler DELAVAN 0,50G 60°W 1
25 50033101 | Jicler DELAVAN 0,55G 60°W 1
25 50032672 | Jicler DELAVAN 0,60G 60°W 1
25 50032673 | Jicler DELAVAN 0,65G 60°W 1
25 50032674 | Jicler DELAVAN 0,75G 60°W 1
26 58348029 | Conductd combustibil R DANFOSS FPHB3, cod 030 N 2503 1
26 58348026 | Conductd combustibil R SATRONIC SOVU 930, cod 10281 1
26 58169714 | Conducta combustibil lichid fara retncélzire 1
27 58539911 | Fotorezistenpa SIEMENS QRB 1B A014U25B 1
28 58539910 | Soclu SIEMENS AGC 70 508CI — cu reincalzire 1
28 58539909 | Soclu SIEMENS AGC 70 402ClI — fara reincalzire 1
29 58539893 | Bloc activ SIEMENS LMO 14 Cod 111B2 1
30 58716673 | Tubulaturd pompa cu conductad BR.500 carcasa 1
31 58371845 | Niplu PARIGI 300 311 (3/8 x 3/8 C) 2
32 58084927 | Capac BAXI 1
33 58149459 [ U°a semitransparenta, capac CH 1
34* 58084523 | Punga cu °uruburi 1
35* 58808347 | Cheie hexagonala de 4, cod 251404.3 1

- Nu este reprezentat pe vederea explodata.
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13 VEDERE EXPLODATA
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14 EXEMPLU PENTRU CENTRALELE BAXI

HELIS MI 500 R HELIS MI 500
Centrals Tip Putere utila cDo?:g Reglaj Reglaj dicler Pprg::;r;e Jicler Pgii%née szig?r:e
(kW) L(kg/h) cap clapeta DELAVAN (bar) DELAVAN (bar) camin (mm)
22 18 1.64 1.6 13 0.50-60°W 9.3
22 2.02 18 25 0.55-60°W 10.8
CRYSALIS 25
27 22 2.01 18 25 0.55-60°W 10.8
27 2.49 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
25 18 1.64 1.6 13 0.50-60°W 9.3
25 2.29 2 3.2 0.60-60°W 12.2 0.55-60°W 11.2
THALIS 40
32 25 2.27 2 3.2 0.60-45°W 12.2 0.55-60°W 11.2
32 3.00 3.2 5.2 0.75-45°W 13 0.75-45°W 10
20 18 1.68 1.6 1.3 0.50-60°W 9.7
20 191 1.7 2.2 0.50-60°W 125
26 22 2.08 18 25 0.55-60°W 11.5
METALIS Maxi
26 2.50 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
32 27 2.52 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
32 3.05 3.2 5.2 0.75-60°W 135 0.75-60°W 10.5
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OMNMUCAHUE

310 0BOpyAOBaHWE COOTBETCTBYET Tped®oBaHUAM
cneayowwmx Oupektus EC:

- 783/ 23 Hu3Koe HanpsxeHue,

- 89/ 336 OnekrpomarHutHaa COBMECTUMOCTDb,

- 89/ 392 MaluHbl,

- 97 /23 ObopynosaHue noa AasneHueMm (ctatba 3.3)

["openka ycTaHaBnIMBaeTCA Ha NepeaHen YacTh KoTna 1

COCTOMUT U3 ABYX YacTemn:

- CUCTemMa CropaHud, KoTopana HaxoauTCA B Kamepe CropaHua,

- CHUCTeMa pacnpejeneHua Bo3adyxa U Tonnnea, KoTtopan
pacnonioXeHa CHapyxXu Kotna 1 3aKkpblTa KOXXYXOM.

B Tabnuue Ha crneaytoLLen cTpaHule nepeumncneHsl
OCHOBHbIE COCTaBHbIE SMEMEHTbI FOPENKK C 0B03HAUEHMAMM,
COOTBETCTBYIOLLMMKU 0003HAYEHUAM Ha NPUBEAEHHOM
HWKE PUCYHKE (CO CHATLIM KOXYXOM).

[opernka B cOope NocTaBnAeTca B yNakoBKe, BKIOYAKOLLIEH
cneaytolLmMe dNeMeHTbl:
- ofHa ropernka
- OAMWH MakeT C NPUHAANEXHOCTAMM, BKIHOUAIOLLIMA
cneaytoLLme 3nemMeHTbI:
OAMH KpenexHbli ¢naHew,04HO repMeTUyHoe
YNIOTHEHwe,
peabOoBble AeTanu, Warobl,
OAMH XKMKNep,
OAIWH KItou,
[Ba WnaHra,
ABa HAnnensa,
. O[MWH 3NEeKTPUUYECKHI COedMHUTESD,
- O[MH MaKeT C AOKyMeHTaUuen (PyKOBOACTBO, AOLLeYKa
[ONA KOTEeNbHOM, rapaHTUiHbBINM TaNoH, KapTa KOHTPOsA
KayecTtBa).

OTa ropenka npegHasHaueHa AnA paboTbl Ha Tonnuee
KOMMYHanbHO-GbITOBOrO HasHaueHUs, BAKOCTb KOTOPOro
npu Temneparype 20°C HaxoauTCcA B npeaenax ot 2
no 7,5 cCr.

U3BecTHO, UTO BA3KOCTb Ma3yTa 3HaUYUTENIbHO U3MEHAETCA
npy HU3KKUX Temnepartypax. Monorpesarenb (ecnu oH
YCTaHOBAEH Ha ropenke) CAYMUT AanA obnerueHus ee
paboTbl Ha Masnoi MOLLHOCTH U NO3BONAAET UCMONb30BaTh
UKnepsbl 6onbliero Kanubpa, a Take o6ecneunsaet
cTabunusauuio pacxoaa, TaK Kak NpuU TemnepaTtype oKono
60°C BA3KOCTb Ma3yTa U3MEHAETCAHE3HaUUTENbHO

(ot 1,8 no 2,4 cCrt). OgHaKo, Hanuune nogorpeBaTensa
HU B KOEM Cllyyae He o3HauaeT, uto 6ak u Tpy6onposos
nofauu ¥ peLUpKYNALMU Ma3yTa He JONHHBI BbITb
3awmuieHbl oT xonoaa. MasyT Baskoctbio 5 cCT npu
Temnepatype 20°C obnagaet BaskocTbro 10 cCT npu
Temneparype 0°C u 15 cCt npu Temneparype -10°C.
Mpy TaKMx U3MEHEeHUAX BA3SKOCTU pachnbiieHue U

pacxoA MUKnepa 3HauYMTENbHO U3MEHAIOTCA, YTO
NPUBOAUT K ONAacHOCTU 3arpA3HEeHUA U Bbixoaa U3
CTpPOA ropenku.

HaumeHoBaHue

BuHTbI Kpennerua 3agHen NONOBKHbI KOXKyxa (4)
BbiBoA AaBneHWA Bo3ayxa Ha OpCyHKe
doTopesncTop

AKTUBHbIN BNOK

OnNeKTPOMAarHUTHbLIM KnanaH nogayv masyra
Onekrpoasuraresnb

Ma3syTHbI Hacoc

BbiBOoA AaBneHva masyTta

BbiBOA paspexeHna Masyta

BcacbiBaHWe MasyTa

Peunpkynauusa masyta B 6ak

PerynMpoBOYHbIM BUHT MOMOXEHWA SIMHWUK
(cTrabunusaTop / conno)

PerynMpoBoYHbIf BUHT AaBneHua MasyTta

BWHT KOXKyxa MasyTHOro Hacoca (A0CTyn K GUNLTPY)
[yCKOBOWM KOHAEHCATOP 3rneKTpoAaBUrarena
ONeKTPOHHBIM 3ananbHKK

Pyuka peryn1poBKM BO34YLLHOM 3aCNOHKK

<voz< r XL-—IO'HI'I'IUOUU:D%%
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2 XAPAKTEPUCTHUKH

21 MexaHu4YecK1e xapaKTEPUCTUKU

142 389 %64
Ot 256 no 329 , 0160 00 183
9§ W___ _______ 11 8
= Bl o
N~
[e6]
N
©
(o]
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—— I v { w
~ 8 J
2.2  HKpueaa o6opygosaHus
Kpueaa obopynosaHua 500 R Kpueas obopynosaHua 500
10 10
© 8 © 8
C Y
g 3
m «©
s 6 o 6
[ @D
O =
o °
: 4 3 4
I AT
2 < 2
0 0
15 20 25 30 35 40 15 20 25 30 35 40
18,5 TennonponsBoAnTENbHOCTb B KBT TennonponsBoAnTENbHOCTL B KBT
2.3 AneKTpuyecKUe xapakTepUCTUKH
MouwHocTb/ .
Monaenb HomMuHanbHbIN TOK Tok npu 3anycke
notpebneHue
[Buratens EB 95 C 28-2 169 W 0.84 A 24 A
Ma3syTHbI Hacoc BFP 31 L3 9 W 0.04 A
ONEKTPOHHBIM 3ananbHUK EBI 60 VA 0.25 A
AKTUBHbIM ONoK LMO 14 12 VA 0,05 A
MogorpesaTtens FPHB3 55 W 0.24 A
2.4 O6LwMe XxapaKTEePUCTUKKU U 06OPYAOBaHHE FOPESKU
Moaenb 500 R Moaenb 500
(c nonorpeBarenem) (6e3 nogorpesatens)
HomwmHaribHas TennonpousBoaMUTENLHOCTL — MiuH. / Makc. (KBT) Ot 18,5 po 35 Ot 25 po 35
[nana3zoH MoLHOCTHU KoTna (KBT) Ot 17 po 32 Ot 23 po 32
Pacxoa masyta — MuH. — Makc (Kr / u) Ot 1,56 pno 2,95 Ot 2,1 no 2,95
MogorpesaTtens DANFOSS FPHB 3 030N2503
Ot 0,40 no 0,75 gph Ot 0,55 no 0,65 gph
HKuknep DELAVAN Tun 60° nnu 45° W Tun 60° W
Heuratenb AEG EB 95C 28-2 70 W
TypOuHa FERGAS KNA-E 108 x 34
AKTWBHbII BoK SIEMENS LMO 14 111 B2
PoTOBNEMEHT SIEMENS QRB 1B
ONEKTPOHHbLIM 3ananbHUK DANFOSS EBI 052F0030
Ma3syTHbI Hacoc DANFOSS BFP 31 L3
O6bemMHana noaaya MasyTHOro Hacoca 45 n / u (npu gasneruu 0 Bap)
[aBneHne Hacoca npu nocraske 12 Bap
Tonnueo MasyT KOMMYHasnbHO-ObITOBOrO HasHauYeHUA
HanpsaxeHve / HactoTa nutanusa OnHodasHoe 230 B 50 'y
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MOHTAM NOPEJNTIKA HA KOTIIE

3.1 MoarotoBKa nepeaHen naHenu

@ 150

@ Ot 90 no 110 MUHUMYM 20 mm

- [NpocBepnuTb NaHenb KOTNA, Kak NMoKasaHo Ha npuesea-
€HHOM BblLLIE PUCYHKe (B COOTBETCTBMM COCTaHAAPTOM
WA 226). PriaHell ZONyCKaeT AnaMeTpbl MPOCBEPEHHbIX

oteBepcTui ot 140 go 150 mm. |
|

1

3.2 MoHTam ropenku Ha KoTtne

- CHATb KOXYX FOPENKH, BbIBUHTUB BUHT KPEMNIEHMA.

- JeMoHTMpoOBaTb 3a4HIOK0 MOMOBUHY KOXYyXa, BbIBUH-
—) M 8 B 4 BWHTa (N03. A), 1 YCTaHOBUTb €€ B MONOXEHUE
ANA TEXHUYEeCKoro odcny)kuBaHus (CM. § 7).
MWHAMYM8 MM 30 3.3 Bbi6op 1 MOHTaM ¥UKNepa

["Openku NoCTaBnAKTCA C HE YCTaHOBMIEHHBIM XUKIIEPOM
(B NnaxkeTe ¢ NpUHaAANEXHOCTAMM):

DELAVAN 60 °B.
3aMeHUTb ero, ec/im OH He COOTBETCTBYET TPEOYeMO#
MOLLHOCTH KOT/1a (CM. NPUBEAEHHYIO Ha CleAyroLLen
cTpaHMLe TabsuLy).
HeoBxoanmo Bceraa BbIOUpaTh TUM KUKNepa, yKasaHHbIM
B NPWBELEHHON Ha CrieaytoLLer cTpaHvLe Tabnuue,
KOTOpPbIM COOTBETCTBYET MOMHOMY KOHYCY.

- YCTaHOBWTb KpenexHble LUMWUIbKK, KaK yKasaHo Ha
NpUBEAEHHOM BbILLIE PUCYHKE.

w

3.4

Yron pacnbineHus
- YCTaHOBMTb Ha MECTO C 3aiHEM CTOPOHbI driaHLia ravky

HM 8 (nos. U) 13 noctaBnaeMoro naxeta C npuHaanex-
HoctAmK. C nepeaiHer CTOPOHbI BCTasuTb BUHT CHC M8x30 ¢
Liarbon M8.

- VCTaHOBMTb KpenexHbI draHel ropenki Ha NepeaHion
naHenb KOTna, MOMECTUB Mexay HUMM YrNOTHEHWE,
cobnogan nonokerre «HAUT» (BEPX). BerasuTs B
oteepctua (nos. W) 4 BuHTa HM 8x25 ¢ nnockumK LLiaibamu
M8 (13 naxkeTa ¢ NPUHAANE-HOCTAMM). 3aTAHYTL 4 BUHTA
PYKOW(He 3arArmsath 2 BEDXHUX BUHTA).

- YCTaHOBUTbL TOpPEeNiKy Ha KoTen, cobniodas peKoMeH-
[lyeMble M3roTOBMTENIEM KOT/a pasMepb! And ryOuHbI
MPOHWUKHOBEHMA COMa B TOMKY; NMPW 9TOM CeZlyeT OCTaB Tb
Mo KpavHei mepe 20 MM Mexay ABepLen U HAKOHEYHUKOM
conna (CM. NpuBeAeHHbIN BbILLIE PUCYHOK). 3aTAHYTb BUHT
¢dnaHua ¢ NOMOLLIbHO LLIECTUIPaHHOMO Kikoya Ha 6, M 3aTem
4 KpenexHblIx BUHTa draHua Ha nepeaHen naHenm ¢
MOMOLLIBbIO MAIOCKOrO raeyHoro Ktoya Ha 13.

[na onpeaenenva pasmepa TOMKU MOXHO U3MEPUTbL ee
rny6uHy L (Mexay AHWLEM W Tennousonauuen aABepubl)
W camblit ManeHbKui pasmep no WUpKHE Mnu BbicoTe: D,
W 3aTeM Mcrosb3oBaTb cooTHolleHre L/ D.
- KopoTkue Tonku (L / D meHblue uem 1,3) — BbiOpatb
YXMKnep ¢ yrnom pacnbinexuna 60°C,
- AnuHHble Tonku (L / D 6onblue yem 1,3) — BbiOpartb
YKUKNEp ¢ yrnom pacnbinenua 45°C,
TONbKO KaYeCTBO ropeHUA MOXXET NMOATBEPAMUTL NMPaBUIbHOCTb
BblOOpa XUKNepa. B cryvae COMHEHU# Mo BO3MOKHOCTU
nonpoOyiTe pasniiHble 0BbeMbI 1 PasiuUHbIe Yribl
pacrbineHus.
Tyuie Bcero BbiOparb cambii GOMbLLOM Yron U camblii Masibli
obbem. B cnydae muHuW 6e3 noforpesatena crefyeT Boldparts
yron pacnbinenya 60°C.
JAnA yCTaHOBKU UKIIepa BbINOSIHUTL ONepauuny, NepeyncneHHble B §
7 (ExxeroaHoe TexHUUecKoe obchnyuBaHue).

INunua c nopgorpesarenem/ Huknep DELAVAN 60° W
Pacxon »wknepa (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75
[JaBneHne Hacoca (6ap) 135 145| 90 135|105 135|115 135|115 135| 10,0 13,0
TennonpoussoanTensHOCTb ropenku (kBt) | 18,5 19,3| 194 235|236 264 | 265 286|287 31,1| 31,2 350
MolHocTb kotna Kna 92% (kBT) 170 178|179 216|216 243|244 26,3| 264 286 | 28,7 32,2
INunua c nogorpesarenem/ CooTBETCTBYHOLLAA PErynMpoBKa AnA uknepos 60°C Spyrux Mapok
Pacxoa »uknepa (GPH) 0,45 0,50 0,55 0,60 0,65 0,75
DAN- | daBnenue Hacoca (6ap) 11,5 13,0100 130|100 135|105 135|105 135|105 115
FOSS| TennonpowussoauTensHocTs ropernkun (kBr)| 185 195 | 196 224|225 26,0| 26,1 299| 30,0 339|340 350
LN | MowHocTs Kotna Kna 92% (KBT) 170 179|180 20,6 | 20,7 239|240 275|276 312|313 322
FLUI- | JaBnexue Hacoca (6ap) 90 130|105 135|115 135|115 135|115 135|105 125
DICS | TennonpowussoauTensHocTs ropenku (kBr)| 18,5 22,1 | 22,2 25,2 | 253 275|276 298|299 321|322 350
SF | MowHocTs kotna Krna 92% (KBT) 17,0 20,3| 20,4 232|233 253|254 274|275 295|296 322
INuHuna 6e3 nogorpesatena/ Muknep DELAVAN 60° W
Pacxoa »uknepa (GPH) 0,55 0,60 0,65
[aBneHne Hacoca (6ap) 95 135|115 135)| 115 135
Tennonpon3BoANUTENLHOCTb Fropenku (KBT) 250 299|300 325|326 350
MolHocTb koTna kna 92% (KBT) 230 275|276 300 30,1 32,2
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- [NpoBepuTb NONOXKEHWE BNEKTPOLOB, OTPEryIMPOBaHHbIX Ha 3aBOJEe B COOTBETCTBUU C NMPUBEAEHHBIM HUXKE PUCYHKOM.

25+0,3 10 1,5 &t 2,

- lpoBepuTb, uTo TypOHHa BpallaeTcA CBOOOAHO.
- Cobpartb 3aHIOIO MOMOBUHY KOXyXa C MepeaHen naHenbio ¢ MOMOLLLIO 4 BUHTOB (Mo3. A).

4 OINPEAENEHUE AUAMETPOB TPYBOMNPOBOLOB NOAAYA MAS3YTA

OuvameTtp TpyBonpoBOAOB MoAayd TOMAMBA 3aBUCHT OT 4.2 Toparowan AByXCTeHHaA Tpyba

cnocofBa moAayu, OT UX [/MHbI, a TaKXXe OT BepTuKasb-

HOro cMelleHusa Hacoca 4 Gaka. Bbibop aunameTtpa OnvHa “L” TpyBonposogos

TpyOOMNpPOBOAOB, YKa3aHHbIN B MPUBEAEHHbIX HIbKe Tabnuuax, BeprukanbHoe cimewiedne H (m)

paccunTaH Anf YyCTaHOBKK C 4 KOJleHaMM, 3anopHbIM BEHTUEM d (mm) 0 05 1 2 3 4

1 0BpaTHLIM KranaHoM. a6 10 12 13 16 19 22

a8 37 42 47 56 65 74

BAMXHO: MNpu yctaHOBKe ¢UKCUpOBaHHbLIX Tpybonposonos @10 95 107 118 140 150 150
cneayeT nNpeaycMoTpeTb AOCTaTOUHbINW Yron OTKAOHeHuA (B 7 12 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

3aBUCUMOCTHU OT AJIUHBbI umaHroa) ANA YCTaHOBKU B MNOJIOXEeHUue
TeXHU4YecKoro OscﬂyH(MBaHVIH.
Bo3momHbI ABa cnocoba nogayu Tonnuea.

4.1 BcachbiBatowan AByxcTeHHaa Tpy6a

OnuHa “L” Tpy6onpoBoaos b
BepTtukanbHoe cmelleHne H (M) a
d (mm) 0 0,5 1 2 3 4
6 10 9 7 4 1 0 H
8 37 33 28 19 10 0 e
@10 95 84 73 50 27 5 e
@ 12 | 150 | 150 | 150 | 107 | 60 | 13 d

BepTuKanbHoe cMelleHWe Mexay HaCOCOM U BaKoM.
BHYTpeHHWH auameTp TpyOOonpoBOAOB B MM.
BcacbiBatoLLmit knanaH.

ABapWrHbIN KnanaH.

3anopHbiv knanaH.

MakcumanbHana Bbicota = 20 M.

OBpartHbIi KnanaH.

[penoxpaHUTeNbHbIM aHTUCUPOHHBIM KnanaH
TPOMHKK ANA 3anonHeHus.

oy
+ v da 2

N\
/"
T
- -0 gQooT® QT

5 COEOHUHEHMA

- [MoacoeanHTb TOMMMBHbIE LUNaHMM MeXxXZy MadyTHbIM M

HAcOCOM U nofatoLLmm TpyBonposozom. Cobroaars [ O 0 O 0 O
coefivHeHWe BcachIiBaHuA (Mos. J) U coeanHeHue ® e O §
peLmrpKynALMKM MasyTa B HaK (nos. K). B4 S3 T2 T1 N 7 L]

- [NoAcoeanHUTb SNEKTPUUECKUIA COeAMHUTENb KOTNA K rHe3ay
aKTWBHOrO BIoKa, MPEABAPUTENBHO MPOBEPUB COOTBETCTBME
NPOBOAKW MPUBEAEHHON HANPOTUB CXeMe.

- Ecnu anexTpuyeckuit coeanHHTENb KOTNa He ABMAETCA
coeanH1Tenem esponerckoro craHaapta DIN 4791,
COBMECTUMbIM C COEAMHUTENEM aKTWBHOIO GrioKa, crieayet
MCronb30BaTb MOCTaBMEHHbIM G FOPENKOM LLITLIPEBOM
COEAIMHUTENb U NMOLACOEAUHUTL €r0 BMECTO COeIMHUTENA
KOT/ia B COOTBETCTBUM G MPUBEAEHHON HanpOTUB CXEMOW.

- HeoBxoanmo cobntoaartb MonoeHus Gasbl U HerTpasy
(Mpr HEOBXOAMMOCTH CO3MaTb HEMTPAL C MOMOLLIbIO
TpaHcdopMaTopa pasaeneHqa Lenew).

BHUMAHMUE: OnekTpuuecKaa ycTaHOBKa AOJMKHA COOTBET-
CTBOBaTb CYLLECTBYOLLMM NpaBUnaM TEXHUKKU 6e30MacHOCTM.

YyacoB
Hewtpans
Macca
dasza

MHbIM curHan —i
Tepmoctar {

CueTurK oTpadoTaHHbIX
Asapu
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6 BBOA B 3KCITYATALUUIO

6.1 MpenBapuTenbHble NPOBEPKU

- [NpoBepwTb, UTO XapPaKTEPHUCTUKM rOPESKM COOTBETCTBYIOT
TOMAMBY W XapaKTepPUCTUKaM reHeparopa.

- [MNpoBepuTb NapameTpbl CETU AMEKTPOMNUTaHNA KOTENbHOM
(HanpskeHne 230 B nep. Toka + 3asemrneHue).

- [NpoBepuTb, UTO B YCTAHOBKY NoJaeTcA BoAa.

- TMpoBepuTb ypoBeHbL MasyTa B Gake.
- TMpoBepuTb OTKPLITUE BEHTUMEN.

6.2 3anuBKa Hacoca

- 3anonHuTb TpyOonpoBoabl Mexxay OakoM U ropenkom
[IENCTBUEM CUITbl TAXKECTU (ECNK YCTaHOBMEH TPOMHMK
[N 3aMONHEHWA) UK C MOMOLLIbHO 3a/IMBOYHOMO HACOCA.

- BbIBUHTWTL BbIBOA AaBrneHna (nos. K), yCTaHOBUTb MOKMi
LLIMIAHT W BKIKOUMTL FOPESKy. Koraa MasyT HauHeT nocTyrath

Ha BbIBOA AaBJieHUA, BbIKNOUYKUTL rOpesiky U cHoBa

3aBUHTUTbL BUHT ZaBneHna. Bo usdexxaque rnospexxaeHu1a
Hacoca cneayet npeaoTBpartutb NPOAOIIHKUTENbHYO

paboty ropenku 6es Tonnuea.

6.3

YcTaHOBKa U3aMepuUTesNbHbIX Npubopos

- YcraHoBWTb MaHomeTp (oT 0 4o 15 6ap) Ha BbiBOA

naBneHua Hacoca (nos. H).

- YcTaHoBWTb BakyyMmmeTp (oT -1 Ao 0 6ap) Ha BbiBOA

paspexeHus Hacoca (nos. I).

- VcTaHoBUTL ©-00pasHyto TPYOKY UK HAKMOHHYHO
TpyOKy (0T O A0 4 Gap) Ha BbIBOA [AaBNeHWA Bo3ayXa

Ha ¢opcyHKe (nos. B).

- MpurotoBuTs Nprbopb! AnA M3Meperua CO2, nokasarena
noyepHeHua (ST), Temnepatypbl AbiMa, a TaKKe OTBEepCTHE

anda 0T60pa AblMa Ha AbIMOXoJe.

6.4

(Ha BbIKNFOUYEHHOMW FopesKe)

MpeaBapuTenbHan perynupoBKa Bo3gyxa

Tun ropenku
C Bes
nogorpesareneM| noaorpesarens
OTmeTKa AnA NUHUK 2.2 2.6
OTmeTKa N8 3aCNOHKU 3.7 4.3

"openka NocTaBAAeTCA CO CreaytoLLei peryIMpoBKOH,
KOTOpas COOTBETCTBYET pasmepy BXOAALLEro B KOMIMIEKT
MOCTaBKM XMKepa 1 AaBAeHUIO Hacoca, NpeABapUTENbHO
oTperynMpoBaHHoMy Ha 12 Gap. PerynupoBka paccuuraHa
Ha MOLLHOCTb KoTna 27 KBT (ropenka ¢ noaorpesarenem)
unn 30 KBT (ropenka 6e3 nogorpesarens).

CneayeTt Npon3BECTU COOTBETCTBYHIOLLYIO PErYIMPOBKY

B 3aBWCHMOCTH OT TpebyeMoi MOLLIHOCTH KOT/a.

- Ortperynuposarb BO34yx Ha GOpPCyHKe, MOBEPHYB
perynMpoBOYHbIM BUHT (M03. L) A0 nonoxkeHus,
BbIGPaHHOrO B COOTBETCTBUM C MPUBEAEHHON HIbKeE

Tabnuuen.

war mMexxay AByMA OTMEeTKamu = 3 MM,
1 06opOoT Ktoya Ha BUHTE = 1 MM.

2,5

—
— 2
11

—

2

[ToNHOE 3HayeHwe

- YCTaHOBWTb BO3AYLLHYKO 3aCMOHKY C MOMOLLLIO PYUYKM
(nos. V) Ha Tpebyemoe nonoxxenue, BoidpaHHoe B
COOTBETCTBUM C MPUBELAEHHON HWXKe Tabnuuen. 3apyOKu
Ha PyYKe M Ha KOXXyxe MO3BOMAKOT 3a0MI0KMPOBaTh PyUKy
B BbIOPaHHOM MOMNOXEHUM:

3aCfoHKa 3aKkpbita: oTMeTKa 0,
Lwar Mexay 2 oTMeTKamu: 6 3apyBok (0603HaueHbI
TONbKO OTMETKM O U 8).

- OTa npeaBapwuTenbHaa PerynMpoBKa NO3BONAET POKUT

rOpenku B HOpMasbHbIX YCIOBUAX.

TunuuHana perynuposKa ana CO2 memay 12% n 13%: L otmeTHa AnA nuHUMU, V — ANA BO3AYLHON 3aCNOHKN
MakcumanbHasa BblcoTa 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
OnopHoe atMochepHoe AaBneHn 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
MoLuHoCTb Tenno- Pacxon
(R9%%) | fopeme MA@ LV LV LoV LoV LV L
KBT KBT
18 19.6 1.65 16 13 16 15 16 17 17 18 17 20 18 2.7
20 21.7 1.8 17 18 17 20 17 22 18 23 18 30 21 32
22 23.9 2.0 18 25 18 27 19 28 19 30 20 32 23 38
25 27.2 2.3 20 32 21 33 22 35 23 3.7 23 38 29 4.7
26 28.3 24 21 33 22 35 23 37 24 38 25 40 31 50
27 29.3 25 22 37 23 38 24 40 25 42 27 43 34 55
30 32.6 2.75 26 43 27 45 29 4.7 31 5.0 33 53
32 34.8 2.9 30 4.8 31 5.0 34 53
6.5 PerynupoBKka aaBneHua masyTta
MowHocTb KoTna (Knga 92%) 171181 19| 20| 21|22 | 23|24 | 25|26 |27 28|29 |30 | 31| 32
»Xurnep DELAVAN 60° B | 0.40(0.50| 0.50| 0.50| 0.50| 0.55|0.55|0.55| 0.60| 0.60| 0.65| 0.65| 0.65|0.75|0.75| 0.75
naBsneHue Hacoca (6ap) |13.3| 9.3 |10.3| 11.4|12.6|/10.8/ 11.8| 12.9/12.2|/ 13.2| 12.0/12.9| 13.9| 11.0| 11.8| 126
noZgHrgﬂegaT— »Kuknep DANFOSS 60° LN | 0.45(0.50| 0.50| 0.50| 0.55| 0.55| 0.55| 0.60| 0.60| 0.60| 0.60| 0.65| 0.65| 0.65| 0.65|0.75
enem faBneHune Hacoca (6ap |11.5|10.0| 11.1/12.3|10.4| 11.4|12.4/ 10.3| 11.1| 12.1{ 13.0| 11.0| 11.8| 12.6|13.4| 11.1
Xuxnep FLUIDICS 60° SF| 0.45| 0.45| 0.45|0.50| 0.50| 0.50| 0.55|0.55| 0.60| 0.60| 0.60| 0.65| 0.65|0.75|0.75| 0.75
Aasnexu1e Hacoca (6ap) | 8.8 | 9.9 |11.0(12.2| 11.1/12.2| 13.3| 12.1| 13.2| 12.1] 13.1/ 12.2|13.0| 10.8| 11.5| 12.2
TuHuA 6es | Kuknep DELAVAN 60° W 0.55/0.55/0.55/0.55/0.60| 0.60|0.60|0.65|0.65| 0.65
NOOOTEEATE | naBnieHWe Hacoca (6ap) 95/103/11.2/12.1/13.0/11.8/12.6/115|12.3| 13.1

- BKMIOUMTL BNEKTPOMNUTaHKe ropesiki. 3aropaeTca CBETOBOM MHAMKATOP akTWBHOro 6noka (nos. D), 3amnyckaeTcs BEHTUAATOP:
cpasy e (B crydae ropenku 6es nogorpesarend) WK Yyepes 50 cekyHA nocne nodauu HanpaxeHus (B cryuae ropesiku ¢
noaorpesatenieM). Yepes 16 cekyHa NpeaBapUTenbHOM BEHTUNALMM rOpesika 3aropaeTca.

- OTperynvpoBaTb AaB/eHWe MasyTa C MOMOLLbIO PEryIMPOBOYHOIO BUHTA (Mo3. M), CHAB MokasaHue MaHOMeTpa,
YCTaHOBJIEHHOrO Ha BbiBoAe oTOopa AaBneHua MasyTta (nos. H).
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6.6 HoHTponb ropeHus

B npuHUMMe, 3TOT KOHTPOSb MPOU3BOAMUTCH C FOPESIKOM B KOXyXe C MOMOLLbIO aHanusatopa. Ecnv Bam yaobHee pabotars ¢
ropenkon 6es Koxyxa, CHATble nokasaHua CO2 aomkHbl BbiTb Ha 0,3 — 0,5% Hike TpebyeMbix 3HadeHur (12 — 13% CO2).

Cnyua-
1,’1 CO, Abim topperumsa
0 12 - 13 ST =0 | Koppekuua He TpebyeTcA
1 12 - 13 ST>1 |lpoBepuTb NapamMeTpbl PErynMpoBKK. [pOBEPUTb YMNIOTHEHWE MEXAY COMAOM, KOTIOM M
[bIMOXOZIOM W 3aTXKKy ABepubl KoTna. MpoBepuTb rmyOuHy MPOHUKHOBEHUA COMmna B TOMKY.
Ecnv napameTpbl NpaBunbHble, CNeayeT 3aMeHWUTb XUKep.
MoBepHYTb PYUKYy PerynvpoBKu (Mo3. V) ana oTKpbITUA BO3AYLUHOM 3aCMNOHKM ANA HarHeTaHus
2 CO, >13
2 Ha MONIOBUHY AeneHus, To ecTb Ha 3 3apyOku (Hanpumep, ¢ 3 Ha 3,5), utoObl nonyuuTs CO2
mexay 12 un 13. MNMpoeeputb nokasatens ST (ecnu ST > 1, BepHyTbeA K cnyyato NO 1),
[MpoBepuTb 3amycK B XONOAHOM COCTOAHMM.
3aKpbITb BO3AYLLHYO 3aCnoHKy. [MpoBepuTb nokasatens ST (ecnu ST > 1, BepHyTbCA K cryyato
3 CO, <12
2 NO 1). NMpoBepuTb 3anyck B XONOAHOM COCTOSHUM.

6.7 HaeneHua sosayxa Ha popcyHKe

OT0 “3MepeH1e NO3BONAET ONPeAennUTb NapamMeTpbl PEryIMpPOBKU. MpKn OKOHYaTENbHOM PerynMpoBKe B COOTBETCTBMM C yKazaHWAMM
Tabnuubl Ha cTpaHWue 10 JaBneHWe AomKHO ObiTb B Npeaenax ot 2,5 Ao 4 mOap BoAaHOro ctonda. CM. NpuBeAeHHbIH HUKe rpaduK.

50 —+ | |
- CnuKOM BbICOKOE AaBneHue = cman‘oe nnams, peskui san)‘/cx
& 45 ! !
it}
)
(]
x
£ 40
(%]
=%
o
©
£ 35
©
X
>
=
]
a 3,0
[}
=
L
2 MuHUMyMm
8 25 4 —— 4= -
= CNULLKOM HU3KOE AaBreHne = 3arpAsHeHue

$OPCYHKH | |
2,0 f f | !
11,5 12 12,5 13 13,5
3Hauenune CO, B %

MNMPUMEYAHME:
Creabl KONoTH 04eHb BbICTPO NOABMAKTCA Ha CTABMNM3ATOPE NNamMeHU Aaxe NPy NPaBubHO NPOU3BEAEHHON PErYIMPOBKE FOPEHUS.
OTO HOpMarnbHOE ABMEHWE: Bbl 3aMETUTE, UTO 3TU Creflbl He YBENMUMBAIOTCA CO BPEMEHEM.

6.8 MNpoBepKa npeaoxpaHUTeNbHbIX YCTPOMCTB
- 3aKpbITb GOTOINEMEHT ANA NPOBEPKU aBaPUMHOrO OCTaHOBA MFOPESKM.
- [NpoBepuTb, UTO YCTPOMCTBA OTKFOUEHHA (OrPaHUYUTENbHBIM TEPMOCTAT, MPEAOXPaHUTENbHbIA TEPMOCTAT, PErynaTop, BbiKoYaTenb

W T.N.) OCTaHABNUBAIOT pabdOTy FOPEsKHM.

6.9 HoHTponb Bo Bpemsa 3anycKa

Habniogexun toppexTpoBKa

HopmareHsIi 3anyck B
XONOAHOM COCTOAHUM

KoppekTupoBKa He TpedyeTcs.

Peskuii 3anyck, koraa Koten MpoBepUTb 3NEKTPOAbLI U PerynMpoBKy GOPCYHKU (MBMEPUTL AaBneHne Ha GOPCYHKeE).
W ObIMOXOZ HaXOZATCA B Ecnu npobnema He ycTpaHeHa, BbIBUHTUTb PErynMpPOBOYHbIFM BUHT GOpCyHKH (Mo3. C)
XOMOAHOM COCTORHUM, Ha non-o6opoTa 1 MPOBEPHTL ropeHHe.
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7 EXErogHoOE TEXHUYECKOE OBCJITYHKUBHUE

- BbIKTIOUMTL BNEKTPONUTAHUE FOPESTKU.

OTCOEANHUTL COEAMHUTENB KOTNa OT aKTMBHOro OroKa.
- 3aKkpbITb KpaH noJayy masyra.

- CHATb KOXYX.

71 TexHuuecKoe obcnyuBaHue Hacoca

Filtre de pompe clé
allen de 4

- OuncTUTL GUNBTP MasyTHOro Hacoca.

7.2  YcTaHOBKa Hacoca B MOJIOEHWe TeXHUUeCKOro
ob6cnyuBaHuA

Vis de boite a air

BbIBMHTUTb 4 BWHTA (M03. A),
AEMOHTMPOBATL 3aHIOKO MOMOBUHY KOXYyXa.
YCTaHOBWTb 3aZIHIOIO MONIOBUHY KOXKyXa Ha CKobax,
pPacnoNOXeHHbIX B BEPXHEH YacTu.

- OuncTUTb GOPCYHKY.

7.3 3ameHa wuKnepa

Pasénor(mposaTb BWHT 1M03. Y C NOMOLLbIO LecTurpaHHoro
Kntoya Ha 4, CHATb yCTpOl;ICTBO SJ'IEKTpOleI—CTaéMJ'IM3aTOp.
OuncTuTb 3TO yCTpOVICTBO, He cHuManA Brnoka SNEKTPOAOB.
BbIBUHTUTD XUKNepP C NOMOLLbIO 2 MNOCKKX ragyHbix
Kntoyen Ha 16 1 3amMeHnTb ero. CHoBa NMPUBUHTUTDb XXUKNEP
K IMHKWKX C noJorpesarenem, U 3atemM yCTaHOBUTb HA MeCTO

YCTPOMCTBO SMEKTPOAbI/CTabuimsarop, contoan MornoKeH1e

3MEKTPOAOB. YCTAaHOBKA [0 Yropa yCTPOHCTBa CTabunuaatopa
Ha MaByTHOM SIMHWW MO3BOSAET YCTAHOBUTb HAKOHEUHMK
YXMKepa Mo OTHOLLEHWUIO K 3a[Hei yacTu crabunusaropal.

- Ounctutb TypéVIHy M BHYTPEHHIOKO NMOBEPXHOCTb Y/TUTKHK

C MOMOLLIbIO LLIETKM U CXKaToro Bosayxa. [poBepuTb, UTO
HWKHWUIM drnaHel TypOUHbI PacrnonoeH BpOBEHb C
KOMXYXOM.

- OuncTUTb GOTOBNEMEHT (6e3 KUPHbIX BELLECTB).
- OunCTUTb BnEeKTPOabI.
- [NpoBepwTb, UTO BCE BNEMEHTLI HAXOAATCA Ha MECTe: B

YaCTHOCTH, YTO BO3AyLLIHaA 3aC/IOHKa 3aKpbiBaeTCA.

- CoBpaTb 3a[HI0K MONOBHHY KOXyXa W NepeaHIorn

naHenb ropesnku ¢ NOMOLLbIO 4 BUHTOB (Mo3. A).

- OTKprTb KpaH noJayun masyTa. HpOBepMTb repmMmeTu-

YHOCTb KOXXyXa Ma3yTHOro Hacoca.

- YCTaHOBMWTb Ha MecTO KOXYX U noACOeNHUTD

SNEKTPUYECKUI COEMHWUTENb KOTNa K aKTUBHOMY OOKYy.

- Mpowssectu padouee UCMbITaHWE U NPOBEPUThL
coaepxaHue CO2, a TakKe nokasaresnb NoYepHeHUs
abiva (cm. § 6.6).

8 YCTPAHEHUE HEUCMNPABHOCTEM (nuTtaHue ropenku [OMKHO

ObITb BbIK/IFOYEHO)

BHMMAHMWE: BHyTpeHHAA NpOBOAKa LIOKONA Kopryca HeAOCTymnHa.

8.1 OTHNoYeHWe nogorpesarens
OtkntoyeHne noaorpesarens. JeMOHTUpOBaTb aKTUBHbIN

OnoK AnA AocTyna K LoKorto. CHATb M30MMPYHOLLIYHO MaCTUHKY
(CM. Npu1BeAEHHbIM BbiLLe PUCYHOK). COXpaHUTb 3Ty
N30NMPYIOLLYIO MNACTUHKY M 3aMEHWTb MOAOrpeBarenb Kak
MOXHO ObicTpee. B oXXmaaHWu 3amMeHbl Noforpesarens
cnesyeT U3MEHWUTb PErYyIMPOBKY MrOPEHHA.

8.2 3ameHa ¢poToanemMeHTa

- OTCOEanHUTE POTOINEMEHT.
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9 BO3MOMHbIE HEUCINPABHOCTH

Ha6niogeHus Bo3MoMHble NPUUUHbBI

Cnocob ycTpaHeHus

lopenka He Brkitovaetca | OTCyTCTBME HAMPSPKEHWA Ha MaBHOM  BbIKkouaTerne
OBpbIB Ha OAHOM W3 YCTPOMCTB perynmpoBaHua
(aKkBacTaT, TEPMOCTaT WKW JaTunK BPEMEHH).
MeperopaHue Uk NMIoXoM KOHTaKT NpeaoxXpaHuTened
ABapWiHbIM OCTAHOB aKTUBHOIO OrokKa.
HewcnpaBHOCTb akTUBHOrO Oroka.
HewcnpaBHOCTb ABHUraTensa UM KoHaeHcatopa.
HewcnpaBHOCTb COEANHEHHS.

3acopeHue Hacoca.

HeMCHpaBHOCTb noaorpeBarenAa.
I'IapaSMTHoe ocBellleHne $oToINEMEHTA.

3acopeHue TypOuHbI MOCTOPOHHUMU BeLLLECTBAMM.

MpoBepuTb.
MpOBEPUTb MHCTPYKLMH.

3aMEHUTb UNK 3aTAHYTh, MPOBEPUTL KaTMOPOBK
Bkntounts NoBTOPHO Yepes 60 cekyHA.
BbI3BaTh cneumanucTa AnA 3ameHbl.

BbI3BaThb cneumanucTa AnA 3ameHbl.

BbI3Bathb cneumanucTa AnA 3ameHbl.

BbI3BaThb cneumanucta AnA 3amMeHbl U NPOBEepHT
UTO KayecTBO MasyTa He M3MEHUNOCh (0OpaTuUTbeA
K MocTaBLUMKy Ma3yTa). [poBepwHTb Hanuume
npeaBapuTensHOro GUbTpa.

OUMCTUTL YIUTKY, TYpOUHY.

BbI3BaThb cneumanucTa AnA 3ameHbl.
MNepemecTUTb POTOINEMEHT.

Fopernka BKntoyaerca Cnuwkom 6nmskue apyr K Apyry padouve UUKIb
6es npeaBapUTENbHOTO
HarpeBa (ropenka c
nozaorpesarenem) HewncnpaBHOCTb NoAorpesaTens.
[MToBpexaeHue Kopnyca

BbIKMHOUUTL ropeniky MUHUMYM Ha 30 MUHYT.
(B cnyyae cobnioaeHuA nepuoaa
npeaBapuTeNbHOro

Harpesa, npobnema OTCYTCTBYET).

Bbi3Bath cneunanucta AnA samMeHsl.
BbI3Bath cneumanucTa AnA 3ameHbl.

Fopenka BktoyaeTcs, | YpoBeHb MasyTa B GaKe. 3aKpbiTbl BEHTUIM.

HO He 3aropaetcA HapyLLier e repMETM-HOCTU BCACHIEAHOLLIETO TRYOOMPOBOSA.
3acopeHrue xuKnepa.

3arpAsHeHWe dunbTpa Hacoca.

PerynupoBska aneKkTpoaos.

3arpAsHeHWe aneKTpoaos.

Pacnnaenenbl dapdopoBble YacT SNEKTPOAOB.
PerynupoBka (n1HUA, 3aCnoHKa).

ONEeKTPOHHbBIM 3anasbHuK.

[MpoBoAa BbICOKOrO HAMPMKEHWA, COeAMHEHNA
3anasibHWKa W MyCKOBble 3NEKTPOAbI
3anasbHWKa W NyCKOBble 3NEKTPOAbI

[MpoBepuTb.

MpoBEPUTb U 3aMEHUTb YNNOTHEHHE.
MpoBeEPUTb U 3aMEHUTb

MpoBEPUTb 1 OUUCTUTL, [0OABHTL
npeAsapwuTenbHbI GUNbLTP.
[MpoBepHTb U UBMEHWUTD.

[MpoBEPUTL U OUUCTUTB.

[MpoBepUTL U 3aMEHUTD.

MpOU3BECTU MOBTOPHYIO PEryNUPOBKY.
[MpoBepUTbL U 3aMEHUTD.

3amMeHuTb HeucnpaBHble 3N1EMEeHThI.

MNonagaHve Bo3ayxa B TpyOonpoBoa MasyTa.

Kartywka YE MpOBEPUTb U 3aMEHWTb aKTUBHbBIM BNOK
[opernka saropaercs, 3acoperue nnm nospexaeHue GOPCYHKM. [MpoBepHTb K 3aMEHUTL KaTyLLKY
HO BCKOpe nocre Ocsgeluenne GoToaneMeHTa/3arpAsHeHre GOPCYHKH. OUUCTUTb UK 3aMEHUTL.
QTOro BLIK/IKOYAETCHA. 3apyBaHve nnamenu OUMCTUTE HOPCYHKY U UBMEHUTL PErySIMPOBKY.

M3MEHUTb peryiMpoBKy.

Ecnu HeMcnpaBHOCTb ABAAETCA CNEACTBUEM MPUUMHbI, HE YKa3aHHOW B 3TON Tabnuue, o6paTUTech K Balemy
cneuManucTy No TEXHUUYECKOMY 06CRYHUBaHUIO

10 AKTMUBHbIU BIOK LMO 14

10.1 YnpaBneHue

LleHTpanbHaA KHOMKa BbINONHAET ABE OYHKUMK:
- pas3broKMpOBKa W aKTWBaUWA/ Ae3aKTMBaUWa AUarHOCTHKH,
- BM3yasbHaA AMarHOCTMKa No uBeTy u muranuio CH0a.

CocrofHue LiBeToBOM KOQ LiBeTa
MoporpesaTens MasyTa paboTaeT, BpeMa OXuaaHWA 0e000000O0O0CO YKENTbIN
daza 3axxuraHva, 3axknraHme aKTMBUPOBaHO [ JOX NOX NOX NOX NON J YKENTbIM — OCTaHOB
Pabota, HopManbHoe nnams AEEEEEEEEEEERN 3ef1eHbln
Pabota, HeHopMasbHoe niams HOENOENOENORONR 3efleHbl — OCTaHOB
Moa HanpsykeHuem OAOGAOGAOGOALAOALADO KEeNTbI — KpacHbIR
HeuncnpaBHOCTb, aBapUiHbIA CUrHan A A AAAAAAAAA KpacHbIM
MHAMKaUMA KOLOB HEMCNPaBHOCTU AOAOAOAOAO KpacHbI — OCTaHOB
MapasuTHoe ocBeLleHWe neped BKIOUYEHUEM rOpeKu HANANAENAERAR 3efieHbl — KpacHbIM
JuWarHoCcTvKa ¢ NMOMOLLIbIO MHTepdeiica A AAAAAAAAAAAAA wvraoWKWA KpacHbIR cBET
Q ocraHoB - @ entbii - M 3eneHbii - A KpacHbIi
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11

10.2 UHAMKauua paboThbl ycTponcTBa

MuraHue tba HencnpaBHOCTH
OTcyTcTBUE MOABNEHUA NNaMeHW NMOoCe BKIHOYEHNs
- HEWCMPaBHOCTb UK 3aCOPEHWE BEHTUNEN NoJayq TONuea,
MuraHue 2 x oo - HEUCMNPaBHOCTb UK 3aCOPEHWE 30HAA NNaMEHHU,
- HeMpaBwWIbHasA pPerynmpoBKa ropernku, TOMIMBO He NoJaeTcs,
- HEMCMPaBHOCTb YCTPOWCTBA 3aXKUraHus.
Muraxue 3 X (L CBoOOAHbIN
MuraHue 4 X eece MapasuTHOE OCBELLEHWE MPU 3aryCKe ropernku
Muranue 5 x eccce CBo6OAHbBIM
Muranue 6 x eeccoe CBo6OAHbBIM
CnULLKOM YacToe McUe3HOBEHWe NMnamMeHn Bo BpemMd pabdoThl (orpaHuuyeHne
NMOBTOPEHWI)
Muranue 7X 000000 - HEWCMNPaBHOCTb UK 3aCOPEHWE BEHTUNEN NoJayq TONnea,
- HEUCMNPAaBHOCTb UK 3aCOPEHWE 30HAA NNaMeHHU,
- HeMpaBwWIbHasA PerynMpoBKa roperku.
Muranue 8 x eccccccce KoHTposnb BpemeHu padoTbl Nodorpesatensa MasyTa
Muranue 9 x ecccccccee CBoOOAHbIN
Muranue 10 x eecccccccoe HenpasunbHaA NpoBOAKa WUIIW BHYTPEHHAR HEUCTNPaBHOCTb, BbIXOAHbIE KOHTaKTI.

10.3 [uarHocTuKa NpUYUH HEUCNPABHOCTHU

[MTocne aBapuHOro oCTaHOBa FOPENKK KpacHas MHAMKATOPHAA namna NpoAomKaeT ropetb. B 3TOM COCTOAHUU MOXHO

pas3BoKMPOBKKU B TeueHue > 3 C.

aKTMBUPOBATb BU3yasbHYO AUarHOCTHKY MPUUMHBI HEUCTIPABHOCTH MO TaGnuLE BO3MOXHBIX MPUUMH HEUCTIPABHOCTEN, HaXKaB Ha KHOTKY

SNEKTPUYECKUE CXEMbI (aKkTuBHbIi 650K LMO 14)

11.1 Bo3moXHOe noaKntoueHue 11.3 Tlopenka 6e3 nogorpesarens
aBapunHON CcYyeTyuKa
CUrHanusaumu OTpaf)OTaHHbIX yacos cPr
VB | V1F TA
S3 B4 )
2\ N -
I I
| | (] (=] (] (] (=] [e] (1] (o] (o] o) [ (2]
[~ S
N\
| | S
I N I N
B4 |S3[T2 |T1|N J—:Ll
11.2 Topenka c nogorpesarenem

MVB | V1F

TA

HR-IE R

Bojuuja]nja]s

]

N

117

B4

S3|T2|T1| N

4||—

N Hentpanb
cPr M Macca ropenku
L da3za
R Toporpearenb
AL ABapwuiHaa curHanusauua
(He BXOAMUT B KOMMJIEKT MOCTaBKM)
CH CuyeTumk oTpaboTaHHbIX YacoB
(He BXOAMT B KOMMJIEKT MOCTaBKM)
LA W3onupytoLLyro nnacTuHKy
R1 OrpaHnunTenbHblM TepmocTar
(He BXOAMT B KOMMJIEKT MOCTaBKM)
TA TpaHchopmatop 3aKuraHua (3ananbH1K)
cPr dotoanement
MVB [lBurarenb BEHTUNATOPA rOPEsKU
V1F 3anopHbiii KpaH masyTta
ThR TepmocTar nogorpesatens
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12 NEPEYEHb COCTABNAMOLLMUX YACTEHU

[nA 3amMeHbl AeTaned HeoOX0AMMO yKasaTb CredytoLlne CBEeAeHHR:
1) Tuvn ropenku, ykaszaHHbli Ha UPMEHHOM LLUTKE.
2) Ob6o3sHaueHWe AeTasel, ykasaHHOE B MepeyYHe COCTaBMAOLLMX YacTew.

Halum ropenku, usrotosnAaemMble Ha 3aBoze B [leccak, paccunTaHbl Ha CPOK CJ'Iy)+(6bI 15 ner, npu ycnosuu npousseaeHua

KBanM®OUUMPOBaHHBLIMK crielnanucTamMmu CreayoLlnx onepaumm:

- yCTaHOBKa B COOTBETCTBUM C CYyLLECTBYHOLLUMMHU NpaBunamMm U yKasaHMAMU U3roToBUTENA,

- perynspHoe TexHuuecKkoe oOCnyXuBaHWe (BKoYad 3aMeHy HeucrnpaBHbIX AeTasen).

* He npencTaBneHo Ha pUCyHKe C MPOCTPaHCTBEHHbIM M300payKeHUeM AeTane.

Mos. Koa HanmeHoBaHve K-Bo
1 58366626 | LLinaHr PARIGI ST6 MG 1/4 90° - FC 3/8 On. 1 m. Koa: 600 714 707 1000 2
2 58329160 | Hacoc DANFOSS BFP 31L3 071N1201 1
2 58329155 | Hacoc SUNTEC AS 47 C N2 1603 1P0500 1
3 58329138 | Katywka anektpomarHutHoro knanaHa DANFOSS 1
3 58327612 | Katywka anektpomarHutHoro knanaHa SUNTEC 1
4 58409930 | CoeanHenue AEG 1
5 58083768 | KoHaeHcatop 3 M 1
6 58119395 | Onopa koxyxa 1
7 58209890 | Aswuratens 70 BT ¢ coeanHenwem AEG v koHAEHCaTOpOM 1
8 58084522 | VYCTpOWCTBO perynmpOBOYHbIA BUHT IMHUK + LLNWUMbKA 1
9 58504244 | 3anansHuk DANFOSS EBI 052F0030 1
9 58504241 | 3anansHuk TRAFO UNION EM40/15 4039 001 1

10 58084521 | YCTPOMCTBO Kynayok + pyuka 1
11 58084502 | Mposoa Bbicokoro Hanpsxxernua BR.500 ana kopnyca ¢ nogorpesarenem 1
11 58084524 | lMpoBoa Bbicokoro HanpskeHns BR.500 ana kopnyca 6e3 nogorpesarens 1
12 58084516 | YcTpoWncTBO ynuTKa + pesbOoBble AeTanu 1
13 58409952 | TypbuHa 108634 FERGAS 1
14 58084557 | Ycrponcteo nepeaHas naHens BR.500 Kopnyc + kpennexue 1
15 58084520 | YcTpoWcTBO BO3AYLUHOM 3acnoHKku B cbope 1
16 58149462 | 3ByKOM3OMAUMA BO3AYLUHOMO Kopoba 1
17 58084528 | YcTpoWcTBO BO3AYLUHbIA KOPOO + 3BYKOM3OMALMA 1
18 58119384 | Cepebra 1
19 58390115 | VYnnoTtHeHWe nepeaHen naHenu Kopnyca 1
20 58119394 | dnaHeu ropenku 1
21 58169713 | dopcyHka 1
22 58528435 | Bnok anektpoaoB 1
23 58084518 | YCTPOMCTBO MpYXMHa ONEKTPOLOB + BUHTI 1
24 58084519 | YcTpoitcTBo LeHTpatop/crabunusarop tvna 500 1
25 50032670 | *Xuknep DELAVAN 0,40G 60° W 1
25 50032671 | XXuknep DELAVAN 0,50G 60° W 1
25 50033101 | XXuknep DELAVAN 0,55G 60° W 1
25 50032672 | Xuknep DELAVAN 0,60G 60° W 1
25 50032673 | XXuknep DELAVAN 0,65G 60° W 1
25 50032674 | Xuknep DELAVAN 0,75G 60° W 1
26 58348029 | MasytHaa nnHMAa R DANFOSS FPHB3 mHa. 030 N 2503 1
26 58348026 | MasytHaA nuHMAa R SATRONIC SOVU 930 mnHa. 10281 1
26 58169714 | MagyTHas nuHWA Ge3 noaorpesartens 1
27 58539911 | dortosnemeHt SIEMENS QRB 1B A014U25B 1
28 58539910 | Llokonb SIEMENS AGC 70 508 CI - ¢ nonorpesarenem 1
28 58539909 | Liokons SIEMENS AGC 70 402 CI - 6es noagorpesarens 1
29 58539893 | AkTtuBHbIM 6nok SIEMENS LMO 14 uHa. 111B2 1
30 58716673 | Matpybok Hacoca c nuHuer BR.500 ana kopnyca 1
31 58371845 | Hunnens PARIGI 300 311 (3/8 & 3/8 N) 2
32 58084926 | Kowyx BAXI 1
33 58149459 | lMpospauHan Asepua Koxyxa CH 1
34~ 58084523 | lakeT ¢ pe3bOoBbIMU AeTanaMu 1
35* 58808347 | LUecturpanHbiv Koy Ha 4 nHa. 251404.3 1
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13 NPOCTPAHCTBEHHOE U30BPAEHUE OETANEN

73 10774 - GB-CZ-HU-PL-RO-RU - 0 - 04 / 05



HELIS MI 500 R HELIS MI 500
[MonesHan | Pacxoa Perynu- Perynu- Hasnexue [asneHue [MpOHUK.
toten Tun | MOLWHOCTL | MasyTa poBKa poBKa HKurnep Hacoca HKurnep Hacoca conna B
HOPCyHK- DELAVAN DELAVAN
(kBT) (Kr/y) " 3aCnoHKu| (6ap) (6ap) TOMKY (MM)

22 18 1.64 1.6 1.3 0.50-60°W 9.3

22 2.02 1.8 2.5 0.55-60°W 10.8

CRYSALIS 25

27 22 2.01 1.8 2.5 0.55-60°W 10.8

27 2.49 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
25 20 1.81 1.7 1.8 0.50-60°W 11.4

25 2.29 2 3.2 0.60-60°W 12.2 0.55-60°W 11.2

THALIS 40

32 25 2.27 2 3.2 0.60-45°W 12.2 0.55-60°W 11.2

32 3.00 3.2 5.2 0.75-45°W 13 0.75-45°W 10
20 18 1.68 1.6 1.3 0.50-60°W 9.7

20 1.91 1.7 2.2 0.50-60°W 12.5
26 22 2.08 1.8 2.5 0.55-60°W 11.5

METALIS Makc.

26 2.50 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13
32 27 2.52 2.2 3.7 0.65-60°W 12 0.55-60°W 13

32 3.05 3.2 5.2 0.75-60°W 13.5 0.75-60°W 10.5
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